RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1920. Andra kammaren. Nr 54.

Lordagen den 8 maj.
KI. 11 {. m.

§ 1.
Féredrogos, men bordlades &ter konstitutionsutskottets utlitanden
nr 38—42 och férsta lagutskottets utldtande nr 35.

§ 2.
Upplistes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Att statsrddet F. W. Thorsson pd grund av magsjukdom &r 1
behov av befrielse fran riksdagsarbetet under fyra veckor, intygar.
Stockholm den 8 maj 1920.
John Sjéquist,

med. dokt., professor,

§ 3.

Harefter féredrogos vart for sig:

bankoutskottets utlitande, nr 49, i anledning av vickta motioner
om loneférbittring for vaktmistarna 1 riksbanken och riksgildskonto-
ret samt tjinsteinnehavarna vid riksdagens hus;

forsta lagutskottets utlatande, nr 31, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om indrad lydelse av 26 § i lagen an-
giende tillsittning av priisterliga tjinster den 9 december 1910 Aven-
som 1 dmnet vickt motion; och

andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlatande, nr 19, 1
anledning av vickt motion angiende skrivelse till Konungen med be-
giran om forslag till ordnande av bostadsfrigan fér provinsiallikare
4 landsbygden.

Kammaren bifsll vad utskotten i nimnda utlitanden hemstillt.

§ 4.

Till avgérande foreldg nu andra kammarens tredje tillfalliga ut- Ang.en seensk
skotts utldtande, nr 9, i1 anledning av herr Sommelius’ motion, nr 4, dngfirje
om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende insittande av en svensk ang- ;’:‘;fgl‘z;f :clh
farja i trafik mellan Hilsingborg och Hilsingér,

Halsingor.
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Ang. en svensk

angfdrja
mellan Hdl-
singborg och
Halsingor.

(Forts.)

2 Lordagen den 8 maj.

Uti en inom andra kammaren vickt och till dess tredje tillfilliga
utskott hanvisad motion, nr 4, hade herr Sommelius foreslagit, att
riksdagen ville besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om
understkning angiende frigan om insittande av en svensk angfirja 1
Oresund for trafik mellan Hilsingborg och Hilsingor och att i1l riks-
dagen matte framlimnas forslag i @rendet.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte till ndgon
andra kammarens atgird foranleda.

Sedan utskottets hemstallan blivit upplist, anforde:

Herr Sommelius: Herr talman! Jag ber att fa édgna denna
friga nagra ord. Lika visst som det varit en skyldighet for svenska
staten att uppritta angfarjeférbindelse mellan Malmé och Kopen-
hamn och mellan Trilleborg och Sassnitz, lika visst bor svenska sta-
ten sitta in en egen angfirja pd linjen Hilsingborg—Hilsingér,
inte minst pa grund av den omstindigheten, att just hér 1 gangna tider
den gamla vigen gatt fram fran huvudstaden och norra Sverige till
utlandet, men iinnu mera pa grund av att dngfirjeforbindelsen Hil-
singborg—Hiilsingér ir den banbrytande angfirjeforbindelsen 1 vart
land. Det #r det forsta forssk, som gjorts 1 Sverige att fora in ang-
firjetrafik eller med andra ord att férekomma de dyrbara omlast-
ningarna av gods vid transport fran Sverige till utlandet.

D3 denna fraga forst vicktes pé tal, vinde man sig forst till
Kungl. Maj:t f6r att erhalla statens medverkan till att 6ppna éngféarje-
forbindelse mellan ovannimnda tvd slider — men svaret blev ne-
kande, och da vinde sig de ledande minnen 1 vistkustbanan, till
danska staten, som med ndje accepterade tillfillet att astadkomma en
angfarjeforbindelse mellan Halsingborg och Hilsingor. Det var na-
turligtvis — jag tillater mig siga det — en stor besvikelse, att icke
svenska staten ville inse férdelarna av denna trafikforbindelse, som
emellertid utvecklades hastigt och vil, och blev si livligt trafikerad,
att det vickte jirnvigsstyrelsens uppmirksamhet till den grad, att
man ansig sig bora géra nagot for att férhindra, att f6r mycken tra-
fik drogs 6ver Hialsinborg—Hissleholms jarnvig, som blev formed-
Jare av en stor del av utlandstrafiken.

Ehuru man icke deltagit i losningen av &ngfirjeproblemet, hade
vederborande dock lart sig inse. att systemet skulle kunna tillimpas
pé en annan route, och for att Halsingborg—Hissleholms jirnvig inte
skulle fa fordelarna dirav, drogs forbindelsen dver Malmé—Kopen-
hamn. Jag tror att detta intraffade sex &r senare. Efter ytterligare
sex 8r kom en angfirjeforbindelse mellan Trilleborg och Sassnitz till
«taind. Tngen svensk kan annat én tillénska dessa router framgéing,
och jag hoppas, att utvecklingen skall ga i lika raskt tempo som hit-
tills. Det &r icke for konkurrensen med dessa linjer jag tillatit mig
viicka min motion, men jag anser, att vad som absolut behovs #r en
svensk &ngfiria mellan Hilsingborg och Hilsingér. Detta kan och
bor icke foranleda vtterligare uppskov.
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Hiilsinghorg dr dock den stad i vart land, som ligger nirmast kon- Ang. en svensk
tinenten.  Darfor iir det allt skiid att hegagna sig av dess geograliska  dngfdrja
. . . - . mellan Hdl-
lige, 1 den man det kan kritvas,  Men det ir tyviirr sa, att kungl, singborg och
Jarnvigsstyrelsen har foga mtresse {or denna {raga liksom [6r de en-  Hilsingor.
skilda banornas {ramging. Den ir cn striing herre gentemot den en-  (Forts.
skilda Jirnvigsdritten, och siirskilt under krisaren och —- kanske pa
grund av att den enskilda Jirnvigsdriften visat sig lonande, medan sta-
tens Jarnvigars drift slagit mindre vitl ut. Det synes mig som om man
1 kungl. jirnvigsstyrelsen borde for linge sedan hava befrimjat iira-
gavarande angliirjeférbindelse.  Men tviirtom tycks man resa alla
mojliga skil mol den, ehuru jag viintat, att k. jirnvigsstyrelsen
skulle forklarat sig hava alltfor linge uppskjutit sitt intresse [or
denna angfirja.

Jag ber {4 fista uppmirksamheten pa, att svenska statens jirn-
vigsnitl utgor 5,373 kilometer, men att det enskilda iir nira dubbelt
sa stort eller niirmare bestimt 9,700 kilometer, vadan alltsd hela
Jarnvigsstrickan uppgar till 15,128 kilometer. Det ir, forefaller det
mig, da synnerligen olimpligt, att dessa enskilda jirnviigar skola
subordinera under kungl. jirnvigsstyrelsen, och jag glider mig at,
att den dag snart kommer, di kommunikationsdepartementet far taga
om hand sivil de privata jirnvigarna som statens. Rirande de sist-
nimnda far jag ocksd siga, att det vore en lycka, om si snart
kunde ske, ty det visar sig uppenbart, att dess finanser icke hand-
havas och skétas sd, som de borde. Jag skall kanske &terkomma
hartill sedan, men jag ber forst f& viinda mig mot utskottets utlatande.

Det heter 1 dess betinkande till en bérjan, att da utskottet icke
funnit sig kunna fororda bifall till motionirens framstillning, har
utskottet anslutit sig till de synpunker, som blivit framhallna av
Jarnvigsstyrelsen 1 ett utlatande, som ir bifogat betiinkandet. Jag
ber alltsd att f& fista uppmirksamheten pa att angiende de bestridan-
den av k. jirnvigsstyrelsens yttranden, som jag limnat till utskot-
tet, namner dirom utskottet ingenting, och allra minst har utskottet
nagot att siga om tvenne inlimnade utldtanden fran tva andra myn-
digheter, bland annat Skanes Handelskaminare, som likaledes idro
bifogade betinkandet. Dessa utldtanden behandlar utskottet som om
de icke funnes till. Fér utskottet existerar endast en myndighet, den,
som kunde siiga nej och stilla sig avvisande till férslaget 1 fraga
och icke hade jag viintat ett k. jirnviigsstyrelsens bifall — nej icke
fran det hallet.

Vad som emellertid varit den grundliggande anledningen till
kungl. jirnvigsstyrelsens avstyrkande utldtande i denna fraga —
utldtandet 4r undertecknat av herrar Granholm och Danjelsson — det
ir den animositet, som 1 allminhet gor sig gillande & dess sida sir-
skilt mot den jirnviigsdrift, som visat sig hava tendens att utveckla
sig at sydviast. Jag har ett bevis diarpd i den omstindigheten, att d&
viil knappast, dtminstone icke 1 sédra Sverige, det finns nigot jidrn-
vigsstationshus uppfort av trid, s& har Halsingborgs stad, dar det an-
nars ir forbjudet att uppfora byggnadshus av tri, fatt den dran att
hedras med ett stationshus nppfort i trikonstruktion. sannolikt for att
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Ang.en svensk parera gentemot det charmanta jirnvigsstationshus pa anda sidan sun-

angfdrja
mellan Hdl-
singborg och
Halsingor.
(Forts.)

det, som ar uppfort 1 Halsingér av danska staten.

Nu vilar emellertid generaldirektor Granholms eller kungl. jarn-
vigsstyrelsens utlitande huvudsakligen pa ett avtal, som blivit upp-
gjort mellan kungl. jirnvigsstyrelsen och danska statsbanorna. Det
star beskrivet pa sid. 4 i utskotlets betinkande, och dar limnar man
bl. a. den upplysningen, att Hilsingborgs station icke kommer att
ligga p& grinsen mellan de svenska och danska jarnviagarna, utan
Hilsingborg blir liggande i Sverige. Ja, jag har nastan misstinkt
det hela tiden, att man trott, att Hilsingborg legat i ett annat land
in Sverige, och jag kan da mycket viil {orstd, att det vamt obekvimt
f6r vederborande att uppmuntra ndgra kommunikationer med Hai-
singborg, ty man har av Véstkustbanan, som &r byggd av enskilda
foretagare 1 Hilsingborg, gjort Hiilsingborg—Angelholmslinjen till
bibana for att leda trafiken forbi Hilsingborg och éver Angelholm
till Trilleborg—Sassnitz. Det kan ju hinda, att nu efter kriget kiir-
leken har svalnat i nigon man, jag menar kirleken till landet sider
om Ostersjon. Men ifriga om linjen Hilsingborg—Halsingor har
man anordnat sirskilda tariffer i avsikt att férekomma alltfér livlig
trafik 4 denna route.

Men det skil, varpa utskottet liksom ock kungl. jirnvagsstyrel-
sen huvudsakligen bygger, att si fort behovet av tva firjor gor sig
gillande, #r det naturligt, att svenska staten skall utfora den ena.
Mina herrar, det ar beklagligt att nodgas i detta fall konstatera,
att jarnvigsstyrelsen icke tycks ha reda pé forhillandena vid sun-
dets smalaste del. Jag tror att under &tminstone sedan sex ar till-
baka tva danska firjor bestritt trafiken och jag vet ej, hur linge
man skall vinta, nir silunda forutsittningen for en svensk farjas
tillkomst fran jarnvigsstyrelsens synpunkt sedan linge varit till
finnandes. Tva danska firjor uppritthalla trafiken, och dessa ha
varit si upptagna, att anhopning av jirnvigsvagnar under vissa ti-
der varit 1 hog grad rédande. Jag har hir ett utdrag fran en jarn-
vig rorande forhallandena hdrom under juli och augusti ménader
1916, utvisande for varje dag det 6verstdende antalet vagnar, som en-
ligt tabellen uppgatt till 103, 131, 133, 141, 117, 118, 147 o.s. v. Och
likvil siger man. att, nir det behéves en ny férja, sa skall det byg-
gas en svensk sidan. Utlatandet vilar pa en oriktig uppgift och fel-
aktiga premisser foljas av oriktiga slutsatser.

Man har fér ovrigt i jirnvigsstyrelsen behandlat min motion
ganska oOverligset och citerat vissa brottstycken, som jag 1 forbi-
giende niamnt, sisom t. ex. angdende Femern-routen, som jag fram-
drog sisom en framtida forhoppning, men pa vilken jag for niar-
varande icke byggde néagot alls.

Jag ber att annu fa fortsitta ndgon stund; det giller dock ett
for hela vart land viktigt trafikspérsmal, att en ny angfirja kom-
mer till stand. I friga om denna har jag framhallit, att dess drift
komme att stilla sig jimforelsevis god, och att den kommer att eko-
nomiskt bira sig, {ast detta bestrider man och utan anledning. Och
for att leda trafiken forbi Halsingborg, for att kringgd denna miss-
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Lirdogen den 8 mayj.
hagliga voute, si har man uppgjort vissa tariffhestimmelser, vari- Ang.en svensk
genom det blir {or frafikanter lika billigt att transportera gods till mzl"g{b“’}ﬂu_
Viisteuropa, [orhi Hillsingborg och till Trillleborg och vidare 4ill visira gpoporg och
Pyskland, huvudsakligen Hamburg med owriden, som alt lata det Hilsingor.
passera  Hilsingborg— Helsingér.  Om  denna  utstrickning  ge-  (Forws)
nom konstlade medel av Sassnilzroutens irafikomride 1 Tyskland

skriver kungl. jirnviigsstyrelsen — nagot som for mig ter sig ganska
hetiinkligt —- {6ljande: »1)enna utstriickning skedde efter Gverens-

kommelse mellan de svenska och tyska jirnviigarna och avsig gi-
vetvis alt draga trafiken till den firjeled, som de gemensamt {rafi-
kera. Hirigenom drogs en del trafik {ran Hilsingborgsleden.»
Och si siages det vidare pa tal om den fraktférhojning, som hirige-
nom uppstod, att ssvenska statsbanorna ingalunda lida nagon nack-
del genom ifrdgavarande anordning, utan att tvirtom dédrigenom for
dem uppstar en fordel». Jag far siiga, att ett sidant resonemang,
niar man vidtager en konstlad atgiird foér att frin vissa orter 1 vart
land draga trafik till andra och att gora detta pd konstlad vig,
s4 att den lingre vigen icke for trafikanter blir dyrare dn den korta,
detta anser visserligen kungl. jirnvigsstyrelsen dr fyndigt inrittat,
men jag vagar pasta, att dylika &tgdéranden hade man knappast
kunnat vinta av nagon svensk statsmyndighet, som det vil aligger
att tillvarataga landets i dess helhet intressen och ingenting annat.
Och dylika tillvigagingssitt borde man vil knappast omtala. Det
ir icke obefogat att gira anmirkningar pa sadana saker, utan det ar
i allra hogsta grad befogat och till och med nidvindigt.

Vidare kommer utskottet till frigan om ekonomien, och jag har
dé limnat en del uppgifter ddrom. Jag pdvisade t. ex. rérande tra-
fiken, att de resande 6ver Hilsingborg—Helsingor 1 medeltal fér
aren 1914—1919 utgjorde 471,000 personer, éver Malmo—Kopen-
hamn 66,300 personer och over Gjedser—Warnemiinde 48,100 per-
soner, silunda, 6ver Hilsingborg niira tio génger si manga som over
sistniimnda router; och jag har dven satt upp siffror éver inkomsterna
pa denna trafikled.

Nu sdger man, att herr Sommelius icke gittat gora upp rikii-
ga berikningar. Herrarna kunna tinka sig, att det ar icke sd latt
att skaffa sadana uppgifter hos jarnvigsstyrelsen 1 Kopenhamn, och
nigra utgiftssiffror har det icke lyckats mig att anskaffa; jag har
icke kunnat gi lingre tillbaka 1 tiden, det har icke varit mig moj-
ligt, det har st6tt pi motstind. Betriffande utgiftssiffrorna vill
jag siga, att man kan, enligt vad som upplysts mig, icke f& ndgra
exakta sidana. Jirnvigen heter 1 Danmark Képenhamn—Hilsing-
borg och den har en stricka av cirka 40 km. plus leden Helsingor—
Halsingborg 4 km., siledes tillsammans cirka 44 km. Om vi sa-
lunda utgd fran denna siffra, sd #r dngfirjeleden en elftedel dirav,
med ledning av vilken utgifterna skulle beriknas. Denna berik-
ning medfor emellertid, att utgiftskontot fér angfirjeleden drabbas
obefogat av utgifterna for hela linjen. Om det forhaller sig pa det
sittet, vilket jag icke har néigon anledning betvivla, di jag erhal-
lit uppgiften fran fullt trovardigt hall, sa #r det icke heller moj-
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beriknade inkomstuppgifter grundade pa trafikmingden.

Nu anmiirkes det, att jag underlatit att vid sidan av inkomst-
siffrorna #ven anfcra utgiftssiffror; och kungl. jarnviigsstyrelsen
hyser bekymmer over, att denna angfarjelinje icke skulle komma
att ekonomiskt bira sig och icke bliva till fordel {6r staten. Jag
sporjer: tycka herrarna verkligen, att jirnviigsstyrelsens ekonomiska
berikningar halla streck och att dess foretag bira sig? — Jag for-
modar, att om jag sutte i glasskap, skulle icke jag kasta sten pa
andra. Mot pastiendet att endast en fiarja ir 1 funktion & routen har
jag upplyst om att tva firjor i1 flera &r varit i verksamhet. Men
kungl. jirnvigsstyrelsen hér ej till de myndigheter, som visa till-
motesgiende mot enskilda framstillningar lika lite som till den en-
skilda jirnvigsdriften.

Tidigare hade Hilsingborg tillfredsstillelsen av direkt jirn-
vagsvagn fran Stockholm till Hilsingborg. Den drogs in under kri-
get, men nu har jirnvigsstyrelsen efter framstillningar slippt vag-
nen igen in i trafik men tillkinnagav, att den icke skulle f& gé mera
in ett par manader; sedan har den dock fatt fortsitta 1 trafik, men
varfor just denna vagn skall vara en av de simre 1 statens vagn-
park forstir jag icke.

Ttt annat exempel: Karlskrona #r en stad 1 Sydsverige av stor
betydelse for vart sjoforsvar och for 6vrigt i flera avseenden, Tidi-
gare har en sovvagn gitt 1 trafik pad strickan Alvesta—Karlskrona,
men denna har indragits, vilket dock kan bero pa Karlskrona—Vixjo-
jarnvigen och icke liggas kungl. jarnvigsstyrelsen t1ll last.

Jag har viickt min motion 1 syfte att gagna sdval véart land,
som bor tillerkinnas samma inflytande p& angfirjetrafiken 1 Oresund
som Danmark, och det borde kungl. jirnviigsstyrelsen for mycket
linge sen hava insett, och jamvil i syfte att gagna Halsingborg vars
geografiska lige betingar denna anordning fran kungl. jarnvigs-
styrelsens sida —— vilket jag icke anser skulle bliva nagon uppoff-
ving, utan helt sikert en god affiir, gammal och upparbetad som
denna trafikled #r. Jag skall ocksd uttryckligen tillkinnagiva, att
jag icke kan finna att dirmed nigon konkurrens med Tralleborg—
Sassnitz eller Malmé—Kopenhamnlederna bleve att emotse, ty ut-
veckling finnes for alla tre linjerna. Men varje forbindelse med kon-
tinenten skall uppmuntras, sisom man gor i vilket annat land som
helst. Men kungl. jarnvigsstyrelsen soker gora motsatsen, sasom t.
ex. fallet iar med Vistkustbanan, dir trafiken delas vid Angelholm,
1 stiillet f6r att ledas éver Hilsingborg.

Som jag papekat tidigare 1 mitt anforande, har den aldsta lands-
viigsforbindelsen till kontinenten gatt éver Hilsingborg — vigen har
alltsd gamla traditioner. Denna angfirjeforbindelse #ir ocksi den
ildsta som [innes 1 vart land, och det &r av denna, man inhidmtat be-
tydelsen av detta trafiksystem, som man icke sett tillimpas, dir man
har stérsta anledning att gora det — eft styvmoderligt sitt att bLe-
fordra en landsidndas intressen, sirskilt som det vil knappast nagon-
stides 1 hela Sveriges land finnes nagon plats, dir man gjort si sto-
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ra. uppollringar [or jirnvigsloretag som i Hilsinghorg. Jug hehi- Ang.en svensk

ver blott paminna om Shine—Smalands Jjirnvig, Hiilsingborg- dngférja
™ - 1t . . mellun Hdl-
Landskrona—Islovs jirnviig och Hilsingborg—Hissleholms jarnvig, yingborg och

de bada sistnimnda torde riknas bland de bista jirnvigar i vart land, Halsingor.
bade vad ekonomien och den tekniska utrustningen betriffar. Jag vill  (Forw.)
ocks? piminna om, hurusom man, betriffande eti av de storsta enskil-
da jirnvigsforetag, som utiorts 1 vart land, Viastkustbanan, som bli-
vit inkopt av svenska slaten, soker att forvandla linjen Angelholm—
Halsingborg till en bibana.

Herr talman, jag vill icke lingre taga kammarens tid i an-
sprak jag anhaller att 13 tillstyrka bifall till mwolionen, ehuru jag
vet, alt det iir forgives.

Herr Osberg instimde hiruti.

Herr Eriksson i Stockholm: Herr talman, mina herrar! Den
srade motioniren tillit sig en ratt hardhint kritik av utskottets ut-
latande och sjalvfallet ir, att jag som utskottets ordférande maéste
laimna ytterligare motiv tor utskottets standpunkt, utéver vad som
kan framgd av utlitandet.

Jag ber emellertid till en borjan f& siga, att nir den &rade mo-
tioniren i denna debatt drog in statens jirnvigars mindre goda {inan-
siella stillning och yttrade sig om fordelarna av enskild jarnvigsdrift
jamford med statsdrift, och da han dessutom drog in klander mot Jarn-
vigsledningen rérande en direkt jirnvigsvagn Stockholm—THilsing-
borg, har han i debatten upptagit frgor, som ligga utanfor det
sporsmal, som nirmast hir ar fore till behandling. Jag dmnar fo1-
denskull icke alls ingd 1 debatt om dessa delar av motiondrens anio-
rande.

Utskottet har fullkomligt forstatt de synpunkter, som for kerr
Sommelius varit de vigledande, nir han framburit sin motion. Ut-
skottet har salunda funnit, att han ansett det vara ett statens intresse
och en statens skyldighet att pa samma sitt som den deltager i andra
angfarjeleder sisom medintressent deltaga #ven 1 denna #ldsta angfér-
jeled, som forbinder vart land med andra linder. Vi ha inom utskottet
hos motioniren trott oss finna ett aldrig svalnande intresse for hans
egen stad vilket intresse vil givit anledning till frambirandet av
motionen,

Utskottet har emellertid helt naturligt icke 1atit sig helt och Lallet
ledas av dessa synpunkter, utan det har mést se pd frégan rent sak-
ligt och till den #ndan har man mast hija sig for de sakskil, som
framhallits av den statsmyndighet, som ju har att virda trafiklederna
i vart land nimligen kungl. jirnvigsstyrelsen. Jag tror &ndd man
maste vitsorda, att jirnviigsstyrelsens utlitande icke &r si pass under-
haltig, som den iirade motioniren tillit sig att karakterisera det.

Det framgar av jarnvigsstyrelsens utlatande, att man genom for-
handlingar med de danska statsbanorna har férsskt fa samma med-
inflytande 6ver denna trafikled som man #ger rérande andra trafik-
leder, nimligen si till vida, att trafikleden skulle betraktas sasom till
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angfirjerouterna, att man tinker sig grinsen mellan de olika myrdig-
heternas omraden férlagd mittemellan kuststationerna & iomse sidor.
Betriffande Halsinborg—Halsingsr har forhallandet ju hittills varit
annoriunda pa grund av att denna angtarleled inrittades av danska
staten. Som en {6ljd av detta har angfirjeleden hela tiden betraktats
som dansk och Hilsingborg har salunda varit griansstationen 1 deita
fall. Numera vill man emellertid, sdsom Jarnvigsstyrelsen ccksd fram-
hallit, fa grinspunkten isrlagd mitt emellan de bada landerna. Hal-
singborg skulle siledes icke bli griinsstation utan en station Lelt och
hillet forlagd inom vart land. Att sedan uttolka detta Jarnviigsstyrel-
sens meddelande pa det sitt, som motioniren gjort, att man {6rst
nu kommit underfund med att Hilsingborg ir en stad som ligger
inom Sverige, forefaller mig vara mera humoristiskt in sakligt.

Jag kan ju dven nimna, att uti jarnviigsstyrelsens yttrande med-
delades, att denna 6verenskommelse om fordndringen av angfirjeledens
karaktir, ir underskriven av de svenska myndigheterna och 6versiand
till de danska, varvid man férmodade, att den #ven skulle bliva un-
derskriven av dessa under den nirmaste tiden. J ag har i dag {érhort
mig hos vederbérande inom jirnviigsstyrelsen och fatt besked om att
Overenskommelsen nu #r underskriven #ven av de danska Jjarnvigs-
myndigheterna. Overenskommelsen trider silunda i kraft, s& snart ske
kan, och man har alltsa numera fatt méjlighet att fran de svenska, stats-
myndigheternas sida 6va inflytande éver hela leden med de konsekven-
ser, som diérav kunna bli fsljden.

Motioniren har ocksd framhallit i sin motion, att de svenska
och tyska jirnvigsforvaltningarna genom konstlade medel, s& att
siga lett trafiken forhi Hilsingborg, forbi den led, som geografiskt
sett skulle vara kortare vid en forbindelse med vissa delar av konti-
nenten. Motioniiren anser, att detta icke &r forenligt med en god eko-
nomi éver huvud och framfér allt lignat att nedsitta trafilken &ter
Hilsingborg—H4lsingor. Det framgar emellertid av Jarnvigsstyrelsens
utlitande, som #r intaget i utskottets betinkande pa sid. 5, att den
trafik, som nu befordras 6ver Triilleborg—Sassnitz, och vilken man en-
ligt detta tal lett férbi Halsingborgsleden, endast omfattar cirka 6,000
ton 1 bada riktningar och silunda berér allenast 4 % av den gods-
trafik, som ombesérjes av Sassnitzrouten. Var och en forstir Jju under
sadana forhallanden. att saken icke dger en sddan betydelse, som mo-
tioniiren gor gillande.

Jag ber emellertid att i detta sammanhang f3 siga, att jag har
forst borjade funders Gver detta problem. delade motionzirens uppfatt-
ning hirvidlag. Jag hade namligen trott, att den trafikmingd, som
salunda letts liingre vig #in den kortaste, var av stérre omfattning, &n
vad nu visar sig vara fallet. Men nir man alltsd far se, att den ar av
s& pass ringa betydelse, begripa ju alla, att den av motionfiren fram-
hallna synpunkten i och for sig icke kan inverka vid bedémandet av
den friga, som vi diskutera.

Motioniiren framholl ocksd. att utskottet huvudsakligen byget
sitt utlatande pd jarnvigsstyrelsens synpunkter. och icke tagit hinsyn
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till de Gvriga yitranden, som inférskalfuis tili utskottet med anleduing Ang.en svensk
av motionen. Iramfor allt hade icke utskotlet, sades det, tagit 1 be- drgfatje

) . . mellan Ildl-
aktande det bestridande av jirnvigsstyrelsens synpunkter, som mo- singborg och
tioniiren inlimnat Gll utskottet. Jug Her da at ta meddela, att mo-  IHdilsingor.
tioniiren inlimnade en skrivelse till utskottet, diiri han till hemétande  (Forts.)
upptog vissa av de pistienden, som jirnviigsstyrelsen gjort 1 sin skri-
velse, och han dberopar sisom skiil [6r att han inkom med Cenna, skri-
velse, att han varit 1 tillfille att 1 en {idning lisa ett referat av jirn-
vilgsstyrelsens skrivelse till utskottet. Nagra dagar elter det motio-
nirens framstillning inkommit till mtskottet, kom emellertid en
skrivelse frin jirnvigsstyrelsen, som polemiserade mot vad 1zotioni-
ren an{drt. S& vilt jag Lkan {orstd, har jirnvigsstyrelsen 14 samma
sitt som motioniiren, d. v. s. genom tidningspressen, titt del av inne-
hallet 1 motlionirens papekanden. Emellertid ansig sig icke utskottet
bora intaga dessa bhada skrivelser sisom bilagor till betinkandet,
fornimligast av den anledningen, att da det vid forra frets lagtima
riksdag férekom nagot liknande, att nimligen jirnvigsstyrelsen sé-
lunda polemiserade mot vissa skrivelser, som av en motionir inlimnats
till utskottet utan att kiinnedomen dirom genom utskottets forsorg
limnats jiarnvigsstyrelsen och denna jarnvigsstyrelsens skrivelse da
intogs sésom bilaga till betiinkandet, ansig en ledamot av kamma-
ren, att tillvigagingssittet icke var limpligt och utskottet fick upp-
bira en ganska skarp kritik 6ver att man tagit in tvenne skrivelser
frdn samma myndighet i samma betiinkande. For att icke @nnu en
gang komma 1 samma predikament har utskottet icke 1 betinkandet
tagit in de skrivelser, som motioniren antydde.

Emellertid férekommer i motionirens skrivelse till utskottet sam-
ma uppgifter, som motioniiren hir i dag med synnerligen stor skirpa
fastslagit, att redan nu trafikleden Hilsingborg—Hilsingdr trafikeras
av tvenne firjor, och att bada dessa #ro danska. Det framginge si-
lunda enligt motionirens uppfattning tydligt, att det forefinnes ett
behov av tvd firjor i denna led, och att motionen borde hifallas, s&
att en av dessa firjor insiittes av den svenska staten. Nu meddelade
emellertid jirnviigsstyrelsen att det bara finns en firja 1 denna led.
Motioniiren vill da, si vitt jag kunde férstd av hans anforande, fran-
taga jirnvigsstyrelsens yttrande all beviskraft, men det kan inte
hjilpas att man méste forutsatta att vad som sigs 1 jirnvigs-
styrelsens skrivelse #r riktigt. Styrelsen omnimnde, att det
visserligen #r sant, att den danska staten har en #ldre firja, som
insittes 1 trafik, d4 den ordinarie firjan av en eller annan anledning
— pannresning eller dylikt — icke kan gi i trafik, men att det i
<8 fall ordnas p& det siittet, att besittningen pi den ordinarie firjan
far gi over pd reservfarjan. Man kan alltsd icke hir tala om aftt
trafiken ombesirjes av tvenne farjor.

Jamviigsstyrelsen siiger nimligen: »Enligt uppgift fran danska
statsbanorna pligar reservfirjan vara 1 trafik tva, hogst tre manader
av aret; att bigge firjorna samtidigt #ro i1 trafik férekommer ytterst
séllan. under 4r 1919 under tre dagar. Reserv{irjan ir av #ldre typ
och stdr i lagt viirde. Sérskild besdttning firvefinnes icke, utan den
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Ang.en svensk ordinarie [drjans besittning overfores till reservfirjan.» dJag vill

angfarja
mellan Hdl-
singborg och
Halsingor.
(Forts.)

stilla detta jirnvigsstyrelsens uttalande i direkt motsats till vad mo-
tionaren hir sade, att jarnvagsstyrelsen icke tycks ha reda pa, att
trafikleden ombesorjes av tvenne farjor. Det visar sig tvirtom vara sa,
att endast under tre dagar under ar 1919 tva farjor verkligen anvéndes,
men att trafiken i 6vrigt ombesorjts av en iarja.

Det skulle vara en hel del att ytterligare i detta sammanhang be-
tona, men jag formodar att med vad jag nu sagt utéver vad som fore-
kommer 1 utskottets utlatande, jag giver skil for utskottets standpunkt.

Jag vill sluta med att betona, att jirnvigsstyrelsen ar ay den
uppfattningen, att sa snart det blir klart bevisat, att det foreligger
behov i denna led av tvenne farjor, skall en av dessa insattas av sven-
ska staten. Utskottets utlatande slutar ju ocksd med att uttala en dylik
uppfattning, och hiarav framgir alltsd, att motioniren 1 detta avseen-
de har utskottet pa sin sida. Men att nu omedelbart trida infér anskaf-
fande av denna andra firja, det skulle si vitt jag kan forsta, vara ett
sloseri med medel och allenast leda till, att de mindre goda finanser
for statens jirnvigar, varom den drade motiondren talade, &nnu mera
<kulle forsimras. Det ar sjalvfallet, att utskottet for sin del icke
velat bitrida nagot sadant.

Jag ber salunda, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Sommelius: Herr talman! Herr Erksson anmirkte
att jag dragit in i debatten en del fragor, som stringt taget inte
horde till dmnet. Jag ber, herr talman, om ursikt fér mitt sjalvs-
vald.

Jag har for 6vrigt icke manga ord att tilligga. Jag vill endast
saga den siste drade talaren, att alla de punkter, som han nu vid-
rort och som han varit si angeligen att upprepa precis efter ut-
skottsbetinkandet, har jag redan bemétt, och jag skall icke besvira
med att ytterligare upptaga dem till behandling. Gent emot dessa
upprepade argument [6r utskottsbetinkandet, vill jag endast erinra
om, att det icke ar friga om att nu besluta byggande av en ny
angfirja, utan jag har endast framkastat forslag och hemstallan
om en utredning 1 drendet. Det dr allt vad jag begirt, och det
hade enligt min mening icke varit farligt for utskottet att giva sitt
bifall dartill. Man borde icke haft anledning att hysa betinklig-
heter mot tillstyrkande av en utredning.

Herr talman, jag yrkar fortfarande bifall till motionen och
avslag pa utskottets hemstillan.

Hiirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa av-
slag dard samt bifall i stillet till den 1 imnet viickta motionen; och
blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.
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§ 5.

A foredragningslistan fanns harefter upptaget statsulskottets ut-
latande, nr 7, angéende regleringen av utgifterna under riksstatens for
ar 1921 sjunde huvudtiteln, innefattande anslagen till finansdeparte-
mentet.

Sedan herr talmannen anmiilt irendet till handliiggning, begirdes
ordet av

Herr Anderson i Rastock, som yttrade: Herr talman! Jag
tilldter mig foresla, att detta drende liksom ocksa statsutskottets ut-
latanden nr 10 och 14 matte foredragas punktivis med upplidsande
endast av kantrubrikerna, 1 den méan icke annorlunda payrkas.

Denna hemstiillan bifslls.

Punkten 1.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkterna 2 och 3.
Lades till handlingarna.

Punkterna 4—7.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 8.
Lades t1l1 handlingarna.

Punkiten 9.
Utskottets hemstillan bifslls.

Punkten 10.
Lades till handlingarna.

Punkterna 11---16.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 17.

Lades till handlingarna.
Punkterna 18—-21.

Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkterna 22 och 23.
Lades till handlingarna.

Nr M.
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Punkterna 24—29.
Vad utskottet hemstiillt bifolls.

Vid hirpa skedd foredragning av punkien 30, angiende bidrag
till landsting och stider, som icke deltaga i landsting, yttrade

Herr Anderson i Réstock: Herr talman! D& den fraga,
som 1 nu foredragna punkten behandlas, stir 1 intimt samband med
propositionen nr 227, och utldtande &ver denna preposition #nnu
icke varit foremél for kamrarnas behandling, far jag hirmed yrka
aterremiss av forevarande punkt till statsutskottet.

Vidare anfordes ej. Efter av herr talmannen givna propositioner
1 dmnet beslot kammaren aterforvisa punkten till utskottet for ny be-
handling.

Punkterna 31—38.
Vad utskottet hemstillt hifslls.

Punkterna 39 och 40.
Lades till handlingarna.

Punkterna 41—45.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

§ 6.

Vidare forekom till behandling statsutskottets utlatande, nr 10, an-
giende regleringen av utgifterna under riksstatens fér ar 1921 tionde
huvudtit’el, innefattande anslagen till handelsdepartementet.

Punkten 1.
Utskottets hemstallan bifélls.

Punkterna 2 och 3.
Lades till handlingarna.

Punkterna 4—7.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 8.
Lades till handlingarna.

Punk.tema 9 —49.
Vad utskottet hemstallt bifolls.
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DPunkten 50.
Lades till handlingarna.

Punkterna 51—58.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

§ 1.

Hirefter foreldg till avgérande statsutskottets utldtande, nr 14,
angéende regleringen av utgifterna under tilliggsstatens for ar 1920
sjunde huvudtitel, innefattande anslagen till finansdepartementet och
-— for tiden frin och med den 1 juli 1920— handelsdepartementet.

Punkterna 1 och 2.

Lades till handlingarna.
Punkten 3.

Utskottets hemstillan bifslls.
Punkten 4.

Lades till handlingarna.
Punkterna 5—11.

Vad utskottet hemstallt bifslls.
Punkten 12.

Lades till handlingarna.
Punkten 13.

Utskottets hemstallan bifslls.
Punkten 14.

Lades till handlingarna.
Punkterna 15—17.

Vad utskottet hemstillt bifslls.
Punkten 18.

Lades till handlingarna.

Punkten 19.
Utskottets hemstillan bifolls.
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Punkten 20.
Lades till handlingarna.

Punkterna 21—25.
Vad utskottet hemstiillt bifslls.

Punkten 26.
Lades till handlingarna.

Punkterna 27—30.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 31.
Lades till handlingarna.

Punkten 32.
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 33.
Lades till handlingarna.

§ 8.

Dirnist 1 ordningen var & foredragningslistan uppfort bevillnings-
utskottets betinkande, nr 30, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till forordning angiende provisorisk reglering av till-
verkningen av brinnvin vid andra briénnerier &n sddana, dir tillverk-
ningen dger rum i sammanhang med pressjinstheredning, m. m. &ven-
som 1 Amnet vickta motioner.

Genom proposition, nr 348, av den 19 mars 1920, vilken hinvisats
till bevillningsutskottet, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av pro-
positionen bilagt utdrag av statsrédsprotokollet 6ver finansirenden for
samma dag, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade

1) forslag till férordning angéende provisorisk reglering av till-
verkningen av brinnvin vid andra brinnerier én sédana, dir tillverk-
ningen édger rum 1 sammanhang med pressjastberedning,

2) forslag till forordning angdende forsiljning av odenaturerad
sprit, framstilld ur avfallslut vid sulfitcellulosatillverkning, och

3) forslag till forordning om #ndrad lydelse av 12 § forordningen
den 11 oktober 1907 angéende tillverkning av briinnvin.

Till utskottets behandling hade jimval dverlimnats tvd 1 anled-
ning av foreliggande proposition vickta likalydande motioner, nim-
ligen nr 266 1 forsta kammaren av herr J. Nilsson 1 Skottlandshus
och nr 382 i1 andra kammaren av herr Jdnsson 1 Boa m. fl., i vilka
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molioner hemstiillts, att det 3 Kungl. Maj:ts proposition nr 348 fram-
lagda forslag till provisorisk reglering av tillverkningen av briinnvin
vid andra brinnerer in sidana, dir tillverkningen iigde rum i sam-
manhang med pressjisttillverkning, e matte till nagon riksdagens
atgiard foranleda.

Utskottet hemstiillde, att riksdagen matte i anledning av Kungl.
Maj:ts férevarande proposition samt med avslag & ovanherérda mo-
tioner

1) antaga vid utskottets betinkande sisom bilagor A, B och C
fogade

forslag till férordning angéende provisorisk reglering av tillverk-
ningen av brinnvin vid andra brinnerier in sadana, dir tillverkningen
dger rum 1 sammanhang med pressjistberedning;

forslag till férordning angéende forsiljning av odenaturerad sprit,
framstélld ur avfallslut vid sulfitcellulosatillverkning; och

forslag till foérordning om #indrad lydelse av 12 § forordningen
den 11 oktober 1907 angfende tillverkning av briannvin; samt

2) i sknivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t métte
foranstalta om utredning angéende den forlust, som genom provisorisk
reglering av brinnvinstillverkningen tillfogats eller tillfogades idkare
av brannvinstillverkning ur jordbruksprodukter, och for riksdagen
framligga forslag om ersittning av statsmedel &t dessa niringsidkare
for sdlunda liden forlust.

Vid betinkandet voro fogade

dels foljande reservationer, namligen:

av herrar Riing, K. A. Nilsson, Mdénsson i Hagastrom, Holm-
strom, Jonsson 1 Hokhult, Johansson i Kullersta, P. Albert Bergstrom,
Bjorkman och Bjérklund, vilka med sirskild motivering férklarat, att
de ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte

1) med bifall till Kungl. Maj:ts férevarande proposition samt
med avslag & de i #mnet viickta motionerna antaga de av Kungl. Maj:t
framlagda forfattningsfsrslagen; samt

2) 1 anledning av propositionen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t an-
hélla, att Kungl. Maj:t matte foranstalta om utredning angdende den
forlust, som genom provisorisk reglering av bridnnvinstillverkningen
tillfogats eller tillfogades idkare av brannvinstillverkning ur jord-
bruksprodukter, och for riksdagen framligga forslag om ersittning
av statsmedel &t dessa niringsidkare for silunda liden forlust:

av friherre Fleming, som yrkat, att utskottet skulle avstyrka,
forevarande proposition och i stillet foresld, att forordningen av den
6 juni 1919 angiende forsiljning {6T vissa findamal av odenaturerad
sprit, framstilld ur avfallslut vid sulfitcellulosatillverkning, méatte
prolongeras att giilla tills vidare;

av herrar Antonsson och Jénsson i Boa, vilka i anslutning til]
ovanbersrda i imnet viickta motioner yrkat avslag pa propositionen;

Nr od.

Ang.
provisorisk
reglering av
brannvinstill-
verkningen

vid vissa
brdnnerier.

(Forts.)
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av herr Wohlin, som betriffande punkten 2) i utskottets hem-
stallan yrkat att denna punkt métte erhalla foljande andrade lydelse:

2) 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t métte
foranstalta om utredning angiende den forlust, som genom proviso-
risk reglering av brannvinstillverkningen tillfogats eller tillfogades
idkare av brannvinstillverkning ur jordbruksprodukter samt odlare av
sadana jordbruksprodukter, samt for riksdagen framligga forslag om
ersittning av statsmedel &t dessa niringsidkare och jordbrukare for
silunda liden forlust; samt

av herr Bjérnsson betriffande motiveringen;

dels ock atskilliga reservationer rorande 2 § 1 det vid utskottets
betankande sdsom bilaga A fogade forfattningsforslaget.

Sedan herr talmannen anmailt drendet till handlaggning, yttrade

Herr Réing: Herr talman! 1 avseende & foredragningen av
bevillningsutskottets betinkande nr 30 tillater jag mig hemstilla,
att betinkandet foéredroges punktvis, aft vid behandlingen av punkt
1) forst foredragas de vid betinkandet sisom bilagor A), B) och
C) fogade forfattningsforslagen, forstndmnda forfattningsforslag
paragrafvis, samt direfter utskottets hemstillan, #vensom aft for-
fattningsforslagens text e¢j ma behiva upplisas.

Denna hemstillan bifslls.

Punkten 1).
Det vid betinkandet sdsom bilaga A fogade forfatiningsforslaget.

Efter foredragning av I § anforde:

Herr Jonsson 1 Boa: Herr talman, mina herrar! Som av
utskottsbetinkandet framgér, har jag reserverat mig 1 den forelig-
gande frigan och i enlighet med min och herr Nilssons 1 Skottlands-
hus motioner yrkat avslag pd den kungl. propositionen.

I nimnda motioner hava som skil diarfor anforts:

att de av samtliga myndigheter betonade farorna for den syd-
svenska potatisodlingen genom en mera genomgripande minskning
1 briannvinstillverkningen av potatis eJ 1 propositionen beaktats,

att nagon utredning av frigan om ersittning till vederbéran-
de brinnvinstillverkare pa grund av inskrinkning eller nedligg-
ning av deras rorelse genom statsmakternas ingripande ej fore-
ligger,

att den gjorda utredningen savill betriffande sulfitspritfabri-
kernas nuvarande och framtida tillverkningskapacitet som forbruk-
ningen av sprit inom landet méaste anses otillfredsstillande, samt

att reglering pa konstlad vig av potatisbrinneriernas verk-
samhet e] Ar av behovet pakallad.
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Jag hiinvisar till den i motionen intagna motiveringen for de
olika punkierna.

D4 man genomliiser den kungl. propositionen och sakkunniges
dirvid fogade betinkande, si kan man ej underlata att fi det in-
trycket, att majoriteten av sakkunnige endast varit besjilad av en
tanke niimligen att till vad pris som helst och s& fort som mojligt
fa bort brinnvinstillverkning av potatis till forman {or sulfitsprits-
intresset. IKommitterade visa sig nimligen fullkomligt ofirstiende
for innebérden av potatisodlingens och briinnerirorelsens betydelse
for de lin, som dirav sirskilt berdras, och soka trots myndigheters
och praktiska jordbrukares uttalanden bevisa, dels att annan odling
1 dessa sandjordsdistrikt litt kan genomforas och dels att den po-
tatis, som odlas, kan pa annat sitt anvindas. Huruvida det kan
vara _ekonomiskt lonande, synes dem likgiltigt.

De beakta ej heller, att genom den stérre kreatursstock, som
genom brénnerirérelzens bedrivande kunnat hillas & dessa egendo-
mar, dessa magra jordar kunnat hallas i hog kultur, s& att storre
méngder av livsmedel i form av smér, ost, kott m. m. kunnat till-
foras landet.

Kommitterade fista ej heller avseende vid de stora forluster,
som drabba brénneriidkarna och jordbrukarna i de potatisodlande
orterna genom fallande jordviarde och minskade inkomster, vilket
kommer att verka rent av ruinerande, sirskilt fér de mainga mindre
brukare, som av denna odling &ro beroende. Dessa frluster hava
ju ocksd {rin sakkunnigt hall beriknats inda till 63 miljoner.

Foljderna av jordbruksbrinneriernas nedliggande maste bliva,
att stora delar av den odlade jorden kommer att fa ligga 6de och
att, dir potatisodlingen innu kommer att bedrivas, avsittning maste
stkas p4 annat hall, och givetvis kommer darigenom intrang att
ske pa andra odlares berittigade intressen. Harigenom komma gi-
vetvis priserna att si nedpressas, att odlingen ej blir l6nande, och
en allmin tillbakagdng av potatisodlingen i landet kommer att
bliva foljden, vilket méaste anses vara till stor skada for var folk-
forsorining.  Att utan tvingande skil, genom konstlade &tgirder,
bidraga till att borttaga eller minska denna kraftiga livsmedels-
reserv, vilken under krisiren gjort landet s3 ovirderliga tjinster,
kan ej vara vilbetinkt.

Att riksdagen #ven insett detta, framgar av det beslut, som
for nigon tid sedan fattades, da riksdagen biféll herrar Jeppssons
och Jonssons i Fridhill samt amiral Lindmans m., fl. motioner om
dtgarder for tryggande av denna reserv och om tryggande av po-
tatisodlingen i landet. Riksdagen har hirigenom 1 motsats till
kommitterade tydligt uttalat, att inga atgirder fi vidtagas, som
kunna verka nedrivande Pé potastisodlingen.

) I den kungl. propositionen har nu foreslagits en inskrinkning
1 brinnvinstillverkningen av potatis till 10 miljoner liter per ar
eller en minskning till omkring 15 av det normala fore kriget.

Andra kammarens protokoll 1920. Nr 54. 2
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Det ir givet, att dirigenom ett stort overskott av potatis skall upp-
sta i de orter, dar brannerirorelsen bedrives.

Att innan utredningen slutforts, vidtaga en sidan kraftig in-
skrinkning i brinnvinstillverkningen till men for de nuvarande av-
sittningsméjligheterna, synes mig 1 hogsta grad betinkligt. Inne-
varande &r hava 12 1/, miljon liter brinnvin fatt tillverkas, men
vida storre tillverkning hade blivit nodvindig for potatisens till-
godogorande, om ej export kommit till stind. P& denna senare
mojlighet kan man dock ej for framtiden bygga.

Skulle nu riksdagen fatta beslut i enlighet med kungl. propo-
sitionen, s komma en del briannerier att nedliggas och stora for-
luster att tillskyndas savdl branneriidkare som odlare. Att som
foljd av ett dylikt statsingripande ersittning bor beredas for dessa
forluster, bor vara tydligt. Ersattningsfragan har emellertid en-
dast i forbigiende berdrts, och utredningen hirom ar sirdelas brist-
fallig. XKommerskollegium har ocksé med skirpa vint sig mot
kommitterades syn pa denna fraga.

Tillverkningen av brinnvin for fortiringsindamal har av alder
varit forbehallet &t jordbruksbrannerierna. D& riksdagen forra
aret medgav ritt att i begrinsad mingd for detta andamél anvinda
sulfitsprit, s& skedde detta under kristidens tryck pd grund av
brist pa brinnvin inom landet och for undvikande av import. Ior-
visso fanns det vil ingen, som trodde, att den utredning, som dé&
begirdes, skulle g& ut pi, att en gammal, jordbruket nirstiende
industri skulle s& tillbakasittas, att den icke ens ckulle bli jam-
stalld med eller f& samma existensberittigande som en nyuppstin-
den industri, och att statsmakterna skulle ligga sin dodande hand
ps densamma. Detta dr nagot for svenska industriférhallanden
fullkomligt frimmande. Att en industri i arlig konkurrens gar
under, det kan man forstd och med jamnmod finna sig i, men att
staten skall hjilpa en industri med att, s& att siga, sla 1hjil en
annan, sisom hir ar fallet, det ar 1 sanning upprorande. I kungl.
propositionen ldmnas ju fullstindig {rihet for sulfitbrénnvinstill-
verkning, di diremot potatisbrannvinstillverkningen inskrankes till
10 miljoner med utsikt till vidare reducering.

I var motion har ocksd framhallits, att enligt den gjorda ut-
redningen #ro tillverkningskostnaderna for potatisspriten si betyd-
ligt hégre @n for sulfitspriten, att nagot statsingripande till fordel
f6r den senare, billigare produkten ir obehovligt, att nigon regle-
ring pd konstlad vig av potatisbriinneriernas verksamhet e] 4r av
behovet pakallad och att ndgon konkurrens dem emellan ej kan ske,
enir de ej sjilva kunna fora sin vara i marknaden. Den konsu-
merande allminheten torde saledes sjilv bora fi avgora, at vilken
spritsort den giver foretriidet.

D4 frigan om sulfitspritens anvindning till fortdringssprit
forra aret forevar till behandling i riksdagen, uttalade jag mina
betinkligheter diremot, enir jag ansag fragan om dess hilsofarlig-
het ej vara tillrickligt utexperimenterad. Att denna friga #nnu
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ir omtvistad, framgir av ett uttalande frin ecn av Skandlnav1en§
storsta, auktoriteter pi spritkemiens omrdde, professor Jﬁl‘gensgn 1
Kopenhamn, vilken underkastat den av cellulosa frambragta fortii-
ringsspriten en ingdende analys. Jag kan angiende denna qnalys
meddela, att jag hir i min hand har det utslag, som den givit vid
sex olika prov, som verkstillts pa denna sulfitsprit, och 1 alla dessa
prov har det pivisats metylalkohol, under det att det 1 de sam-
tidigt verkstillda proven pi potatis- och jistbriinnvin icke funnits
nagot spar av sddan. Jag kan visa detta intyg f6r dem av kam-
marens ledamiter, som énska taga del dirav.

Professor Jorgensen har angiende hilsofarligheten uttalat, att
huruvida ett ringa innehall av metylalkohol 1 brannvin verkar
skadligt, kan forst efter en lingre tids fortaring genom medicinsk-
patologiska forsck uirénas, och att en tid av 3.4 veckor vore all-
deles otillriickliz och vida lingre tid darfor behévlig. Sasom var
att viinta, skulle detta utltalande av vira for sulfitbrannvinei in-
tresserade bemétas, och det pavisas nu, att forssk i landet utférts
under 6 ‘/> ménad i tre {6rsksperioder om 4_ 5 veckor, utan att
nagon skada uppstitt.

Ja, jag har varit i tillfille att se ett skriftligt meddelande fran
dessa, vilket torde kommit kanske {lera av riksdagens ledambter
tillhanda, ehuru jag fatt del dirav forst nu. Diri framhalles, att
metylalkoholen icke skulle vara till négon skada vid fértaringen
av sulfitsprit utan framhaller man i stillet, att det finnes i nuva-
rande fortiringsspriten ett annat dmne, etylalkohol, vilket skulle
vara mycket skadligare in metylalkohol. Hur hirmed {orhaller
sig, vill jag limna dirhin, men den analys jag har, visar i varje
fall, att det finnes lika mycket eterarter i sulfitsprit som 1 pota-
tisbrinnvinet, och foljaktligen finnes det Ju di tvd skadliga gifter
1 den férra mot endast ett 1 det senare. Jag skall i 6vrigt lamna
det darhin, huru pass stor denna skada kan vara. En sak har sir-
skilt framhallits 1 ovan nimnda meddelande, nimligen att sulfit-
ruset ricker lingre dn ett rus av potatisbrinnvin; huruvida detta
ir en skada eller en fordel, vill Jag lamna darhin., J ag har 1 det
fallet endast velat relatera detta.

Man kan emellertid med skil fraga: kunna de gjorda forséken
vara tillrickliga? For min del vigar jag betvivla detta, ty dartill
skall sikerligen erfordras manga ars forsék. Man har Jju konsta-
terat, att metylalkohol, trots noggrann och omsorgsfull rening, dock
finnes kvar, och denna alkohol #r ju skadlig for ogonen. Av dok-
tor Bratts uttalande i Svenska Dagbladet for den 30 april framgar,
att det visat sig med nuvarande resurser vara ganska svirt att 3
nodig renhetsgrad, att manga omdestillationer fatt géras och att det
behdvs dnnu atskillig tid for att prova sulfitbrinnvinet. Det synes
mig #ven, som om man borde infordra medicinalstyrelsens yttrande
hirom, innan man slipper sulfitspriten fullstindigt 16s. Nagon
fara for sulfitspritindustrien, om den ej far silja fortiringssprit,
torde under tiden icke vara att befara, eniir nu stora partier kunna

Nr H4.

Ang.
provisorisk
reglering av
brannvinstill-
verkningen
vid vissa
brinnerier.

(Forts.)



Nr 54.

Ang.
provisorisk
reglering av
brannvinstill-
verkningen
vid vissa
brdnnerier.

(Forts.)

20 Lordagen den 8 maj,

exporteras till hogt pris och den i stor utstrickning torde f& an-
viandning for tekniskt bruk.

Vid forra arets riksdag anférde en talare, att denna friga var
en nykterhetsfriga, ty om man genom jordbruksbrinneriernas ned-
liggande avkopplade jordbruksintresset, sa skulle det sedan g& 14t-
tare att genomfora forbudet. For min del tror jag ej, att s& blir
fallet, ty det blir nog vida svarare att fi bukt med dessa miljon-
bolag, som #ro intresserade for sulfitspriten, &n med jordbruksbrin-
nerierna. Man blir ju icke heller nyktrare av att dricka sulfit-
brannvin dn potatisbrannvin, si att icke heller ur den synpunkten
kan det betraktas som en nykterhetsfriga.

Nu #ar det givetvis ett nationalekonomiskt intresse, att sulfit-
spriten dven kan komma till anvindning, men jag tror ej detta kan
ske for fortiringsindamal, 4tminstone icke i nagon avsevird mingd,
ty allminheten kommer att reagera déremot, da denna sprit varken
i smak eller i renhetsgrad kan tavla med potatisspriten. Den far
nog darfor komma till anvindning for tekniska #ndamal och for
motordrift som ersittning for bensin.

Jag skall i detta avseende tillita mig erinra om att 1 Tyskland
denna sprit haft mycket stor anviindning fére kriget. Dar gick
man si tillviga, att man tog mera betalt fér fortiringsspriten for
att ddrigenom kunna tillhandahalla motorsprit for motordrift till
billigare pris, och man hade darigenom en stindig tillgdng pé bils
ligt bransle. S3 skulle ju #ven eventuellt kunna ske hir, om hela
distributionen toges om hand av ett enda bolag, t. ex. Vin- och
spritcentralen, som darigenom alltid skulle kunna tillhandahalla
sprit till billigt pris fér dem, som behovde sddan till motordrift.
Dirigenom skulle sikert sulfitspritindustrien kunna f3 anvindning
for hela sin tillverkning.

I de olika reservationer, som bifogats utskottets betinkande,
hava foreslagits begrinsningar av tillverkningskvantiteten till olika
stora mingder. For min del anser jag varje siddan begrinsning
olimplig, ty om nu sa #r, att svenska folket ej vill dricka sulfit-
sprit, s& maste, ddrest det faststiillda tillverkningskvantum blir
otillriickligt, brinnvin importeras. Vida bittre torde vil da vara,
darest tillrackligt 6verskott av rdvara finnes, att ldta denna till-
verkning ske inom landet.

Den fraga, som nu skall avgoras, ir, som redan forut anforts,
av storsta betydelse f6r vart jordbruk, ty det #ir ej mindre #n cirka
7,000 hektar av den magraste och minst birkraftiga av vart lands
odlade jord inom de potatisodlande provinserna, som dirav berdras.
Det giller tusentals mindre jordbrukare, som nu hava en god birg-
ning, men som genom inskrinkningen 1 potatisbrinningen komma
att hart drabbas, ty enligt lantbrukssillskapets utredning komma
deras egendomar att fi vidkinnas en virdeminskning av cirka
75 %, vilket for de flesta kan komma att medféra ruin. Stora om-
raden komma att liggas 6de, och varfor? Jo, for tillgodoseende av
ett norrlandskt industriintresse.
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For min del vill jagr stilla en varm viidjan till alla jordbru-
kare och {ill alla [6r jordbruket intresserade att hiir 1 dag genom
att bifulla herr Antonssons och min vid betinkandet fogade reserva-
tion, till vilken jag, herr talman, yrkar bifall, avsla savil den
kungl. propositionen som utskoltets {orslag.

Hiruti instimde herr Lindvall.

Herr J 6nsson i Fridhill: Herr talman, mina herrar! D3 jag
1 motsats till den {61eghende irade talaren kommer att slula med ait
yrka bifall till utskottets hemstiillan, si ber jag dock i varje fall att
inledningsvis {4 limna det meddelandef, att jag inte varit nirvarande
vid betinkandets justering. Om jag det varit skulle jag giirna velat
haft andring av vissa satser i utskottets uttalande. Men oavsett detta,
tror jag ind4, att man {ar se fragan {rin andra synpunkter, iin herr
J6nsson 1 Boa nyss gjorde.

Dé jag gatt att taga stindpunkt till denna {riga i &r, méste den
Ju ses 1 samband med det beslut, som riksdagen fattade i fjol, nim-
ligen nir det gillde att bestimma, huruvida sulfitsprit skulle f& ut-
limnas till fortiring eller icke. Da jag vid fiolarets riksdag motsatte
mig férslaget att 4 sulfitsprit utlimnad till fortiring, s& ar det all-
deles sjalvklart, att jag niirmast skulle velat ansluta mig till herr
Jonssons i Boa och herr Nilssons i Skottlandshus avslagsyrkande i ar.
Men jag har en kiinsla av att har riksdagen det ena &ret fattat ett beslut
1 en viss riktning, s 4r den icke sinnad att aret dirpa g éstad och
indra pa detta. Detta har varit anledningen till att jag icke kunnat
ansluta mig till avslagsyrkandet utan i stillet velat inrikta mig pa
att bidraga till att, s& ldngt mojligt ar, neutralisera verkningarna
av det dripslag den kungl. propositionen riktar mot var moderniring
1 vissa delar av landet. Jag skulle salunda rent sakligt vilja siga, att
jag skulle kunna instimma med professor Wohlin d& han i sin re-
servation yttrar: »Principiellt sett, hade jag helst velat yrka avslag
d de av utskottet tillstyrkta lagforslagen, men av vissa praktiska skil
anser jag, att ett sddant yrkande icke skulle bist tillgodose de jord-
bruksintressen, vilka i foreliggande fall synas mig bora std i fo1-
grunden., Detta tillsammans med den omstindigheten, att endast tre
av utskottets ledaméter gd pa rent avslag och att sdlunda icke den
minsta utsikt forefinnes, att avslagsyrkandet gar igenom i riksdagen,
har gjort, att jag, som sagt, i stillet stannat fér att vilja i min ringa
man hidraga till att neutralisera verkningarna av den kungl. propo-
sitionen.

Herrarna torde ha lagt miarke till att Xungl. Maj:ts proposition
grundar sig dels pa riksdagens beslut i fjol och dels pa det sakkunnige-
utlitande, som hlev en foljd av nimnda riksdagsbeslut. Redan vid
tillsdttandet av de sakkunniga kunde man utlisa, vilket resultat de
skulle komma till. Det &r ett virnande av sulfitspritindustriens in-
tressen, som g& igenom i alla punkter 1 ifrdgavarande kommittés
betdnkande. Jag vill f6r min del icke i ndgon mén underskatta virdet
och betydelsen av att sulfitluten tillvaratages for att bli en tillskning
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i vara nationalinkomster och véar nationalrikedom. Men jag har en
fran de sakkunnigas ndgot avvikande mening 1 fraga om sittet att
harvidlag ga tillviga. Jag har den bestimda uppfattningen, att den
tiden icke ar langt avligsen, di vi kunna vara glada 6ver att ha denna
sulfitindustri att tillgd for att halla vara motorer i drift. Jag har
den bestimda uppfattningen, att dessa industriidkare 1 Norrland, som
4ro intresserade 1 sulfitindustrien, icke ha nagon anledning att se
s4 morkt pa saken, som de 1 sitt till kommittébetinkandet fogade
uttalande tyckas gora. Hela utvecklingen gar 1 den riktningen, att det
endast ar en kort tidsfraga, nir denna sprit med mycket stor fordel
skall kunna upptaga tivlan med brinnoljorna 1 allminhet, ja, nir
vi rent av kanske std infér oxqtijligheten att f& importera fran fram-
mande linder de briannoljor, som dro nodvindiga for motordriften i
vart land. Jag stoder mig dirvid pa ett uttalande, som jag sett
{ran Amerikas forenta stater, dir regeringen uppdragit &t en pro-
fessor Pouge att underscka virldens oljetillgangar. Denne har kon-
staterat, efter den utredning han foretagit, att Amerika figer ungefir
65 % av virldens oljor, Ryssland ungefir 25 % och den Gvriga virl-
dens linder ungefir 10 %. Forenta staterna forbrukade ar 1919 68 %
av hela virldsproduktionen av rdoljor och dirifran hérstammande
produkter, och den nimnde professorn beriknade, att det endast skulle
dréja 15 ar, innan Amerikas oljekillor skulle vara uttémda. Han
pekade pa att spriten skall kunna i ganska stor utstrickning ersitta
dessa oljor.

Jag ber ocksd att f3 erinra dirom, att i fjol bildades 1 Australien
pa engelska statens initiativ ett bolag med ett aktiekapital av 500,000
pund sterling fér tillverkning av sprit fér motordrift. Jag ber dess-
utom att fa tilligea att enligt en uppgift i Svensk Handelstidning
haller jamvil engelska staten pa att taga ledningen 1 den stora trust,
som #ger utom Amerika befintliga oljefyndigheter.

Man kan salunda utan att vara profet med fullt fog pastd, att
vi inom f3 &r ha att motse en ytterst begrinsad tillging pé bensin
och oljor, och da kan det vara nyttigt och bra att ha denna sulfitsprit
att tillgd inom landet for dessa &ndamal. T varje fall ha vi att motse
hogst visentliga prisforhojningar pd brinnoljor under de nirmaste
tiderna. Jag ber att f3 nimna, att &r 1914 kostade bensin 24 dre per
liter. I dag torde priset vara ungefir 1 krona och under de nér-
maste dagarna ha vi att motse en prisforhéjning upp till 1 krona
15 ore.

Hur stiller sig d3 méjligheten fér sulfitspriten att konkurrera
med bensinen? Av de sakkunnigas betinkande framgér bl. a., att
professor Hubendick har 14tit verkstélla en utredning och limnat vissa
uppgifter i hithérande saker. Han pavisar, att med ett bensinpris av
50 ore skulle 95-procentig sulfitsprit kunna betinga ett pris av 27
sre f6r att kunna anvindas som brinsle for vanliga bensinmotorer,
och fér den hindelse att spriten anviindes for sirskilt konstruerade
motorer skulle den kunna utnyttjas vid ett pris av 43 ore. Alltsa
med dagens pris av 1 krona litern fér bensin si kunde vid liknande
forhallanden sprit anvindas f6r vanliga motorer vid ett pris av 54 ore
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oeh f{or sirskilt konstruerade motorer vid ett pris av énda upp ll
%0 ore. Jag tror salunda, att denna sprit kan anviindas {or andra inda-
mal in fortiring. Men jag tror dirjimte, att vill man inrikta sig pa
att begrinsa tillverkningen av sprit {ramstilld av jordbrukspro-
dukter, si far man i varje fall g fram med betydligt storre forsik-
i ghet, iin de sakkunniga hir ifrigasatt.

Vad den hir nu avhandlade paragrafen betri{far, dir det nim-
ligen stadgas forbud mot brinning av spannmal, sockerbetor och me-
lass och varom diskussionen nu nirmast ror sig, s& har jag ingen an-
mirkning att gora. Det ir ju endast etl stadfistande av vad som
redan tidigare, sedan flera ar tillbaka 1 stor utstriickning varit praxis.
Men niir man diiremot kommer till den andra sidan av saken, niimligen
till frigan om begriinsning av tillverkningen av sprit framstilld av
potatis, s& tror jag, att det ir ménga synpunkter, som tala for att man
bor g& fram med betydligt storre varsamhet, in de sakkunniga hir
velat tillstyrka. Jag skall inte ingd p& négon mera ingéende kritik
av de sakkunnigas betinkande. Men jag vill mot det resultatet de
kommit till stilla atskilliga uttalanden av hushéllningssillskapen
nere i vara sodra provinser. Salunda yttrar t. ex. Malmchus léns
hushéllningssillskap: »En oundviklig foljd av brinneriernas ned-
liggande bleve en stark inskrinkning av odlingen, vilket komme att
medfora en snabb och omfattande tillbakagang av jordbruket.» Kii-
stianstads lans hushallningssillskaps forvaltningsutskott yttrar bland
annat: »Utskottet vill med hinvisning till uttalade synpunkter fast-
sla, att potatisodlingen ar av sédan betydelse for stora omraden inom
linet, att det torde vara omdjligt att ersitta denna véxt med nagon
annan. En forsvarad eller omdjliggjord avsittning av potatis dr
darfor ett av de allvarligaste slag, som kan tilldeles jordbruket i dessa
bygder., Och Blekinge lins hushallningssillskap uttalar: »Omlige-
ning av jordbruket kan ej ifrigakomma inom provinsen. Blotta tan-
cen dirpa anses forkastlig ur savil praktisk som ekonomisk syn-
punkt., Till detta skulle jag vilja ligga ett yttrande av professor
Forsberg pa Alnarp. Han siger: »For sand- och grusjordar &r valet
ifrdga om odlingsmojliga vixtslag mycket begrinsat, och for dessa
jordslag 4r och férblir fabrikspotatisodlingen vid sidan av och 1 om-
vixling med en limplig areal av rdg, varsid och vallar den kultur,
pa vars inrymmande 1 vixtodlingsplanen 1 erforderlig omfattning
lanthush&llningens nojaktiga rantabilitet inom sand- och grusjordsdi-
strikten ytterst beror.»

Ja, nu hava de sakkunniga tva medel att rekommendera. Det
ena Ar: att inskrianka odlingen, det dr radikalt. — Mot detta vill jag
inligea en bestimd gensaga. Jag anser, att vi icke alls béra pa nagot
sitt inrikta oss pa att begrinsa potatisodlingen. For vissa jordar,
simre jordar 1 vart land &r potatisen en kulturviixt av allra storsta
hetydelse och utgér en god reserv for var folkniring. De sakkunniga
papeka & andra sidan. att det stora Gverskott, som finnes sirskilt 1
Kristianstads 1in och Blekinge lin, kan anviindas for helt andra dnda-
m4al #n brinnvinsbrinning. Ja, det kan det visst, 1 viss utstrackning;
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det ger jag de sakkunniga ratt i. Men man far g8 fram med viss for-
siktighet, da man gar att foretaga en omliggning av jordbruksdriften.

Och jag kan for ingen del godkiinna det slutresultat, de salkkunniga
kommit till, nir de utan vidare siga, att av overskottet 7,000 ton
skulle avsittas till 6vriga delar av landet sisom matpotatis, att till
utfodring av histar skulle anvisas 30,000 ton, for utfodring av svin
28,000 ton och till utfodring av nétkreatur 18,900 ton. De komma
saledes till en kvantitet av nirmare 84,000 ton, som bestyrkts vara det
overskott, vilket i vanliga fall #r tillfinnandes inom Kristianstads
lin,

Jag vill siiga, att den utvigen nog torde vara framkomlig, att
1 storre utsrickning é@n hittills anvinda potatis for utfodring av svin.
Men da de sakkunniga peka pa potatisens anvindning till utfodring
av histar, tror jag, att varje praktisk jordbrukare ger mig ritt i mitt
pastaende, att denna anviindning icke med egentlig férdel kan goras,
allra minst sa, som de sakkunniga hir tillstyrkt, nimligen av potatis
1 kokt form. De sakkunniga stédja sig pa vissa experiment, som utforts
av professor Nils Hansson pa Experimentalfiltet. Jag skulle vilja
P4 det bestimdaste varna jordbrukarna for att forscka sig pé att i prak-
tiken tillaimpa detta. Om de 1 alla fall sl& sig pa att utfodra histarna
med kokt potatis, s& iir det nog sikrast, att de forst forsikra histarna,
och vederborande forsikringsbolag bora da i sin tur forsska £3 betryg-
gande &terforsikring.

Med vad jag nu sagt har jag velat inligga en bestimd gensaga
mot det slutresultat, de sakkunniga kommit till 1 friga om avveck-
lingen av odlingen av potatis for brinneriindamél. Frigan kommer
emellertid att tagas upp i debatten om nista paragraf, och jag skall
dédrfor ej inrikta mig vidare pd densamma i detta sammanhang, utan,
Jag skall, herr talman, betraffande den nu foredragna paragrafen be
att {3 yrka bifall i1l utskottets hemstillan.

Herr Persson i Fritorp: Herr talman, mina herrar! Har
har nu yrkats dels bifall till den foredragna paragrafen och dels bi-
1all till den av herrar Antonsson och Jonsson i Boa vid betinkandet
fogade reservationen. Jag vill fér min del siiga, att jag skulle kun-
na inskrinka mig till att instimma i det anférande, som hélls av den
forste drade talaren, men di jag ar bosatt i den valkrets, som siker-
ligen mer dn négon annan beréres av det foreliggande forslaget, md
det, herr talman, tillitas mig siga ett par ord.

Det ar for ett stort flertal av lantminnen i Kristianstads lan,
sirskilt 1 ldnets mellersta del, sikerligen icke nigot av de irenden,
som innevarande ars riksdag har att avgéra, som #r av sd stort in-
tresse som det nu féredragna. Man far icke forvana sig diréver, enir
det sitt, varpa denna fraga l6ses, kan vara av aveérande innebérd
av ekonomisk art for dessa lantmin, sivil stora som smé.

Jag skall, herr talman, icke hir ingd pa den sidan av saken,
huruvida sulfitspriten 4r skadlig som fortiringssprit eller icke, detta
s& mycket mindre som herr Jonsson i Boa ganska utforligt behandlade
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den frigan. Men jag kan e] underlita att 1 det avseendel under-
stryka de manga och stora betiinkligheter, som frin sakkunnigt hall
framkommil mot sulfitsprilens anviindning som {ortiiringssprit. Iin-
samt ur den synpunkien ir det mig ofattligt, atl nigon med sin rost
kan bidraga till ett beslut, som mojligen kommer att innebiira, att
detta sulfitbrinnvin praktiskt taget blir det enda &tkomliga briinn-
vinet. Jag skulle for min del kunna forstd kampen mot denna till-
verkning av brinnvin, om man samtidigt kunde siiga, alt vi stode infor
forbudets snara eller omedelbara realiserande. Men det ir nog sa,
som Jag liste 1 gir i ett radikalt foérbudsorgan, att genom ett bifall
till den kungl. propositionen man icke féres ett steg nirmare férbu-
det. Jag vill f6r min del, mina herrar, bestiimt siga, att denna friga
icke ir nigon nykterhetsfriga. Hir giller endast att avgira, huru-
vida fortiringssprit kan {4 lov att framstillas av potatis, vilket har
sekelgamla anor for sig, eller om den skall framstillas av sulfitlut.
Det senare #r ju nigot skilligen nytt och oprévat, detta s mycket
mera som man dnnu icke med sikerhet vef, om den spriten #r hilso-
farlig eller icke.

Vad som emellertid fér mig #r det visentliga 1 denna fraga ir
den oerhorda betydelse, som brinnvinstillverkningen har haft 1 alla
tider och fortfarande har for stora massor av Skanes littare jord.
Jag vill i det avseendet fista herrernas sirskilda uppmirksamhet pa
det faktum, att alla de myndigheter och korporationer, som i denna
fraga sitta inne med ndgon sakkunskap, ssom Svenska lantbrukssill-
skapet, lanthruksstyrelsen och lanens hushillningssillskap, alla hava
med en enstimmighet, som jag for min del tycker vara vird allt
beaktande, avstyrkt bifall till att utan vidare avveckla brinnvins-
tillverkningen fréan lantbruket.

Skulle jag, herr talman, nu nirmare ingd pa de menliga f6ljder,
som ett bifall till den kungl. propositionen {6rvisso kommer att med-
fora for de potatisodlande distriktens jordbrukare, s& nédgades jag i
mangt och mycket aterge atskilligt av vad som férekommer i dessa
yttranden. Men jag vill da siiga, att jag anser kammarens tid vara
for dyrbar, f6r att man skall hir st och upplisa vad vi redan fait
1 tryck. Jag vill erinra om, att dessa utlitanden Aterfinnas i den
kungl. propositionen sdsom bilagor. Jag vill ocksd i likhet med den
forste talaren till alla dem inom kammaren, som inte hava haft tid
att lisa igenom alla dessa utlitanden, och siirskilt till kammarens
lantmiin rikta en uppriktig vidjan att icke stédja vare sig den kungl.
propositionen eller den av herr Roing m. fl. avgivna reservationen, ty
de dro ju ett och detsamma.

Vid nérmare studium av den kungl. propositionen och utskottets
forslag vill jag medge, att utskottet i sin motivering ar &tskilligt for-
siktigare an Kungl. Maj:t. Med alldeles sirskild styrka framtrider
detta pa sid. 13, andra stycket nerifran, dir utskottet till en borjan
péapekar, att det icke vill férorda principiellt stillningstagande till
frigan, innan utredningen i saken slutforts. Utskottet siger vidare:
»3dsom ett bestimt onskemal i friga om den fortsatta utredningen
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vill utskottet uttala, att frigan om forhallandet 1 forevarande avse-
enden mellan de bada huvudslagen av ravaror for brinnvinsbranning,
potatissprit och sulfitsprit, mé goras till foremédl for en mera djup-
gaende undersokning dn den hittills foretagna.»

Utskottsmajoriteten underkinner hidr, som jag tycker, med all
onskvird tydlighet det s. k. utredningsarbete, pa vilket den kungl.
propositionen i sin helhet ér byggd. Den utredningen ar, efter vad
jag tycker, alltfsr ofullstindig, och det erkanner ju ocksd utskottet.

Bland de manga konsekvenser, som skulle folja av ett beslut av
innebord, att man nu skulle avveckla jordbruksbrinningen, &r jam-
vil den, att det skulle bli ett fullstindigt drapslag for var stirkelse-
industri. Redan fore kriget var det s gott som alldeles oméjligt att
kunna placera de davarande Gverskotten av starkelse. Hur skall det
d& bli sedan, nir den potatis, som tidigare anvints for brinning, si-
kerligen i stor utstrickning kommer att avverkas for stirkelse?

Nu siger visserligen utskottsmajoriteten, att en omliggning av
brinnvinstillverkningen till forman for sulfitspriten icke far férknip-
pas med nagon risk av otillricklig potatisproduktion; men hur detta
skall kunna realiseras, skall bli mig ett stort intresse att se, ifall mks-
dagen gar pa bifall till det kungl. férslaget. D4 jag liaste denna
passus uti utskottsbetinkandet, gjorde jag den reflexionen: huru skulle
det varit med var tillgdng pa livsmedel under kristiden, exempelvis
aren 1917 och 1918, om riksdagen for ett tjugutal ar tillbaka hade
fattat ett sadant beslut, som Kungl. Maj:t hir nu foreslar? Jag har
for min del den bestimda tron, att om s& hade skett, tusental hektar
av den jord, som sisom nyss nimnts anvindes for frambringande av
potatis, varit antingen utlagd till betesmark eller ocksd bevixt med
skog. Savitt jag kunnat finna har ifran intet hall bestritts, att po-
tatisen raddade vart folk frin hungersnéd under kristiden. De tider,
i vilka vi nu leva, aro sikerligen bade ovissa och osikra. och ingen,
icke ens Kungl. Maj:t, kan garantera, att icke dnyo tider kunna kom-
ma, som kunna vara lika allvarliga, som de vi nyss genomlevat. Och
jag vill siga, att om si skulle ske, s ve oss, om vi-ha utbytt vara
stora potatisodlingar mot sulfitlut.

Potatisodlarna kriva icke, att svenska folket skall dricka brinn-
vin, for att de skola fa odla potatis, men si linge Kungl. Maj:ts
regering och riksdagen tillita forsiljning av brinnvin, vare sig spriten
skall tillverkas inom landet eller importeras, s synes alminstone mig
det vara vil betinkt, att man samtidigt med briannvinstillverkning
sorjer for att en fododmnesreserv dstadkommes att i hindelse av be-
hov tillgripas. Vid sidana tider, d& potatis behévdes for ménnisko-
f6da, kunde brinning forbjudas och hela potatisskorden anvindas Il
mat.

En annan sida av salken, mina herrar, éir den: Ar det s& alldeles
sikert, att den del av svenska folket, som konsumerar brinnvin, vill
halla till godo med sulfitbrinnvinet? Det finns ju i gillande rus-
drycksfsrsiljningsforordning, § 50, en bestimmelse, som sfiger, att
spritbolag #ar skyldigt tillhandahalla motboksinnehavare onskad sprit-
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sort.  Och jag iror, att elt forbud mot tillverkning och forsiilining
av brinnvin, som ir framstillt av potatis, skulle med all sannolikhet
lora det med sig, att i kralt av denna bestiinmelse skulle spritholagen
ti lov att importera utlindskt briinnvin, och det tycker jag vore ur
nationalekonomisk synpunkt en beklaglig 61jd av hela denna sulfit-
luthistoria.

For 6vrigt, mina herrar, kan det ej tiinkas, att sulfitspriten kan
anviindas till annat och nyttigare iindamal #n alt supas upp? DBada
de foregiende irade talarna ha varit inne pd delta kapitel, och jag
vill nu endast understryka — vilket vi alla veta — att vi 1 Sverige
ha stort behov av flytande brinsle, d. v. s. fotogen och bensin, som
nu mmporteras i stora mangder. Och det ir ju icke omojligt, att dessa
briinslen skulle kunna ersittas av sulfitsprit. Det framholls av de
bada féregdende talarna, och jag skall darfor icke ingd pa det. Men
jag vill understryka den utvig, som den forste talaren pekade pa,
namligen att man kunde kompensera sulfitspriten pa s& sitt, att man
pa den till fortiring anvinda spriten satte ett hgre pris, si att i sista
hand spritkonsumenterna finge betala differensen. Jag tycker en sé-
dan anordning vore ur nationalekonomisk synpunkt mycket for-
standig.

Det vore, herr talman, mycket att tilligga i denna friga, men jag
vagar icke lingre upptaga kammarens tid. Jag vill sluta med att
uttala den férhoppningen, att alltsammans avslés och att frigan un-
derkastas en ny och allsidig och saklig utredning. Att Kungl. Maj:t
och herr Réing och hans medreservanter #ro benigna for att binda
sig vid sddana principer som de av dem framférda, innan utredning
foreligger, tycker jag 4r det mest befingda, som giarna kan tinkas.
Om avslagsyrkandet icke vinner kammarens bifall, vill jag redan nu
tillkdnnagiva, att Jag kommer att résta for bifall till den av herrar
Barnekow och Jonsson i Fridhill avgivna reservationen betriffande
forsta punkten, men 1 andra punkten kommer jag att yrka bifall till
den av herr Wohlin avgivna reservationen, som jag anser mera ritt-
vis dn utskottets och reservanternas forslag.

Herr talman! Med dessa ord ber jag f6r min del att f8 yrka
avslag pé savidl Kungl. Maj:ts proposition som utskottets hemstdllan,

Herr Roing: Herr talman, mina herrar! Xammaren hérde
nyss, att den siste iirade talaren ansag, att det mest befingda, som
man 6ver huvud taget kunde gora, var att bitrida den reservation,
som dr utgiven av mig och ett antal ledamdéter av bevillningsutskottet
fran forsta och andra kammaren. Nej, herr Persson, det finns ménga
saker, som man kan gora, som #ro annu befingdare, t. ex. nir man
yttrar sig om ett betinkande, som man uppenbarligen knappast
vet, vad det handlar om. Ty det torde vara pd tiden, att nagon
upplyser herr Persson om, att hir icke ar friga om att tvinga nagon,
som vill anviinda brinnvin, att dricka sulfitlut, som herr Persson upp-
repade ganger 1 sitt anforande péstod. Detta pdminner mig ostkt om
en reservation till ett bevillningsutskottsbetinkande for ett 10-tal ar
csedan. En av utskottets ledamdter hade reserverat sig mot utskottets
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hemstallan och jag kunde icke forstd, varfor han gjorde det, forrin
han hiar i kammaren yrkade bifall till sin reservation. Han hade fatt
i sitt huvud, att fragan gillde tull pd singklider — och en dylik
tull ville han icke vara med om - men utlitandet gillde i stiillet
forhdjd tull pa vissa gangklider, vissa damkonfektionsartiklar. Om
det nu foreliggande bevillningsutskottsbetinkandet godkinnes, tvingas
ingen méanniska, herr Persson, att anviinda sulfitlut till fértirings-
andamal 1 stillet for potatisbrinnvin.

Denna fraga har av pressen av olika anledningar blasts upp till
en fraga av mycket storre vidd och betydelse, dn den har. Och alla
de tre talare, som nyss haft ordet, ha utan tvivel insett oh&allbar-
heten 1 sin stindpunkt genom att anviinda sddana overord som de
gjort, for att motivera sin stindpunkt. Redan herr Jénsson 1 Boa
ansag, att den kungl. propositionen innebar ett forslag att nedriva
var potatisodling. Herr Jonsson i Fridhill fortsatte med, att den-
samma var ett drapslag mot hela vir moderniiring, och herr Persson
1 Fritorp pastod till sist, att propositionen var ett drépslag mot vér
stirkelseindustri, och han utropade: ve oss, om vi utbyta véra stora
potatisodlingar mot tillverkning av sulfitlut. Aterigen anviinde han
detta ord.

Vad innebar d& detta forslag? Jo, glidjande nog, for en ghngs
skull ett férslag, dar nationalekonomiska synpunkter skola vara grund-
liggande vid en ekonomisk fragas lésning. En, savitt jag kan finna,
synnerligen sund vig att dntligen sla in pi. Vi ha tyviirr alltfor linge
betritt helt andra vigar.

Varfor ir man nu si orolig for att bitrida den kungl. propo-
sitionen? Jo, dels framhalles i debatten — och det har #dven fram-
férts hir av en av talarna — den principiella stindpunkt, som av
manga intages, nimligen att den enda ritta l6sningen #r en fri kon-
kurrens mellan potatisbrinnvin och sulfitbrinnvin. Sedan far i den-
na fria konkurrens den ena eller den andra sortens brinnvin segra,
och da far man lojalt finna sig 1 resultatet av denna fria konkurrens.
Helt naturligt kinner jag mig synnerligen tilltalad av denna prin-
cipiella stindpunkt, som jag under vanliga och normala forhallanden
helt och fullt sluter mig till. Men det ir med denna princip som
med alla andra, att man kan icke vidhalla den under alla férhéllan-
den. Ar det ur nationalekonomisk synpunkt for landet fordelaktigt,
att sl& in pad en sddan vig, som Kungl. Maj:t hir har foreslagit, s
bor man ocksd fiélja den viigen. Och det kan vil icke av nigon be-
stridas, att det #r en stor nationalekonomisk férdel, om det brinn-
vin, som skall tillverkas och som fir konsumeras hir i1 landet, till-
verkas av en rdvara, som 1 annat fall rinner bort i vara #lvar, och
detta alldeles sirskilt under férutsittning, att potatisen, som odlas
hir 1 vart land, kan anvindas till annat indamal. Dirom borde vil
alla kammarens ledaméter vara fullstindigt 6verens, vilken stindpunkt
man for dvrigt intager till vissa “detaljer 1 den féreliggande proposi-
tionen. Det dr fullstindigt felaktigt att pastd, som jag nyss horde
en talare i férsta kammaren yttra: vad ar det for en nationalekono-
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misk fordel, dessa 600,000 eller 700,000 kronor, som man skulle vinna
genom en siadan dtgird, som Kungl. Maj:t foreslagit. Han ritknade
niimligen pa féljande sitt, om man fran sjilvkostnadspriset {or sulfit-
brinnvin f[ranriknar alla produktionskosinader, sa far man ett pris
av s3 och si méinga 6re per liter, och del priset multiplicerar han
med den kvantitet sulfitbrinnvin, som han ansig mijlig att {fa av-
siittning f6r hir 1 landet. Men det éir ju endast en del av den nalional-
ekonomiska vinst, som uppstar genom att bitrida Iungl. Maj:ts pro-
position. Jag vill blott pipeka, att skillnaden 1 produktionspriset pa
sulfitbrinnvin och pad polatisbrinnvin &r iven ett belopp som man
far medtaga nir den nationalekonomiska vinsten beriknas, om man
accepterar, vad Kungl. Maj:t féreslagit. Och jag vill 1 detta sam-
manhang gentemot min drade vin herr Jonsson 1 Boa pasta, att san-
nerligen han hir med silt yrkande enligt min uppfattning gagnar de
ekonomiska intressen, som jag vet han vill tillvarataga vid savil detla
tillfille som wvid andra, nimligen brinnvinsbrinnarnas berittigade
ckonomiska intressen. Han tror nimligen, att, om riksdagen avsloge
Kungl. Maj:ts proposition, s& skulle dessa industriidkare komma 1
ett bittre lige, 4n om man biftlle Kungl. Maj:ts proposition. Jag
ir overtygad om, att om den fria handel, som han kimpar for pa
detta omrade, far #ga rum, si skall erfarenheten inom jamférelse-
vis fa &r visa, att, om man ser frigan ur brinnvinsbrinnarnas syn-
punkt, s var det en olycka for denna industri, att icke Kungl. Maj:ts
proposition nu bitriiddes. Resultatet — dirom &r jag atminstone
overtygad — av denna fria konkurrens kommer att bliva det, att
sulfitbrinnvinet gir segrande ur striden, dirfor att sulfitbrinnvinet
kan tillverkas s& mycket billigare in potatisbrinnvinet. Och da, herr
Jonsson 1 Boa, kan denna industri icke fordra, efter en sidan fri
konkurrens, att fi ndgon som helst ersittning, for att dessa brin-
nerier d& maste nedliggas. Men bitrider man utskottets hemstillan
1 punkt 2, ddr utskottet enhilligt yrkar pé, att brinnerierna i denna
situation skola fa ersittning, d& veta brinnerierna ocksd, att deras be-
rattigade ekonomiska intressen tillvaratagas. Det fins silunda syn-
nerligen betydelsefulla skil #ven ur brianneriidkarnas synpunkt, som
tala for ett bifall till Kungl. Maj:ts proposition.

Vad idr det dd {or intressen, mina herrar, som riksdagen skadar,
om riksdagen bitrider Kungl. Maj:ts proposition eller den reservation,
som jag tllatit mig att avgiva vid § 2 och rérande motiveringen?
Jo, 1 forsta rummet pdstds det att man skulle skada potatisodlarnas
berittigade intressen. Men s& kan icke vara fallet. De av kamma-
rens ledamoter, som haft tillfiille att i dessa bradskans dagar ingéende
taga del av de sakkunnigas betiinkande, vilket #r bifogat den kungl.
propositionen, torde ha funnit, att kommitterade ha haft till sitt for-
fogande tre sakkunniga personer, som yttra sig hirom, vilka var
och en 1 sin stad torde kunna anses vara de fornimsta auktoriteter pa
detta omride, som 6ver huvud taget finnas hir i landet. Det 4t nam-
ligen professor Juhlin-Dannfelt, som yttrat sig i frégan ur jordbruks-
synpunkt. Den andra auktoriteten dr professor Nils Hansson, som
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yttrat sig over frigan, huruvida potatisen i énskad utstrickning med
fordel kan anvindas till utfodring av djur. Och den tredje &r agro-
nomen Nannessou, som granskat de gjorda berikningarna. Jag fra-
gar vem som helst av kammarens ledaméter: kan ni nimna namn
pa storre auktoriteter, som de sakkunniga borde ha anvint, Jag tror
jag kan véaga pasta, att professor Nils Hansson har europeisk ryktbar-
het att vara en av de fornamste fackminnen i friga om olika slags
utfodringar av djur. Och hans utredning visar, 1 vilken helt annan
utstrickning, potatis med fordel kan anviandas foér detta indamal.
Det borde foér var och en vara fullstindigt 6vertygande.

Jag anser dirfor, att den sidan av frigan har si ingdende ut-
retts av de sakkunniga med hjilp av dessa tre personer, s& sanner-
ligen nagon jordbrukare borde tveka att giva sin rost till forman for
den foreliggande propositionen.

Det var det ena intresset, potatisodlingen, man ville tillgodose
genom ett avslag. Jag hoppas, att det lyckats mig reducera den in-
vindningen till sitt ritta virde.

Nir icke detta pastdende eventuellt hjilper, d& framdrages ett
skil, som brukar inverka p& en del av kammarens ledaméter, och
man tager den gamla bacillskricken till hjialp. Man fruktar de gifter,
som finnas i dessa drycker. En dansk likare har yttrat sig om metyl-
alkoholen, som finnes i sulfitspriten. Men mina herrar, denna del av
utredningen har varit dverliten &t framstiende medicinska fackmin
pé detta omrade, som gjort ingdende undersskningar och 1&tit personer
ménad efter manad dricka en viss kvantitet sulfitbrannvin fér att se,
huruvida det vore riktigt, att en lingre tids fortiring av detta brinn-
vin skulle inverka menligt pd synen etc. Resultatet av dessa in-
géende utredningar av de medicinska auktoriteterna har blivit, att det
icke dr négon som helst storre fara att fortira detta sulfitbrinnvin
in att fortira potatisbrinnvinet. Det #ar litt for den, som icke &r
kemist, att férviixla metylalkohol med etylalkohol. Jag tror det var
herr Jonsson i Fridhill, som gjorde det, och han yttrade, att veten-
skapsménnen kommit till det resultatet, att denna sprit innehaller for-
utom etylalkohol andra féroreningar, som &aro skadliga for hilsan.
Men nu dr det si ordnat, att det slippes icke ut den minsta kvantitet
sulfitbrinnvin i marknaden, utan att det undersokts, att den icke inne-
haller ndgra som helst féroreningar.

Sa framhalles till sist allméinhetens smak. Jag skall icke tvista
om, vilket som i smak dr bist, sulfitbriinnvin eller potatisbrinnvin.
Jag erinrar mig, att manga hir i kammaren, som aldrig druckit ett
glas 6l, péstd, att svagdrickat ir si gott i smak i férhallande till
olet. Jag har alltid foérvanat mig 6ver den sikerhet. med vilken de
yttra sig om den saken, nir de som sagt aldrig fortirt 6l. Och
som jag aldrig fértdr brinnvin, saknar jag forméga bedoma, vilket
brinnvin som #r smakligast. Men jag antager, att smaken &r olika.
Jag antager det finnes en ritt stor fordom mot sulfitbriinnvinet, om
man sedan ménga ar dr van att anviinda potatisbrinnvin. Men jag
tror, att om det pa etiketten stode, att det vore potatisbrinnvin, men
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det i verkligheten vore sulfitbriinnvin, si skulle icke en pd hundra
miirka skillnaden. Det ir ej svirt att forsta att mdngen har for-
dom alt g& over frin en sort briinnvin {ill en annan.

Kammarens ledamoter torde ha funnit av det {oreliggande ut-
skottsbetiinkandet, ait manga reservationer foérekomma. Men det iir
3 av utskotlets ledamoter, som ha reserverat sig till forman for ett
rent avslagsyrkande. Det ir endast tre av bevillningsutskoltets leda-
moter, som yrkat avslag. De andra utskotisledamoterna ha diremot
i princip godkiint Kungl. Maj:ts forslag. Det forekommer endast
andringsyrkanden rorande den kvantitet av potatisbriannvin, som un-
der vissa ar skall {4 tillverkas, iivensom rorande det antal &r, under
vilka denna forordning skall giilla, och {ill sist finnes en reservation
rorande motiveringen. D3 jag, herr talman, icke har nigot annat
yrkande &n om bifall till den del av utskottets hemstillan, som ror
klimmen i § 1, och min reservation rérande denna paragraf Gverens-
stimmer med denna klim, si tilldter jag mig vid behandlingen av
§ 1 — da det giller att taga standpunkt till, huruvida man Gnskar
en dylik lagstiftning eller icke densamma — &venledes yttra mig nd-
got angfende motiveringen. Bevillningsulskottets majoritet har nim-
ligen tagit avstind fran de tre princippunkter, som férekomma 1
Kungl. Maj:ts proposition och i de sakkunnigas forslag. Vi reser-
vanter, herrar Nilsson i Kristinehamn, Mansson 1 Hagastrém, Holm-
strom, Jonsson i Hokhult, Johansson i Kullersta, Bergstrém, Bjork-
man, Bjérklund och jag, ha diremot 1 princip och i huvudsak
anslutit oss till de tre princippunkter, som forekomma 1 den
kungl. propositionen. Det dr enligt var upplattning riktigt, att kam-
maren tager stindpunkt till dessa principer, si att de sakkunniga
veta, vilken vig riksdagen onskar att de skola folja vid den fort-
satta utredningen; om det verkligen #r statsmakiernas onskan, att
de nationalekonomiska synpunkterna skola vara grundligeande vid
deras arbete under utredningens ging eller icke.

Den forsta principen dr, satt briannvinstillverkningen av jord-
bruksprodukter successivt inskriinkes 1 riktning mot en framtida full-
stindig avveckling av densamma». Av mitt foregdende yttrande
torde det vara tillrickligt &dagalagt, vilken stindpunkt jag intager
till denna princip.

Den andra principen &r, »att tillstind att tillverka brinnvin 1
framtiden beviljas sulfitspritfabrikerna endast genom kortvariga kon-
cessioner och under klart framhé&llande av att, diirest sedermera &t-
girder skulle vidtagas, vilka medférde en inskrinkning i konsumtio-
nen eller tillverkningen av sprit, detta icke komme att berittiga sul-
fitspritindustrien till gottgérelse 1 vad form det vara mé». Jag an-
ser, att det ar lyckligt, om riksdagen uttalar sig i denna friga. Jag
ar sjalvklart av den asikten, att, om slalsmakterna genom en lag-
stiftning férhindra en industrl att fortsiitta sin niiring, s& béra ocksd
statsmakterna taga de ekonomiska konsekvenserna av det beslutet. Men
iven 1 detta hinseende ligger denna fraga pa ett helt annat plan,
an d& industrier 1 allmiinhet drabbas genom ett riksdagens beslut,
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varigenom de icke kunna fortsitta sin produktion. Sulfitsprittillverk-
ningen har namligen uppkommit under vérldskriget. Statsmakterna
ha direkt uppmanat denna industri att uthygga och montera sina
fabriker for att tillverka sulfitsprit. Sverige saknade tillforsel av
bensin och brinnoljor. Det var da fér staten ett stort intresse, att
denna industri upptog tillverkningen av sulfitsprit. Men fér att den-
na tillverkning skulle komma till stind i tillricklig utstrickning, sé
sikerstillde samtidigt staten denna industri for att {4 sina kostnader
betickta samt skialig vinst pd det i produktionen nedlagda kapitalet.
Denna industri fick faststillt ett s hogt pris pa sin tillverkning, att
det resultatet ndddes. Det ar darfér jag anser, att denna industr
icke kan fordra ersittning vid en eventuell nedliggning av driften,
och det ar darfor lampligt, att denna princippunkt bitrides av riks-
dagen.

Den tredje principen innehdller den bestimmelsen, »att vid pris-
sattningen & sulfitspriten bor tillses, att alltjaimt samma pris bestdm-
mes f6r den sprit, som sedermera renas till fortiring, som f6r annan
odenaturerad sulfitsprit».

Vill man, mina herrar, bitrida Kungl. Maj:ts proposition, si
gar det darfér icke an att rosta for bifall till utskottets hemstillan
och motiveringen 1 friga om lagen i sin helhet och 1 detta samman-
hang till forman for § 1. XKlimmen i min reservation dr som sagt
overensstaimmande med utskottets hemstillan betriffande § 1, men
motiveringen &r en helt annan. Den ansluter sig till den kungl. pro-
positionen. Onskar kammaren bitrida propositionen, maste kamma-
ren rosta for den motivering fér utskottets hemstillan, som vi re-
servanter framstallt 1 var reservation. P& dessa skil, herr talman,
tilldter jag mig att yrka bifall redan vid forsta punkten till denna
reservation.

Herr Bengtsson i Norup: Herr talman, mina herrar!
Striden hir giller icke, huruvida sprittillverkningen skall minskas,
in mindre om den skall [6rbjudas, utan striden giller, huruvida
riksdagen vill gynna jordbrukarnas niring eller storindustriens in-
tressen 1 Norrland. Polatisodlingen. som nu 1 stor utstrickning be-
drives 1 de s6dra delarna av landet, sirskilt 1 Kristianstads och
Blekinge lin, har si att siga vuxit sig fast under flera mansaldrar,
pa grund av att jordmé&nen i ndgra hiirader icke limpar sig for na-
gon annan vixt s& som fér potatis, med undantag av rag, som odlas
viaxelvis med potatis men som dock giver mycket liten skord.
Méanga ha vil fatt den uppfattningen, att potatisodlingen diar grun-
dar sig pd, att brinnerierna #ro forlagda dir. Det dr emellertid,
mina herrar, tviirtom brinnerierna, som vuxit upp, darfér att pota-
tisodlingen dir finnes i & stor utstrickning. Fran sakkunnigt
hall, niamligen kommittésakkunnigt hall, icke fran jordbrukssak-
kunnigt hall — och inom parentes skulle jag vilja siga, att jord-
brukareintresset inom denna sakkunnigekommitté varit alltfor litet
representerat — giver man det réddel: Ni fi ligga om odlingen och
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odla andra vieter,  Det diir fir i behiindigt att siiga «i frin det
hallet, som — Jag ber om ursikt, att jag anvimder ett kraftuttryck

- icke begriper, hur jordbruk skall skitas. Man tror, att det ir
lika enkelt som att vinda Dladet 1 en bok och lisa pa niista sida.
Men lika litet com man pi den prima lerjorden kan odla potatis
med firdel, lika litet gfir det att odla vete eller andra sidesviixter pa
denna sandjord. Utan diir ir mian av naturen sd att siipa tvingad
till att odla de viixter som jorden kan bira. D& éir det enligt min
mening litet hirt, ait man icke mera riknar med den idoga befolk-
ning, som under manga Hr med knappa skérdar bedrivit denna od-
ling, och later den fortsiitta med densamma.

Nu siiger man: men del finns ju en annan industri, som kan
taga emot potatisen, niimligen stiirkelseindustrien. Men de, som
nirmare kénna till forhallandena, veta, att vi ha redan Gverproduk-
tion pd denna polatismjslstillverkning. Och skulle nu de, som forut
odlat potatis f6r brinnvinstillverkning, kasta sina potatisskérdar
pa denna industri, antingen de skola konkurrera med dem, som
forut levererat dit, eller de skola bygga upp nya fabriker fér sina
behov, sa blir féljden, att det blir ruinerande for hela potatisod-
lingen. '

Enligt utskottets firslag, skall nu utredas, huruvida brinneri-
idkarna skola erhalla ersittning eller ej. Men jag undrar, om man
bor stanna vid detta. Ar det icke lika beriittigat, att de lantbru-
kare, som kopt sina hemman med tanke pa att denna potatisodling
e) skulle omojliggéras, aven skola {4 ersittning?

Da siiger herr Réing: Det ar vil andd icke ritt att lita denna
avfallslut rinna bort 1 iilvarna, utan man bor vil taga vara pa den
och géra négot av den. Ja, det kan fran viss synpunkt vara riktigt,
men samtidigt offrar man utan att bekymra sig om alla dessa av mig
nyss nimnda idoga jordbrukare och deras intressen. Dessa stora in-
dustribolag hava, nir de bildades, aldrig byggt sina berikningar pa
att tillverka sprit till fortiring utan att tillverka sprit till drivkraft,
och det vill ju ingen {6rneka dem, utan tvirtom, det ir en stor na-
tinalekonomisk vinst, om man, genom att understédja ett dylikt fore-
tag, kan undvika import av oljor, bensin och dylikt.

Ett yiterligare skil, som f6r mig ar vagande, ar att jag icke
vill binda fértaringsspritintresset vid nya maktiga intressen 1 lan-
det. Men det gor man genom ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag.
Man binder detta intresse vid de storindustriella intressena, och det
har till folyd, att nir en glng nykterhetsfrigan p& allvar skall
I6sas, kommer det ait bli betydligt svarare att bli kvitt detta
intresse, enir Aven dessa komma att kriva ersittning, om de icke
lingre f& tillverka fortiringssprit. Fran rent nationalekonomisk
synpunkt skulle man ocksd kunna siga, att om sulfitspriten skall
anvindas till fortiring ar det vil #ndd riktigast att lata dessa
bada varor tivla med varandra.

Herr talman, 1 kiinslan av ansvar f6r den jordbrukande befolk-
ningen i dessa bygder, som jag hir berért, och di jag #r overtygad
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om att ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag skulle verka icke ned-
sittande pa sprittillverkningen men forlustbringande for jordbruket
i stor utstrickning, yrkar jag avslag pi Kungl. Maj:ts forslag.

T detta yttrande instaimde herr Pehrsson 1 Bramstorp.

Herr Lithander: D& jag deltagit 1 bevillningsutskottets
behandling av detta #rende, har jag mast intaga standpunkt till
detsamma. Jag har darvid kommit till den uppfattningen, att
forslaget, sadant det foreligger, innebdr en alltfor skarp begrins-
ning av potatisodlingen i landet till férfang for densamma, och jag
har darfor gjort ett yrkande, som skulle mojliggdra for Kungl.
Maj:t att i ndgon man mola denna oligenhet. Man skulle undvika
det, som eljest skulle bli nodviindigi, niimligen att importera brinn-
vin nir den kvantitet, som regeringen medgivit, dr foérbrukad, dan-
genom att tillverkning skulle kunna medgivas av t. ex. ytterligare
intill halva den kvantitet, som Kungl. Maj:t hir begart.

Jag har ansett mig kunna gora detta yrkande, darfor att om
full arlighet kommer att iakttagas vid utforandet av dessa olika
produkter 1 marknaden, s& att folk vet vilken vara som erhalles,
tror jag f6r min del, att produkterna av potatis komma att halla
sig 1 denna tivlan. Men jag vill fista uppmirksamheten pa att
{6r nirvarande iakttages icke enligt min mening pa detta omrade
den #rlighet, som &ligger varje niringsidkare. Jag har hir 1 min
hand den etikettering, under vilken sulfitsprit fores ut 1 marknaden.
Man har begagnat sig av de gamla inarbetade mirkena, fiorsedda
med orginaletiketter och med gamla guldmedaljer m. m., for att fora
ut en vara, som icke i ringaste man férut varit foveméal {or tillverk-
ning 1 dessa brinnerier, en vara, rérande vilken man &ver huvud
taget annu icke med full visshet vet, om den #r oskadlig eller icke,
ty man har icke annu tillfragat medicinalstyrelsen.

Jag vill med delta siga, att om man i1akttager vad jag kallar
arliga former, kommer den fria tivlan mellan dessa tvenne olika
sorter att gora sig gillande, och da tror jag for min del, att det
skanska jordbruket icke kommer till korta. Men att, som hir sker,
fora ut en vara med begagnande av ett gammalt kiint mirke och med
orden »framstillt av ren sprit ur cellulosasocker» tryckta med sa
fin stil, det vill jag f6r min del beteckna sisom nagot forkastligt.
Detta ar en metod att gentemot en kopare, som icke #ar tillrickligt
inne 1 saken, segla under en flagg, som icke ir den riktiga. Man
gar hir fram pa en vig. som pa sin tid med ritta klandrades av
nuvarande statsradet och chefen for sjoforsvarsdepartementet. Niar
min interpellation 1 #imnet besvarades 1 fjol, sade herr statsradet, att
det kunde icke falla nfgon i1n att gd fram annat an med #rlig be-
teckning. Detta ir icke en #rlig beteckning, och det vill jag hir
i kammaren till protokollet understryka med anledning av det ut-
talande, som gjorts i utskottsbetinkandet, att »berittigade hénsyn
till dessa personers individuella smak synas pakalla, att saluhillan-
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det av de olika <lagen av brinnvin dger rum under sidana former,
att forvixling (hm emellon forckommes, detta mia nu ske genom
tydligt skiljaktiga etikeiter cller pa annat siitty. Denna sak bor till
fullo beaktas, och det far icke fortfara pd samma sitt som {or nir-
varande. Ja{: vill siga, att em en enskild person forfore pd delia
sitt, skulle han alldeles sikert forlora den aktning, som det hor
vara var och en angeliget att bibehalla.

Det iir iinnu icke hell utrett betriffande metylalkoholen. Det
ar si, att sakkunskapen siger, att vetenskapligt ir det utront, att
det gir att fullstindigt rena densamma, men allmiinheten ar 1 alla
fall beroende av att det blir en yiterst noggrann kontroll pa varje
siirskild tillverkning, och jag anser, att man icke har ratt att fora
ut denna vara 1 marknaden, med mlndre svenska folket sjilv tydligt
och klart vet, om detl tager den ena sorlen eller den andra. Da #r
det vars och ens ensak, dd far var och cn svara {ir sig sjilv, men
«om saken nu skotes, bedrives den icke efter sddana linjer, som man
kan vara tillfredsstilld med. Jag vill med andra ord betona, att
den fria tdvlan, som bor férefinnas pa olika omriden, méa f&a komma
til sin ritt dven 1 detta fall. Jag har 1 motsats till utskottets
ordforande den wuppfatiningen, och jag tror, att skaneprovinsen
kommer att klara sig ganska bra, nir denna tivlan far dga rum.

Jag kommer, herr talman, under forutsittning att detta blir
arligt iakttaget, att nir § 2 forekommer yrka bifall till den av mig
avglvna reservationen. Men skulle jag icke kinna mig {6rvissad
om att denna #rlighet kommer att gira sig gillande, niir man for
ut den vara 1 marknaden, som betecknas sasom tillverkad av cellu-
losasocker, skulle jag fér min del vilja g& pa avslag.

Herr Engberg: Herr talman, mina herrar! Den forega-
ende debatten har visat, sisom man ocksd hade all anledning att
kunna férutse, att denna friga skulle uppmobilisera betydande in-
tressen emot varandra. Och nir jag horde pd min arade vén herr
Persson 1 Fritorp, méaste jag siga, att nog var det vil &ndd ett
nigot for lingt drivet sitt att resomera in i det rosenrasande, som
han ha,ngav sig at, nir han for kammaren sokte gbra, troligt, att,
om vi nu skulle gi med pa Kungl. Maj:ts linje i denna friga, det
skanska jordbruket stir infér sin ruin. Han vidjade till kamma-
ren att for detta jordbruks framtids skull avsléd det kungl. forsla-
get. Jag fir verkligen ciiga, att sq¢ farligt ligger vil dndd icke
fragan, och hela denna storm i en del av tidningspressen, som till-
tagit 1 den mén vi nalkats frigans avgorande i dag, har ju vittnat
om att de intressen, som herr Persson i Fritorp foretrider, varit
synnerligen livaktiga och vakna under den gingna tiden. Jag
kunde ocksd forstd, nir jag horde, att till och med herr Bengtsson
1 Norup var med i det mobiliserade uppbédet for att sla ihjal
Kungl. Maj:ts forslag, att dessa intressen dro ganska starka. T. o.
m. pa det héllet tillgreps en argumentering, som i stort sett holl
sig efter herr Perssons 1 Fritorp linje. Jag maste emellertid siga,
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att herr Bengtsson i Norup gav oss pa ett frikostigt sitt just det
argument, som vi bora taga till utgdngspunkt, nir vi resonera om
jordbrukets férhallande till brinnvinsbriinningen. Han forklarade da,
sdsom herrarna lade mirke till, att han ville opponera mot den vanfére-
stallningen, att potatisodlingen tillkommit fér brinneriernas skull; 1
stallet var sanningen den, férklarade herr Bengtsson 1 Norup, att det ar
potatisodlingen, som betingar brinneriernas existens. Just denna grund-
sats skall jag be att f taga fasta pé, ty det inser varje ménniska, att
om denna grundsats ir riktig, dr det uppenbart, att den skanska pota-
tisodlingens vara eller icke vara avgéres icke genom brénnvins-
brinneriernas existens. Ar det si, att potatisodlingen #r under-
laget for brinnerierna och alltsd betingelsen for dessa och icke
tvirtom, har ju herr Bengtsson i Norup sjilv naglat fast en grund-
sats, som filler hela hans kommande argumentation, nir han an-
slot sig ti1l herr Perssons i Fritorp synpunkter, att hir skulle det
sk&nska jordbruket g& under, direst man bifélle herr Roings reser-
vation eller Kungl. Maj:ts forslag.

Hir 4r ju uppenbarligen huvudfrigan, som ocksd framférts av
herrarna p& motstindslinjen, den wnationalekonomiska Iragan. Det
ar ju for var och en som tagit del av kommittéutlatandet liksom
av Kungl. Maj:ts proposition klart, att tyngdpunkten i den motive-
ring, som hir forebringas, ligger just i betonandet av det national-
ekonomiskt forménliga, att man genom denna tillverkning av sprit
tillvaratager dessa annars virdelosa avfallsprodukter och silunda
skonar lantbruksprodukter fér en anvindning 1 detta syfte. Om
herrarna gora sig besvar att taga reda pa, hur det stiller sig med de
olika produktionskostnaderna, si bior det ju utan vidare vara klart.
att nar potatisbrinnarne sjilva limna den uppgiften, att produk-
tlonskostnaderna for potatisbrinning blir f6r en liter 100-procentig
vara kronor 1,50 och vi berikna tillverkningskostnaderna for sul-
fitspriten till 41 & 56 &re per liter, d& bor, siger jag, det vara klart
for var och en, som har nigot sinne for siffror, att allt detta tal om
att det skulle vara nationalekonomiskt likgiltigt, om man viljer
den ena eller den andra viigen, icke kan vara riktigt och hallbart.
Det 4r ju naturligtvis klart, att, om man kan férvandla till en nyt-
tighet denna sulfitlut, som nu rinner ut i #lvarna, s gdr man diir-
med en nationalekonomisk vinst. Man inviinder nu, att den for-
vandlas redan nu till nyttigheter, genom att vi lata den gé& till tek-
niska indamil. Herr Persson 1 Fritorp gjorde pd den punkten ett
erkinnande, som var nistan muntrande for att komma frin det
hallet. Han menade nimligen, att nog kunde vi #ndd lata sulfit-
spriten g3 till nyttigare #ndamil #n till fortiring. Tink, herr
Persson, om jag skulle siga, att nog kunde vi lata potatisspriten ga
till nyttigare indamé&l an f{értiring. D3 skulle herr Persson 1 Fri-
torp sitkert opponera sig och siga, att potatisspriten dr avsedd till
fortaring. Men hur gir det da med det nyttiga iindamailet, herr
Persson 1 Fritorp?

Jag vill {6r min del giirna medgiva, att det ur det skinska
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jordbrukets synpunkt, sisom ocksd framgiar av kommittéutredningen
och av propositionen, ir av en viss vikt, att dessa brinnvinsbrinne-
rier kunna {4 {orthesti. Men man far vil dndd viiga mot varan-
dra, och det ir det som herrarna icke vilja gira, {ordelar och nack-
delar ur en total nationalekonomisk synpunkt. Man {ir ligga 1 den
ena vagskalen de fordelar, som vi kunna ha av att alltjimt lata
jordbruksprodukterna gi (i1l framstillning av brinnvin och & andra
sidan de nackdelar ur nationalekonomisk synpunkt, som dirav hiir-
flyta. Ar det s, att produktionskostnaderna, siésom framgick av
de anférde siffrorna, stilla sig sd fordelaktigt, nir det giller fram-
stiillande av sulfitsprit 1 jimforelse med den andra spriten, da ar
det uppenbart, att redan diri ligger ett nationalekonomiskt skiil.
Men om det vidare iir si, som herr Bengtsson i Norup erkiinner, att
brinneriernas vara betingades av potatisodlingens existens och atl
dennas existens icke idventyrades genom atgirder med avseende pa
brinnerierna, 4r det ocks? uppenbart, att denna potatisodling genom
att tagas 1 ansprak for andra dndamil #n framstillandet av brinn-
vin kommer till nationalekonomiskt utnyttjande. Och d& far man
mojlighet, att samtidigt som man bibehaller potatisodlingen, genom
dess omliggning {or annan avsittning ocksd utnyttja 1 full ut-
strackning den viirdelosa sulfitluten och lita den gi till framstill-
ning av brinnvin.

Ja, kanske man nu svarar, och det har ocksi skymtat {ram i
argumenteringen, att diirigenom komma vi att koppla in ett stort
och nytt, miktigt ekonomiskt intresse. Vi koppla visserligen av
det ekonomiska intresse, som #r knutet till jordbruksproduktsspri-
ten, men 1 stillet leda vi in denna cellulosaindustri med dess stor-
kapitalistiska intresse, siger man, och hdrmed hava vi, med den
synpunkt, som herr Bengtsson 1 Norup vill anligga, kommit s3 att
siga ur askan 1 elden. Jag kan icke neka mig ndjet, att pa den
punkten erinra om den utredning, som docenten i nationalekonomi
vid Uppsala universitet Brock pi sin tid verkstillde for nykterhets-
kommitténs rikning anghende den nationalekonomiska betydelsen
av ett allmint rusdrycksforbud, dir han ocksd tar upp till diskus-
sion denna friga om konkurrensen mellan lantbruksbrinnerier, &
ena sidan, och sulfitspritfabriker, 4 andra sidan. Han siger dir:
»Skulle nimligen landtbruksbriannerierna allt fortfarande bibehallas
vid ensamritten till produktion av dricksprit, komme alltid frin
deras och jordbrukarnas inom brinneridistrikten sida stora skade-
ersittningsansprik att framstillas, direst det bleve tal om infoéran-
det av ett totalférbud. Maste de &ter vika platsen under lojal
konkurrens med sulfitspritfabrikanterna, ha de — enligt de prin-
ciper, varpd var rittsordning #r fotad — icke ens skuggan av et!
ansprak pa ersittning. Att ater sulfitspritfabrikanterna med sin
mojlighet p& grund av varans billighet att f& den under alla om-
stindigheter avsatt, skulle utan storre ersittningar kunna avstd
fran produktion av fortiringssprit. om si skulle pafordras, synes
daremot ganska uppenbart, synnerligast vil anda alltid produktio-
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nen av fortiringsprit komme att utgora en mindre del av hela deras
sprittillverkning.» Jag mé siga, att mot detta resonemang lir det
vil anda vara svart att Tesa birande invindningar. Men di vill jag
paminna herr Bengtsson i Norup om vad konsekvensen blir, om man
stiller sig  pa hans linje, att hir skulle det rada fri konkurrens.
Jo, konsekvensen blir da, att potatisspritframstillningen slds ohjilp-
ligen ihjil under det miktiga trycket av den storre konkurrenten.
och varje skymt av ersitiningsansprak {frén jordbrukarnas sida
blir darmed avligsnad. Den saken hor man pa det uppmobiliserade
ckénska potatisintressets sida hélla i minnet i denna debatt. Men
den citerade nationalekonomen fortsitter, och det har ocksd en wviss
betydelse att erinra darom, med féljande uttalanden. »Forovrigts,
<iger han »gives det #ven en omstindighet av fiskalisk natur, som
gor oss tveksamma betriffande limpligheten att forbjuda sulfit-
spritfabrikerna att producera dricksprit. Den av dessa. fabriker
framstiallda varan stiller sig namligen mycket billigare 1 tillverk-

ningskostnader #n det nuvarande brinnvinet, varfor — da man
formodligen ej skulle anse lampligt att sinka priset & varan 1 han-
deln och pa sd vis iventyra att uppmuntra konsumtionen — skat-

ten, utan att priset pa varan steg, skulle kunna hdjas.» Det ir
ocksd en synpunkt, som herrarna icke fi glomma bort i diskussio-
nen,
Nu forklarade herr Jonsson 1 Boa, att riksdagen redan uttalat,
att ingen for potatisodlingen skadlig atgiird far vidtagas, och diir-
for aberopades av den irade talaren det bifall, som riksdagen glvit
till herr Jeppssons m. fl:s motion. Jag fir siga, att det forefaller
mig nigot langsokt att anfora det skilet, ty 1 detta beslut ingick.
savitt jag minns ratt, endast att man skulle vidtaga atgérder or att
trygega potatisodlingen i landet, men att man dérmed skulle péa
nigot sitt hava givit pa hand, att en omliggning av potatisodlin-
oen, s& att produktionen skulle ga till andra #ndamal &n till brénn-
vinstillverkning, skulle vara nigot som lander potatisodlingen till
skada i landet, it en slutsats, som den #rade talaren icke med fog
kan draga.

Nu siiger vidare herr Jonsson i Boa, att detta sikulle minska en
kraftig livsmedelsreserv. Ja, dr det d& icke en minskning av livs-
medelsreserven att lata sjilva livemedeln gd till framstillning av
brannvin? Herr Jonssons 1 Boa resonemang #r detta, att genom
ett avligsnande av den till jordbruket knutna brinnvinsbrinningen
Jkommer ocksd potatisodlingen att reduceras. Dérpé vill jag svara.
att vi reducera ocksi potatisodlingens avsittning till livsmedel.
direst den alltjimt skall tagas i ansprak fér brinnvinstillverkning.
Ty icke lir viil herr Jonsson 1 Boa vilja driva den satsen, att det
<& frametillda brinnvinet skulle vara en ersittning for det livsme-
delsviirde. potatisen #ger. diirest den anviindes direkt till livsmedel.
Dirmed har ocksi herr Jonsson 1 Bea, s3 vitt jag kan se, medgivit.
att vare sig man stiller sig p& den ena eller andra linjen, skall det
bli en reduktion av vad han kallar livsmedelsreserven, med den
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ckillnaden att i ena fullet tages den i ansprak fir [ramstillning
av en vara, som fcke kan anvindas som I6doimne, och 1 andra
fallet blir det mojligen ndgon minskning 1 totalmingden odlad
potatis.

Nu drog herr Jonsson i Boa sdsom ett huvudargument {ram
den undersékning, som en dansk professor Jorgensen anstillt med
avseende pa denna sulfitsprits skadlighet. Han varnade for, att vi
<kulle g& den linjen, och vi horde dir blott ett upprepande av de
argument, som framférdes, niir vi hade att behandla den Thamska
wotionen hiir i kammaren i fjol. Jag vill medgiva 16r egen del, att
om man haft verkligt grundade tvivel om denna sak, sd skulle jag
icke velat inom kommillen tillstyrka, att vi skulle ga den hir vi-
gen. Ty det iir ju klart, att om det funnes grundade tvivel med av-
seende pa sulfitspritens ofarlighet, sa skulle det icke vara korrekt
och rittfirdigt att under sidana omstindigheter fororda, att den
finge g till fortiring. Men man har ju dock icke kunnat undgi
att boja sig for auktoritativa uttalanden. De undersckningsresul-
tat. som stilldes till kommitténs forfogande, de tedde sig sa sikra,
<& hestimda och si vederhiftiga, att kommitterade hade icke minsta
anledning att betvivla deras riktighet. Nu har — och jag anhaller
att kammaren giver mig ritt att till protokollet fa anfora ett akt-
stycke — gent emot den av herr Jonsson i Boa aberopade utred-
ningen av den danske professorn Joérgensen hir kommit en motkri-
tik av herrar Hammarsten och Lindberger, som stodo f{6r den forste
undersokningen. Jag anser det vara av vikt, att denna sak hir full-
stindigt kommer med i behandlingen, och jag ber darfor att f4 an-
draga, vad dessa haft att meddela till kontrollstyrelsen.

»Till Kungl. Kontrollstyrelsen.

Pa uppdrag av Kungl. kontrollstyrelsen utférde undertecknade
under loppet av varen och sommaren 1919 en undersokning over an-
viandbarheten av pd visst sitt renad solfitsprit till fortiringsinda-
mal. Med anledning av tva artiklar i 'Landskrona Posten’ och
‘Skanska Aftonbladet’” har Kontrollstyrelsen denna dag anmodat
oss inkomma med de uttalanden, till vilka ovannimnda artiklar
fran var sida kan foranleda.

Den anonyme forfattaren i ovannimnda tidningar gor gillan-
de. att den till fortiring avsedda renade sulfitspriten mojligen &t
halsovadlig p& grund av en ringa halt av metylalkohol. Som stod
fér denna mojlighet anfores ett brottstycke ur ett intyg frén inne-
havaren av ett zymotekniskt laboratorium 1 Képenhamn A. Jor-
gensen, dir nirmast pa grund av en ringa halt metylalkohol i cellu-
losabrinnvin befaras, ‘at en saadan methylalkoholholdig Drikke’
sprit ved laengere tids Nydelse vil kunne virke skadeligt paa Orga-
nismen gennem en Accumulering av Giftstoffet’. Intygsskrivaren
siiger vidare: ‘Dette vil imidlertid kun kunne fastslaas ved i laen-
gere Tid fortsatte medicinsk-patologiske Forsog med Indgivning
av en saadan Sprit. Et enkelt Forsdg 1 denne Retning vil ikke
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give fyldestgérende Oplysninger.” Vi tillita oss att till jamiorelse
med detta uttalande av Hr A. Jorgensen citera den sista meningen
1 ett intyg avgivet av Hr. Jorgensen den 16 april 1919 efter er
understkning av 'Exportsprit ur sulfitsprit’ —— — — yDa en saa
ringe Maenge Methylalkohol, som den forefundne ikke kan formo-
des att virke skadelig, maa Préven i Henhold hertil og til de fore-
tagna Undersogelser anses for at kunne anvendes til Naerings-
brug.»

Forfattaren till de ovannimnda tidningsartiklarna framhaller
att vara forsok varat endast 4 veckor och vill darigenom och med
hjilp av Hr. Jérgensens intyg — om vi ritt tytt forfattarens me-
ning — gora troligt, att en forgiftning genom successiv upplagring
av metylalkohol i organismen méjligen skulle visat sig, om var
forsokstid varit lingre. Men detta uttalande om den bristande
grundligheten 1 vara undersékningar, skulle forfattaren mahinda
e] ha fallt efter ett samvetsgrannt genomlisande av véra protokoll
Av dessa framgidr nimligen med all dnskvird tydlighet, att forss-
ken pa minniska varade i 6 Y% manader med tre forssksperioder pa
4—5 veckor vardera, av vilka tvd perioder fullféljdes under 1154
manad.

En forsokstid alltsd, som fullt motsvarar fordringen »i laengerc
Tid fortsatte medicinsk-patologiske Forsog». Under denna tid hade
en giftverkan genom upplagring av metylalkohol bort géra sic
gillande, om néimligen sm& mingder metylalkohol genom upplag-
ring i organismen kunna nd en sidan koncentration. att en forgift-
ning intrider. Att s& ej #r fallet, framedr emellertid bland annat
av en undersckning av Franceschi, vilken under en tid av 274
dagar dagligen fortirde 32,2 g. ren metylalkohol, inalles alltsa
under denna tid nirmare 9 kilogram metylalkohol, utan att 16na
pavishar skada. T jimforelse med dessa mingder metylalkohol dro
de som finnas 1 den av oss undersokta sulfitspriten férsvinnande
sma. Ett flertal undersokningar under senare tid ha nu visat, att
giftighetsgraden hos ren metylalkohol ér flere ginger mindre iin
hos ren etylalkohol. Enligt mycket omfattande undersskningar av
en av Tysklands mest framstiende fysiologer, A. Loewy, ir giftig-
heten hos den verksamma bestindsdelen i vanlig fortaringssprit,
etylalkohol, tre génger si stor som giftighetsgraden av metylal-
kohol. T liknande resultat utmynna #ven andra undersskningar pa
samma omrade.

Metylalkohol forbrinnes emellertid lingsammare i organismen
in etylalkohol, och den férras rusverkan vid stora doser blir dirfér
langvarigare, och vid titt foljande stora doser kan alltsd befaras en
sméningom stegrad giftverkan. Jag tilliter mig inviinda gent
emot herr Persson i Fritorp, att det anférda argumentet att sulfit-
spriten hade l&ngvarigare rusverkan, kanske skulle frin hans sida
kunna registreras sisom ytlerligare ett plus. »Att en sidan stegrad
giftverkany — heter det vidare —— yskulle kunra #stadkommas av
de sm& mingder metylalkohol, vilka férckomma i den till fortiring
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avsedda sulfitspriten, kan med hineyn till vira egna och ovan cite-
rade understkningar anses uteslutet.

En del ildre undersikningar ha visserligen givit vid handen
att metylalkohol skulle vara ett farligt gift. Svarartade forgift-
ningar med s. k. trisprit iiro dven kiinda, och man har {orr velat
hitnfora dessa forgiftningar till den i trisprit ingéende metylalko-
holen. T alla dessa fall torde den stora giltigheten och det svar-
artade forloppet av forgiftningarna med siikerhet f& tillskrivas for-
oreningar, dd, som ovan anforts, kemiskt ren metylalkohol visar
viisentligt mindre giftighet én elylalkohol och endast vid under lang
tid uprepade stora doser en farlig stegring i giftverkan.

Vid vira undersskningar éver anvindbarheten av viss fraktion
renad sulfitsprit till fortiringsindamal hade vi var uppmirksam-
het riktad pa den eventuella forekomsten 1 spriten av akut verkande
gifter av samma art eller liknande art som de i rd trisprit forekom-
mande. Dessa tills dato okinda gifter astadkomma, forutom en
allmin forgiftning, speciella skador p& synnerven. Av vara utla-
tanden framgar att vi varken efter en-dags-doser eller efter 1 over
tre manader dagligen upprepade doser, lingt &verskridande dem,
som arc mojliga vid jaimn férbrukning av nuvarande ransonerings-
kvantum, kunna pavisa cns de obelydligaste 6gonskador och ej hel-
ler allmin forgiftning avvikande irdn den for etylalkohol kiinda.

Vi vilja till sist #innu en ging framhilla att den ridsla for
metylalkohol, som tydligen dnnu finnes pd vissa héll, grundar sig
pa en missuppfattning, 1 det den relativt oskyldiga rena metylalko-
holen forvixlas med den genom alkut forgiftning redan i ganska sma
doser verkande traspriten, vars giftverkan méste hiinféras till hit-
tills ej nirmare kinda fororenmingar. Sadana akut verkande gifter
ha undertecknade vid sina direkta forsék pd minniska ej kunnat
pavisa 1 den av oss undersokta sulfitspriten, och den ringa metyl-
alkoholbalten 1 samma sprit kan enligt vir ovan motiverade mening
e) ha nagra som helst for hilsan skadliga féljder.

Stockholmn d. 3. 5. 20,
Einar Hammarsten. B. Lindberger.
Bestyrkes & tjinstens vignar:
Axel Ericson.»

Ja, mina herrar, jag far verkligen siga, att nir man tagit del
av detta intyg stirkes man 1 den uppfatining, man hade pd grund
av de foregdende resultaten, att det varit en 6verdriven agitation
och en dverdriven skrimseltrafik, nir man sokt skrimma for nagon
sarskild giftverkan hos sulfitspriten. Jag skulle kint mig langt
mera Overtygad om riktigheten av herrarnes stindpunkt, ifall ni
gjort ett enda forsok att gendriva, de synpunkter och de beriknin-
gar, som framstillts 1 kommittébetiinkandet och 1 Kungl. Maj:ts
proposition 1 vad det giller jordbrukets méjlighet att f& avsédttning
for sina produkter till andrg #indamal, nir en avkoppling av brinn-
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vinsbrinning p& jordbrulsprodukter intrider. Pa den punkten ha
ni nojt er med en allmin deklamation, att det gar till ruin med
det skanska jordbruket o. s. v. Men dessa av herr Riing omnimnda
jordbruksauktoriteter, vilkas uttalanden dock miste tillmitas en
storre betydelse an atskilligt och det mesta av vad som anforts fran
andra kanten, dessa auktoriteter ha dock p& denna punkt ldmnat
uppgifter, som herrarne icke gjort det ringaste forsok att gendriva.
Under sidana forhillanden ar del alldeles onddigt att pa den punk-
ten Aterupprepa vad som finns i Kungl. Maj:ts proposition och 1
kommittébetinkandet. Jag bara konstaterar, att mostandarne ickc
kunnat rubba nigot av vad som dir utlalats. Det dr darfor allde-
les uppenbart, att innan man frén motstandarehall kan rubba dessa
linjer och visa, att dessa berikningar #ro falska, innan man kan ge
battre skil for att en avkoppling 1 enlighet med Kungl. Maj:ts
proposition skulle innebira hir uppmélade fasor och faror fo1
Sveriges jordbrukare, kinner jag mig for min del icke pd ndgot
sitt rubbad 1 den 6vertygelse, jag hyser och har hyst angiende rik-
tigheten i Kungl. Maj:ts propositicn. Det iir dirfor, herr talman,
som jag ar overtygad om att kammaren befinner sig pd den sik-
raste linjen, om den samlar sig kring det yrkande uti ifragavarandc
punkt, som framstallts av herr Roing, och jag ber, herr talman, att
med dessa ord f&a forena mig med herr Réing i hans yrkande.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! D3 jag icke
deltagit 1 utskottets behandling av den foreliggande fragan, hade jag
just icke #mnat upptrida i debatten, men anledningen varfor jag
begiirt ordet var utskottsordfoérandens anférande. Han visade nim-
ligen ett s& utomordeniligt rérande intresse for jordbrukarna — spe-
ciellt de skanska — och s& fruktar jag, att ingen av de talare, som
har motsatt mening, gav honom nigot erkiinnande for hans goda om-
tanke om oss, som han otvivelaktigt fortjinar. Visserligen visar sig
hans omtanke om det skinska jordbruket alltid pa ett ytterst mirk-
viardigt sitt, si att ingen skénsk jordbrukare kan foérstd, huru den
skall realiseras och omsittas 1 verkligheten; han gir i sina asikter
diametralt emot oss. Blott sjilva denna kiinslan av intresse for oss
ir emellertid naturligtvis nigot, for vilket vi bira uttala vart tack
till honom, men dirmed dr det ocksé i regel slut med att vi kunna
f51ja honom.

Nu har s& ytterligt skarpt poingterats iven av den siste drade
talaren och av utskottets ordfsrande, att auktoriteterna hade vi ska-
ningarna rent emot oss. Herr Roing riknade upp bland auktoriteter
fven agronomen Nannesson. dJa, han #r ju, sivitt vi veta, 1 tjinst
hos Sveriges allminna lantbrukssiillskap, och jag tycker. att den auk-
toriteten p& ett synnerligen bestimt sitt talat mot det, som herr
Réing framhallit sisom det ritta. Den siste talaren drog sdrskilt
fram de dir nationalekonomiska synpunkterna och pastod. att de voro
sd ytterst barande fér honom. Han ansig det alldeles klart. att po-
tatisen kan anviindas pd onnat siitt. Ja, nog kan den anvindas, men
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[vigan @ir, om det (inns den minsta sannolikhel [Gr att man kan anviin-
Jda de massor av dylik potatis, som produceras nu. Man har niimligen
trin det hillet icke gjort nigon invindning mot det pastiendet, att
den litta sandjorden icke kan anviindas for produktion av nigot som
enligt vad vi nu kiinna till, kan biira sig in rdg och potatis. Det
iir ingen som inviint nigot hiiremot, och dirfor antager jag, att her-
rarna, godkiinna det. Da dterstir den andra {ragan, som man halkar
forhi sf Litt och siger: Nu ir det klart alt polatisen kan anviindas
pa annat sitt. Ja, men kan denne mingd potatis anviindas? Ja, s
star man dir! Man talar di bland annat om att hiistarna skulle
kunna iita potatis. Kokt! Ja, det blir nog en hixlig tillstillning.
Kanske en professor kan komma med nigot sidant, men jag tviviar
pi att nigon jordbrukare gor det, och vi skancka jordbrukare ha allt-
for ling erfarenhet for alt anviinda potatisen till atminstone mjilk-
djuren. Det gira vi icke. Man kan icke anviinda potatisen 1, ty
det ir omdjligt, den nedsiitter produkten, si att det blir alldeles
ohjilpligt. Ioka den tror jag man icke gor annat iin i yttersta nod-
fall, niir man riskerar att eljest f& kasta bort den, si att den icke
blir till ringaste nytta. Det #r just pd den punkten, som alla her-
rarnas argumentsamling skir sig; det ha herrarna icke kommit forbi.
Men di siger man: Auktoriteterna ha sagt, att potatisen kan an-
viindas pa sddant sitt, och d& dr saken klar.

Det ar ocksh miirkvirdigt, att herrarna icke observerat vad en
annan auktoritet sagt, vilken, #ven om jag icke godkinner atskilligt
av vad han utrittat 1 vart land, dock troligtvis forstdr sig en liten
smula pd sprit, nimligen doktor Bratt. Han var visst icke av den
meningen, att allt var s& klart betriffande sulfitspritens anvéndning
sasom fortaringssprit, som herrarna tyckas anse. Jag tror dock, att
han har en smula erfarenhet pa detta omride med det myckna arbete,
som han nedlagt, di han skott denna niring nira nog envildigt bide
i Stockholms ubtminuteringsaktiebolag och 1 Svenska spritcentralen.
Han har kommit till en helt annan uppfattning om hur man borde
o3 fram. Jag kan icke hjilpa att jag niistan tror, att hans upp-
fattning hor pa detta omride kunna mita sig med herr Engbergs.
Jag forutsitter nimligen, att det kan vara méjligt. Nu siiga her-
rarna, i synnerhet herrar Roing och Engberg: »Det dr forskrickligt
av er jordbrukare att icke gi med pd Kungl. Maj:ts proposition.
Brinnerierna komma ju att bli inlésta. Ni forlora sd rysligt mye-
ket eljest och risken ir s& stor. Ha ni betinkt detta, bor ni icke gi
fram p& den linjen, som yrkar rent avslag.» Ja, det dr d& mirk-
virdigt, att nir man ger goda och faderliga rdd de siillan bli féljda.
Folk iir si egensinnigt. De viga ju taga risken av den olyckan, och
p4 tal om de ersittningar, som higra, d& briinnerierna nedliggas, kan-
ske vi kunde erinra oss litet var, vilka strider som villats av ersétt-
ningsfragor pa andra omrdden. Jag tror icke, att utskottets drade
ordfsrande 1 den delen blivit ansedd for att vara si synnerligen li-
beral. Kanske han bittrat sig nu. Det iir kanske mojligt.

Jag tror dock, att man ir litet {6r snar att inldta sig pd denna
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sak. Jag tycker 1 alla fall, att den kungl. propositionen ar lagd pa
ett férvanansvirt sitt. Skall en ny niring, ty det dr naturligtvis
sulfitspritindustrien, triinga in pd en gammal niring, tycker jag, att
det dr rimligt, att man begrinsar den nya niringens intring pé den
gamla, men 1 den kungl. propositionen har man gjort alldeles tvirtom
och begrinsat den gamla for att slippa fram den nya. Det iir en
egendomlig taktik, som atminstone jag icke kan férstd mig pi. Jag
skulle tyckt, att det varit mening i att séga, att den nya niringen,
sulfitspritindustrien, fatt intringa pd delta omride med hogst si och
s& manga miljoner liters tillverkning om &aret. Det hade varit rim-
ligt. D3 hade man kunnat tala om, att man verkligen gjort nigot
f6r att halla den gamla niringen en liten smula 6ver vatten, men hir
har man totalt kastat om hela saken. Det #ir den gamla niringen,
som skall inskrinkas till ett visst maximum, medan den nya skall f§
producera si mycket, som producenterna kunna svilja.

Jag vigar pastd, att ett dylikt tillvigagdngssitt ar ytterst mirk-
vardigt. Det dr betecknande fér vad som oftast hinder, si snart det
giller att ett industriintresse konkurrerar med ett jordbruksintresse,
1 detta fall med potatisodlingen. D4 ha jordbrukarna alltid sina vin-
ner, som det heter, och dessa siga: »Ifor all del tag det, eljest blir
det ingen ersittning!> Industriintresset skall diremot tillgodoses pa
allt sdtt. Jag tror sannerligen icke, att sulfitspritfabrikanterna eko-
nomiskt just nu #ro si under isen, dd de ju kunna fa vad de vilja
begiira f6r sina varor. Jag undrar verkligen, om det &r néd ps farde,
och om denna industri verkligen behéver ha nigon extra férmin, soni,
hur #n herrarna méa vinda det, dock kommer att medfora intring pa
jordbrukets omride.

Man har hort allt det dar vackra talet av herrar professorer, att
sulfitspriten dr fullt ut lika bra i fértiringshinseende. Det &r mojligt,
att de ha ritt, men det #r ocksd mojligt, att de icke ha det. Det
ligger jag mig icke uti, och det virderar jag icke. Men d& det fran
jordbrukarehall har uttalats, att man skall 1ita industrien g fram
och forscka, och att vi taga risken for ett avslag och vilja se, hur
det géar, da kan jag icke finna, att de, som std pa den kungl. proposi-
tionens stindpunkt, verkligen kunna ha nigra reala skil att inviinda
mot ett sddant uttalande. Vad skulle det vara f6r nagra skil? Det
lyster mig att {fraga. Det dar rérande talet om att vi avskira vara
mojligheter att fa ersiittning, tror jag icke pd. Som skining stir
jag den risken, och jag tror, attiven blekingeborna, ty de ha ju ocksi
nagra brinnerier, kunna gora det.

Di en stor del av den nuvarande potatisodlingen helt sikert kom-
mer att gd under, om Kungl. Maj:ts proposition antages, ir det kan-
ske pi detta savil som pd andra omriden det bista, att man gér pinan
sd& kort som méjligt. Det ar &dtminstone rent spel, och icke nigot
hyckleri.

Herr talman, jag yrkar avslag pa den féredragna paragrafen!

Herr Vennersten: Herr talman! Sasom ledamot av bevill-
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ning-utskottet anser jug mig skyldig att siiga nigra ord, di min still-
ning till den foreliggande {rigan icke framgir av betiinkandet. Jag
tvekar icke, att i det skick, {rigan kommit att {4, yrka avslag. ‘

Vad i det, som man avser att vinna genom Kungl. Maj:ts (orslag?
Jo. man vill vinna avsiittning {6r en produkt, som iir {ramstilld av av-
fall vid en industriell tillverkning, och {ér detta iindamil vill man
begrinsa tillverkningen av en med denna konkurrerande produkt. Jag
kan icke finna, att Liget #ir si svart, att fragan ovillkorligen kriiver
sin losning vid denna riksdag. D3 jag stiller miz p& avslag, beror
det framfor allt pé4 den omstiindigheten, att frigan synbarligen icke
ir mogen att nu lésas. Man kan icke siiga, att bevillningsutskottet
med nagon storre heder har fullgjort sitt uppdrag alt for riksdagen
utreda och klarligga den foreliggande fragan; men detta beror natur-
ligtvis pd omstiindigheter, varsver utskottet icke helt och hillet kun-
nat rada. D& man ser, att det hiir finns icke mindre #n #tta reser-
vationer, kan man [6rstd, att denna friga maitte ha bjudit pi ménga
svarlosta moment, och den hittills forda debatten har viil icke annat
in pa det allra kraftigaste understrukit detta foérhallande.

Jag tror icke, att jag kan tillféra debatten nigra nya vigande
synpunkter, och jag skall diirfor begriinsa mig till att gora en enda
anmérkning. Man aberopar hiir den nationalekonomiska sakkunska-
pen och siger, att det ar glidjande att se, att det &tminstone i ett
fall blir de rent nationalekonomiska grundsatserna, som fi vara av-
gorande for Kungl. Maj:t och, som man hoppas, dven for riksdagens
stallning till en ekonomisk friga. Jag undrar dock, om man verk-
ligen gjort sig 6vertygad om att nationalekonomerna uttalat sig for
forslaget 1 det skick, varutt det nu har framkommit. J ag vagar
nistan betvivla detta med hinsyn dartill, att jag icke tror, att her-
rarna skola finna ménga nationalekonomer, som aro beredda att siga,
att »dirfér att vi tro det vara bevisat, att sulfitspriten ar en avfalls-
produkt och &r billigare att framstilla in potatisspriten, tillstyrka
vi, att ni férbjuda tillverkningen av potatisbrinnvin eller — vilket
1 princip kan vara detsamma — inskrinka tillverkningen till exempel-
vis tio miljoner liter av normalstyrka om &ret». Jag vigar tro, att man
pd nationalekonomiskt hill snarare skulle komma att siiga, vilket dven
sagts forut under debatten, att »1at de bada produkterna tivla med
varandra, si fi vi se, vilken av dem, som avgir med segern!> Ar
man nu 6vertygad om att sulfitsprittillverkningen #r den mest bér-
kraftiga, tro icke herrarna d&, att, om man #r siker pa sin sak, man
ocksd vagar utsiitta sig for en tivlan, som hir fran olika hall pakallats
som den rimligaste 16sningen?

Jag undrar, om man icke skulle kunna draga ut ganska egendom-
liga konsekvenser av ett sddant nationalekonomiskt tinkande, som det
av herr Réing framhéllna, genom att exempelvis siga, att margarin
dr billigare att framstiilla &n smér och tillgodoser kroppens behov av
fettimnen lika bra som smér. Lat oss dirfor inskiiinka eller even-
tuellt forbjuda tillverkningen av smér och 1 stillet fta margain, Nu
kan man ju mahinda pastd, att denna jimforelse haltar, men Jag und-
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rar likvial, om man icke vid nirmare eftertanke skall finna, att det
dock ligger ndgot hiri. Man kan ju invinda, att man kan lata smé-
ret exporteras, som man gor i Danmark, diar man inom landet kon-
sumerar s& mycket margarin som méjligt, men siljer det dyrare smo-
ret till utlandet. Ja, det kanske kan vara god nationalekonomi, men
jag undrar, om nationalekonomerna vare sig har eller 1 Danmark skulle
vara villiga att diarav dra den slutsatsen, att man rentav skulle lag-
fasta den kvantitet smor, som finge konsumeras inom landet. Jag
tror det icke.

Under sddana forhéllanden och med hinsyn till det fortfarande
mycket outredda skick, varuti frgan befinner sig, kan jag, ehuru
med beklagande, icke annat @n ansluta mig till dem, som f6r nar-
varande yrka avslag pa det framlagda kungl. forslaget.

Herr Sommelius: Herr talman, mina herrar! Till debatten
i denna fraga anhiller jag fa limna ett litet bidrag, fortrogen som
jag #r med de potatisodlande orterna i Blekinge och Kristianstads
lin, och jag vet ocksd, att en stor del av befolkningen dir existerar pa
potatisodlingen.

Flera talare hava papekat, vilken omfattning ett beslut i dver-
ensstimmelse med Kungl. Maj:ts proposition skulle fa. Det har sagts,
att ett beslut i den riktning, som Kungl. Maj:t och utskottet anvisar,
enligt i dag lamnade uppgifter skulle bringa olycka over tusentals
jordbrukare, det skulle berbra ett omrade pid mer in 7,000 hektar,
och den virdeminskning, som skulle bli en fo6ljd av ett for jord-
brukarna ogynnsamt beslut, skulle uppga till 63 miljoner kronor.

Det har hir anforts att vad som uppgivils om faran for denna
jordbruksbefolkning, blott ir skrimskott, och att det ar noédviindigt
att se saken nationalekonomiskt. Ja, jag tror ocksd, att det ir ndd-
vindigt att man verkligen ser saken nationalekonomiskt. Men del
betyder icke, att man skall litaenny industri triinga ut en gammal, sdr-
skilt pa ett omrade, dir sedan de #ldsta tider man 1 stort sett icke haft
nigon annan niring, som kunnat mita sig med denna, och som har
kunnat limna befolkningen ett nédtorftigt underhall pa den utom-
ordentligt daliga jord, diar potatisodligen & dessa orter bedrives.

Det forefaller mig, som om allminheten i dessa landsindar né-
stan stode rattslés. Ingen frigar befolkningen om deras mening 1
saken, ingen sporjer dem, vad de ha att sitta 1 stillet, utan man siger,
att det ar ett skrimskott. »De komma nog att reda sigs — heter
det. »Lat konkurrensen med sulfitspriten komma, s& 4 vi se, vilken
som iir den starkaste!, Ja, det dr en synnerligen skon trost for ett
stort antal lojala lantbrukare i vart land, sa lojala, att de under kris-
aren 1 huvudsak hava tillgodosett Sveriges nidtorftiga behov av po-
tatis. Nu vill man pa detta sitt ge dem ett tack och ricka dem en
hand for besviret. Nu behéva vi er icke lingre! Mohren har giort
sin plikt, nu kan han ga!

Jag tror vil icke, att andra kammaren skall tveka 1 valet mellan
att uppratthalla och stédja en sjilvstindig jordbruksbefolkning eller
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atv uppmuntra sulfitspritindustrien.  Den senare iir dock en for kon-
~um onaturlig produktion, om vars hitlsofarlighet man icke synes vara
tveksam, och det oakiat vill man fora den i marknaden {or att kon-
kurrera med potatishrinnvinet.

Jag medger visserligen, alt ur denna synpunkt, ir det ett siitt
att hejda sprithbegiiret, fast det torde viil fi anses som olimpligt att
driva, dylik nykterhetspolitik. Vér uppgift iir, att séka gynna po-
{atisodlingen och pa samma ging bereda avsitining for sulfitspriten
for andra indamadl in konsum.

Det giilller dock att for svenska medborgare skydda en lovlig
niiring, och jag vitdjar diirfor 4ill kammaren att komma ihiag detta. Det
har sagts hiir, att atgiirden skulle betyda forluster genom sjunkande
viirde av jorden p& 63 miljoner kronor, men det ir icke nog med
detta, det allra farligasle ir att beréva vissa belolkningsklasser deras
verksamhet och niringsfang. P& grund hiirav yrkar jag, herr tal-
man, bifall till den reservalion, som ir avgiven av herrar Antonsson
och Jénsson 1 Boa.

Herr Mansson i Backa: Herr talman! T den debatt, som
hir fores, trider oss ater {ill motes kampen mellan industrien och
jordbruket. Under krisaren har jordbruket varit det betryggande ele-
mentet, som kunnat uppehilla samhillet. Nu synes andra linjer vara
radande, nu ar det en glomd sak, att jordbruket skyddat landet frin
hungersnéd, nu skall ater industrien sittas i hogsitet och de fatti-
oa potatisodlarna i skilda delar av vart land stryka pa foten in-
for starka industriintressen. Att det under sidana férhallanden blir
en ojimn kamp, nir det giller att tillvarataga jordbrukets intressen,
ar en sjilvklar sak, ty Sveriges bonder hava innu icke insett sjalv-
bevarelsens krav, da det giller deras niring.

Det har i detta sammanhang #ven yttrats, att det hir icke gil-
ler nagon nykterhetsfriga. Jag i mitt stilla sinne tror dock ganska
mycket pa, att det &r en nykterhetsfriga, och en ganska radikal och
infernalisk sddan. Ty atskilliga nykterister hava naturligtvis reso-
nerat som si: det ar ett faktum, att denna sprit innehéller ett do-
dane gift, vi kunna darfér s smaningom genom denna radikala kur
gora ett nyktert samhille, nar alla, som konsumera spriten blivit ex-
pedierade ur tiden. Det ar ytterst mirkvirdigt, dd man stir infor av-
skaffande av dodsstraffet, att man d& skall taga denna radikalkur
sasom ett ersittningsmedel. Det anse vi icke vara konsekvent. Nu kan
det sigas, att detta icke ir syftet. Det ser emellertid moérkt ut, ty
vid de forsok som anstillts har man icke inskrinkt sig endast till
att anvianda marsvin och kaniner, utan minskliga individer hava bli-
vit forsbkskaniner for delta jitteforetag. Delta visar, att man icke
ryggar tillbaka dven infér en sidan pafoljd, och dd man & andra
sidan ser kampen i detta sammanhang mellan industriniringen och
jordbruksniiringen, maste man, sivitt man #ér en bonde, reagera infor
sadana fakta.

Det ar pad den grunden, herr talman, som jag anhaller att fa
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yika avslag bade pa Kungl. Maj:ts forslag och pd utskottsbetinkan-
dets forslag.

Herr Bengtsson i Norup: Herr talman! Det ar herr Eng-
bergs inligg, som uppkallat mig. Han anviinde det uttrycket mot
mig, att jag métte hava blivit uppmobiliserad genom de tidnings-
artiklar som pressen utsint. Jag skulle kunna rikta samma insinu-
ation mot herr Engberg och fraga: Vem har uppmobiliserat herr Eng-
berg? Jag hade icke tinkt upptrida i debatten i dag, utan har be-
stimt mig darfér forst sen jag kom till kammaren, och av de tid-
ningsartiklar, som herr Engberg omniamnde, har jag icke list en enda.
De hava alla hamnat i papperskorgen, av det skil att jag icke haft
tid att lisa dem.

Enligt herr Enghergs mening har han fatt ett mycket starkt
vapen i sin hand pid grund av mitt yttrande, att brinnerierna upp-
kommit till félje av potatisodlingen, och icke potatisodlingen till folje
av brinnerierna. Ja, det yttrandet star jag vid, ty det &r sanning,
och man kommer alltid lingst nir man haller sig till sanningen. Men
jag skulle vilja friga herr Engberg, om man fran’ denna potatisodling
och brinning, som under generationer vuxit samman, rycker bort av-
sittningsmojligheterna for potatisen, skall man dd som herr Eng-
berg helt nonchalant siga: Potatisodlarna f3 se sig om, om man kan
anvinda potatisen till andra dndamal. Ja, det var just det, herr
Engherg, man kan anviinda det till andra andamal, men vilka #inda-
mal torde herr Engherg vara snill att siiga oss. Hade han foljt med
litet i mitt anfoérande, skulle han hort, att jag sade, att potatisodlin-
gen ir icke endast beroende av brinnerierna, utan ocksd av potatis-
mjélstillverkning, men dessa senare fabriker dro overfyllda och kun-
na icke tillfredsstilla den potatisodling, som dr nédvindig for vissa
trakter. Vi jordbrukare kunna icke noja oss med det radet, som den
kommittésakkunnige vill ge oss, utan att han ocksa visar oss, till vilka
andamal den kan anvindas. Ja, siger han, den kan ju exporteras.
Exporten, som aldrig gatt forr, har gatt 1 &r, men om det finnes né-
gon garanti dirfor till nista é&r, ar ganska otroligt. For ovrigt skall
jag upplysa herr Engherg om, att jag fore och under kristiden ar-
ligen skickat tiotals vagnslaster potatis till Stockholm. TFére krisen
kostade frakten en krona per 100 kilogram, nu kostar frakten frén
Skane till Stockholm mer eller lika mycket som potatisen kostar 1
Skane, och begir da icke, att man skall skicka den hit. Skall man
ge rad, skall man ocksd ge rad som kunna foljas, och icke blott séga:
anviind den till andra indamal, ty det ridet ricker icke.

Om det hade giillt att minska, sprittillverkningen, hade jag statt
pa den andra sidan #n dir jag nu stir, men ingen har under diskus-
sionen, savitt jag hort, vigat pasta, att det hir ar fraga om, att minska
densamma med en enda liter, utan endast att verflytta tillverkningen
{ran en sedan gammalt med jordbruket sammanvuxen industri till en
storindustri, med vilken man binder detta spritintresse, som det se-
dan for staten torde bli ganska svart att losgora sig fran. Herr Eng-
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berg eiterade som svar il mig 1 detta full ett utlatande av en do-
cent fran  Uppsalu, vilken ville viigra sulfitfabrikerna ansprak pa
emsiittning.  Men, herr Engherg, tro icke. nitr det giiller denna miik-
tiga industrl, och den saken en ging kommer pa tal, att densamma
kommer att boj sig f6r vad en docent for kanske tiotals ar sedan ut-
talat som «n asikt, utan denna milktiga industri skall nog veta att
ocksa kriva respekt {or sina pastaenden.

Hery talman, d& det icke genom den forda debatten framgatt, att
ett bifall 1ill Kungl. Maj:ts forslag komme att minska sprittillverk-
ningen med en enda liter. kan jag oméjligt gd med pa ett sddant Hver-
kastande {rdn en bhygds jordbruksintresse till ett storindustriintresse.
Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Herr N1lssoni Bonarp: Herr talman, mina herrar! Det har nyss
meddelats mig, att fragan fallit 1 t6rsta kammaren. Vid sadant {61-
hallande #ir det naturligivis ingen anledning att férlinga debatten
hiar. Nar jag nu emellertid fatt ordet, skall jag be att £4 vinda mig till
herr Engberg 1 anledning av ett uttalande, som han hade. Han —
liksom utskottets drade ordforande —— stodde sig pa de utredningar,
som 1 detta avseende blivit gjorda av herrar professor Juhlin-Dann-
feldt, protessor Nils Hansson och av agronomen Nannesson. Herr Eng-
berg framholl, att till dess att det blivit adagalagt, att dessa utred-
ningar, voro falska, kunde man mycket val ansluta sig till Kungl.
Maj:ts hir forliggade torslag. Jag har icke begirt ordet for att soka
pavisa, att de utredningar, som gjorts av dessa mycket sakkunniga och
skickliga miin, dro falska, det dro de naturligtvis icke. Men, mina
herrar, det ar dock till stérsta delen teorier, och jag tror vi litet var
hava erfarenhet om att praktiken icke alltid lyder teoriens kommando-
rop. Hiirvid skulle denna erfarenhet vinna ytterligare bekriftelse.
Potatisodlingen 1 stort ar lokaliserad till ett begrinsat omrade av detta
langstrickta land. Potatisskérden 1 sin helhet kan icke pa odlingsor-
ten tillgodogéras vare sig f6r svingddning eller p& annat sitt. Det
skulle stéta pa praktiska svérigheter, som #ro alldeles ooverkomliga.
Det skulle tidvis krivas stora svinbesittningar hos potatisodlarna; att
astadkomma byggnader tillrickliga for dylika besittningar dr férenat
med betydande kostnader. Jag har sett en uppgift av jordbrukskon-
sulenten Ekerot. att det pa nagon gird skulle krivas 5,000 svin for att
kunna tillgodogbra potatisskdorden. Det #r visserligen blott 1 enstaka
fall. att det erfordras s& stor svinstam. men det ger likval vid handen
att det ar omojligt att tillgodogira sig denna stora odling pa den respek-
tive orten. Det skulle mycket val kunna gi for sig, om odlingen hade va-
rit fordelad mera likformigt over hela vart vidstrickta land. Om
det 1 s& fall dirjimte visat sig, att lantminnen haft intresse for flask-
produktion. d& hélla méjligen de teorier, som uppgjorts av vetenskaps-
minnen. Men som det nu stiller sig, komma de icke att f& nagon
storre tillamplighet 1 praktiken. Fér évrigt, hur skulle man férfara,
for den hindelse det komme rita pé stérre delen av skorden? Da
maste man givetvis 61 att kunna utnyttja den pd nagot siitt férbruka
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den snahbt, och det kan icke ske annat iin vid industriell anvandning.
Det hander ofta ati skorden f&r frostskada [6re bargningen, och dé
4r man ute f6r samma #ventyr, dia den icke kan forvaras for att
successivi anvindas for kreatursfoder eller tillgodogiras pa annat sitt.
Detla #ir omstindigheter, som man far lov att ridkna med.

Velenskapsminnens kalkyler, verkstillda utfodringsforssk m. m.
ma vara an si belysande, men infér dessa av mig papekade risker
med vilka odlarna stidse {4 rikna och vilka ingen minsklig makt
kan avviirja, overkorsas alla vetenskapliga teorier, utan att de darfor
hira betecknas som »falskas.

Jag har med detta endast velat i ndgon man bemdéta herr Engberg
p& denna punkt, d& han siger, att {ragan star och faller med den
utredning, som utférts av dessa min. Med hinsyn till det lage, van
dessa fragor nu kommit, skall jag emellertid icke upptaga kamma-
rens 1id Lingre. utan yrkar, herr {alman. avslag & utskottets hemstéllan.

Heir Mansson 1 Hagasttom: Herr talman! Bara ett par ord
om den hiir saken, ty vi hava ju nu hort, att fragan fallit for 1 ar.
Jag stillde mig for min del i borjan betinksam mot detta forslag.
Men mina betinkligheter kommo sig icke av nigon farhaga for att
icke de skanska potatisodlarna skulle klara sig — ty det &r ingen
fara med den saken — ufan de kommo sig dirav, att jag var radd
tor, att sulfitspriten skulle vara farlig for minniskor att fortara.

Nar man nu emellertid frén likarehall har forsdkral, att nagon
sadan fara icke féreligger, forsikrat, att halvarslinga, frivilliga prov
med stora kvantiteter féretagits, utan att man erfarit nagon skad-
lig inverkan diirav, s& uppgav jag dessa betinkligheter och resonerade
som s3, att skall man hava ett medel att bliva mindre vetande av,
da kan det vara likgiltigt, om man framstiller detla av sulfitsprit
eller av potatissprit. Det synes mig, som om landetls nykterhetsvinner
och deras representanter hir i kammaren icke precis hava nagon an-
ledning att, nar det, som sagt, icke féreligger ndgon uppenbar, klar
och omedelbar fara vid anvindande av sulfitsprit, hilla nigon sirskild
hand 6ver sjilva smakfrigan, om dir skulle férefinnas ndgon smak-
skillnad mellan de olika spritsorterna. TUtan de kunna siga till dem,
<om anvinda dessa varor, att sulfitspriten rinner bort 1 véra vattendrag
111 ingen nytta. och bhkvil kan man ju dd anviinda den, nér nigon har
hehov av att bliva mindre vetande, som att anviinda potatissprit och
forstéra potatisen for sidant indamal.

Jag tror, att hir ligger litet nykterhetsintresse i denna sak. Ty
Jdet #r dock <&, att ménniskor #ro ratt konservatliva av sig. De be-
hiirskas av gamla férdomar, och man kan vara siker om, att om det
blir knappt med tillgingen pi polatissprit. s& kommer man pa manga.
méanga hall att 1 hog grad inskriinka supningen. nitr man skall §verga
fran potatis- till sulfilsprmt. Det dr nog diisfor sa, skall jag siga
herr Bengtsson 1 Norup. alt hir foéreligger 1 viss man ett nykterhets-
intresse,

Varfor jag egentligen hegiirde ordet var pa grund av de oerhérda
overdrifter. som presterats hiir i fraga om faran fér jordbruket 1 de
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trakter, sont beriras av potatisodlingen, och nitr jug hirde de silfror,
som dirvidlag aniérdes. Det var nigon, som sade. att hitrav herirdes
7,000 hektar av den sandiga skanska jorden 1 Kiistianstads lan i
Giirds och Villands hiirader, som man iorsikrade icke kunna bitra
nagol annat dn rag och potatix. Niir man s& hor det {orsidras, att det
skulle bli en viirdeminskning av 63,000,000 kronor pé dessa 7,000
hektar, d. v. s. 9,000 kronors virdeminskning per hektar pa denna
samre sandjord 1 Kristianstads lin, da frigar jag mig: huru mycket
ir di den vanliga jorden viird 1 Kristianstads lin?  Ni forstar, att
detta dr skdnsk matematik, som vi firo sit vana vid hiir 1 kammaren,
fran olika tillfillen, t. ex. niir sockerfrigan var uppe. niir spritiragan
var uppe. nir alla {rdgor, som 1 nagon man heriéra Skine, varit uppe.
Dé gilla icke mera malematikens lagar. da giiller icke mera del sunda
fornuftet, dd kommer man fram med de mest forfiirliga orimligheter,
Emellertid blev jag ganska orolig och gick ned i hiblioteket for att
gora innu en undersékning i saken och slog diixfér upp atatistiken
rorande vart jordbruk. Dom om min hipnad, niir jag finner, att 1 de
trakter av Skane och Kristianstads liin, ddr brinnerierna aro titast
sammantringda, nimligen 1 Géards och Villands hiirader, dir upptager
potatisodlingen summa 11 % — siger 11 % — av dessa hiraders
dkerjord. Om jag ater ser pé de hidrad, dir man icke siljer en enda
potatis till brinnvinsbrinning, som t. ex. Ostra hirad 1 Blekinge lan,
<& finner jag, att Ostra hirad i Blekinge lin har en dkerjord pa
19,247 hektar. Men dir odlades potatis pd 2,420 hektar i genomsnitt
under dren 1914--1917, d. v. =. p& 6ver 12 % av akerjorden. I Ostra
hirad av Blekinge lin, dir man icke siljer en enda potatis till hrinn-
vinsbrinning. ligger alltsd potatisodlingen avsevirt éver idven t. o. m.
de hirader 1 Kristianstads Lin. ddr man har dessa briannerier. Ett
hiirad finnes det dock i Blekinge lin — det fir Listers hirad - - som
har avseviirt hogre procenthalt av potatisodlad jord jimfort med den
vanliga odlade &kerjorden. Man forstar d&, vilken svindel som féres
hir 1 kammaren, L&t oss en ging, ndr det giiller skénska intressen,
fa fram allvarliga siffror, som man kan lita pa, sa att man icke kom-
mer ut £61 sddana historier!

Man fragar hir, vad man skall géra med potatisen. For det
forsta kan vil jorden alltid anvindas. Men att déma av de kalkyler,
som herrarna hir féra fram, med en virdeminskning av 9.000 kronor
per hektar, skulle man tro, att icke endast den jorden i Skane, som
potatisen vixer pé, skulle sjunka i viirde om férslaget ginge igenom,
utan dven att hela denna trakt skulle bliva en brinnande eldsjs, som
man icke kunde komma nira pad flera mil. Att det skulle bliva
9.000 kronors vardemlnskmng per hektar, vad ir det f6r resonemang?
Kan dir nu icke pa den jorden viixa nigot annat dn potatis? For 6v-
rigt odla herrarna dir nere icke si ofantligt mycket mera potatis #in
man odlar 1 Blekinge. Medelstads hiirad 1 Blekinge ligger visserli-
en nagot under, men Ostra hirad ligger éver vad ni odla i Skéne 1
dessa trakter. For dvrigt duger vil potatisen till nigot, nir man kan
anvinda potatis till att fodra kreatur och svin med for att silja i sti-
derna och industriorterna. A andra sidan rinner sulfitspriten ut och
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forgittar vattnet. Man maéste vara besalt av alldeles sirskilda 1in-
tressen - men icke av nationalekonomiska och icke svenska intressen
{ allmiinhet - om man skall g& med pa att fortfarande forstéra po-
tatizen till ett gift, nir man kunde hava anvindning for den till svin-
foda och annat kreatursfoder.

Nu iir det emellertid s, skall jag siga herrarna, att det ater-
igen borjar bliva en ganska mirkbar matknapphet 1 virlden. Gar-
dagens telegram meddelade oss den ganska orovickande upplysningen,
att Amerika niista ar kommer att silja 4,000,000 ton vete mindre dn
forut. Ett telegram fran Indien meddelade vtterligare att deras ris-
skord 1 fjol var 13,000,000 ton mindre &n nist foregaende ar. Visserli-
gen lovar den nuvarande risskorden i Indien att bliva ratt god. Men
i varje fall: man kan icke f& ris {rén Indien, icke vete frdn Amerika.
Under sadana forhallanden kommer man hiir att fa en betydlig mat-
knapphet, och vi torde aterigen komma att {3 anvinda potatis 1 bro-
det, liksom vi gjorde under de virsta krisaven. Under sadana for-
hallanden kommer det alltsd icke att bliva svért att fia anviindning
f6r potatisen.

Nu ir fragan fallen. Och nir =i #r hindelsen, skulle det vara
kil i att géra en ytterligare, verkligt grundlig undersskning rorande
den pastadda betydelsen av potatisodlingen f6r de trakter, dir branne-
rirorelsen ir av nagon verklig betydelse. Nir nu de skanska stor-
godsigarnas fortroendemiin icke godkiinna den nu foreliggande utred-
ningen. s& ma vi hoppas. att man vid denna kommande utredning
far en mera allsidigt sammansatt utredningskommitté. Ty som ni
veta. #r det s, att nar det giller skanska sakkunniga. #r det endast
de skanska storgodsigarnas fackforeningsledaméter. som &ro sakkun-
niga utredningsmin. Alla andra fa hélla sig borta.

Herr Lithander: Herr talman! Sedan jag nyss yttrade
mig, har jag fatt i min hand ytterligare nigra etiketter, som bevisa,
att vederbérande. nimligen Vin- och spritcentralen, icke ens visat en
tillstymmelse till bemoédande att pa ett lojalt sitt lita dessa bada
produkter konkurrera med varandra. Under sadana férhallanden. herr
talman, yrkar jag avslag pa utskottets hemstillan.

Herr Persson i Fritorp: Herr talman! I mitt forsta an-
forande yitrade jag. att jag vid andra punkten komme att yrka bifall
till den av herr Wohlin vid betinkandet avgivna reservationen. Men
da jag nu av herr talmannen blivit upplyst om, att denna reservation
gar utanfor ramen for de yrkanden, vara proposition hiir kan fram-
stillas, kommer jag icke att gbra nigot shdant yrkande.

Medan jag har ordet, anser jag mig dven béra séga ett par ord
#i11 utskottets hogt irade ordférande. Jag vill siiga, att jag icke alls
kan tivla med herr Roing i friga om sakkunskap om giftverkan 1 nu
forevarande fall. Dir ger jag girna herr Roing foretride. Men, herr
Rioing, det ir vil 1 alla fall sd, att 1 denna friga rorande de skadliga
verkningarna star alldeles givet sakkunskap mot sakkunskap. Och
jag tror. att det iiv ytterst djirvt av en lekman att vilja pasta, att
den ena parten har absolut ritt. Jag vill 1 det sammanhanget ocksé
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crinra om utskoltsmajoritetens yitrande, dinl utskotiet pipekar det for-
hillandet, ait vir hogsta medicinska auktoritet, nimligen medicinal-
styrelsen, icke hayr blivit hord 1 Hdmmnet, mtan att varan endast under-
<okis av kontrollstyrelsen. Medicinalstyielsen har man. =om =agt, icke
.nsett behovligt ait tillfriga i foreliggande imne. Visserligen sokte
herr Roing. och med honom #ven herr Engberg, frawhéll, att det
ajorts atskilliga inligg frin sakkunniga personer till tormén for Kungl.
Maj:ls proposition. Och herr Réing ndmnde sadana personer som pro-
fessor Juhlin-Dannfelt, professor Nils Hansson och agronom Nanne-
won. Ja. vad vidkommer den sistnimnde iir jag fullstindigt forekom-
men av herr Ols=on i Kullenbergstorp. Men vad betriffar protessor
Juhlin-Dannfelt vill jag hiinvisa till det forhallandet. att om jag e)
minns fel var det just professor Juhlin-Dannfelt. som framkom med
torslaget att tillverka potatisflingor. Och jag vill siga, att detta ex-
periment kostade staten manga miljoner kronor till intet gagn. Och
de rdd och anvisningar, som professor Juhlin-Dannfelt givit Kristian-
~tads lans potatisodlande jordbrukare. tror jag &ro av den art, att de
betacka sig for desamma. De passa kanske mycket bra pa en studer-
kammare 1 Stockholin; att utféra i praktiken dro de déremot icke lim-
pade {6r.

Jag nodgas dven hir siga ett par ord till min hogt @rade och vir-
derade vin den store viltalaren paé Upplandsbinken. herr Engberg.
Han nimnde mitt ringa namn upprepade ganger i sitt anférande och
han tillade mig dirvid vttranden. som jag icke fallt. Herr Engberg
pastod, att jag yttrat, att ett sulfilbrannvinsrus varade lingre dn ett
rus av potatishrinnvin. Nej, det var den forste talaren hiir i debatten,
som yttrade sig om den saken, och han citerade for ovrigt 1 det av-
seendet endast ett tidningsuttalande. Jag saknar fér min del erfaren-
het pa omraddet. Jag har endast smakat en halv sup sulfitbriinnvin,
men jag vill varken rekommendera det for herr Engherg eller nagon
annan.

Herr Engherg slutade sitt som vanligt viltaliga antérande med,
att han i denna fraga ej #ndrat uppfattning sedan i fjol. Jag bekla-
gar, att <& #r fallet. Han sade med mycken styrka. att intet framkom-
mit som kunde rubba den stillning, han intagit till frigan 1 fjol. Men
jag tror, att herr Engbergs uppfattning skulle fullstindigt @ndras,
om herr Engherg bleve i tillfille att niirmare studera forhallandena
dir nere, sidana de 1 verkligheten #ro. Jag minnes, att 1 fjol. nir
fragan var fore. herr Engberg titulerade dessa, jag kan verkligen
siga fattiga potatisodlare, med benimningen agrarver. Jag skulle 6n-
ska herr Engberg hjirtligt vilkommen dit ner och sjilv bliva en
agrar. D4 finge vi 1 kammaren sikert héra helt andra tonarter fran
herr Engbergs sida #n nu och 1 fjol.

Jag skall vidare gent emot herr Fabian Manssons uttalande, att
det 1 Ostra hirad i Blekinge ej funnes ndgra brinnerier, men det oak-
tat en stor potatisodling, endast be att f& framhélla att man dir 1 stél-
let har stiarkelsefabriker som féradla potatisen.

Jag ber, herr talman, att f& vidhalla mitt férut gjorda yrkande.
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Herr Engberg: Herr talman, mina herrar! Endast en kort
replik. Det #r for mitt siitt att se viitt besynnerligt. att man fran mot-
standarnas sida hela tiden resonerat, som om efter den fixerade tid, som
ar fastslagen 1 den kungl. propositionen, alltsammans skulle laggas ner
med avseende & jordbruksndringen och att den da skulle taga
slut. Jag férmodar, att herrarna #nda lagt mirke till. att denna
bestimmelse vepresenterar endast en overgingstid, avseende att ut-
gora ett slags respittid. under vilken fortsatt utredning skall
dga rum. Det #r salunda en provisorisk begrinsning av tillverk-
ningsmingden, varom foérslag foreligger. Det dr ej s, som det skym-
tade fram ur atskilliga anféranden, att efter den foreslagna 6vergings-
tiden allt skulle liggas ner. Det far naturligtvis bero pa denna se-
nare och mera djupgéende undersékning. hur léngt man skall ytter-
ligare striicka sig &r efter 4r 1 avvecklingen. Man har endast fastsla-
@it principerna i den forsta av de grundsatser, de kommitterade upp-
stillt, ndamligen att denna avveckling skall #ga rum och att man
skall 6verféra denna briannvinshranning fran potatisodlingen och 1 stil-
let knyta den till sulfitindustrien. Men jag far verkligen siiga, att
nir man nu far hora det resoneras si. som det gores fran motsidan,
och man icke tager nidgon som helst hinsyn till denna fortsatta utred-
ning om potatisodlingen och dirmed sammanhingande férhallanden,
da har man givit sig in pa linjer, dir man ej kan halla sina positioner.
Jag vill ocksd erinva om. att det iiv fullstindigt riktigt, som antyddes
av herr [ablan Mansson. atl herrarna resonera, som om den skanska
potatismarken bleve lagd platt och 6de och skulle biira endast térne
och tistel. om den ej finge avsittning till brinneriindustrien. Det &r
intet annat fin prat och nonsens. ty var och en vet. att det blir en viss
reduktion av potatisodlingen, men att denna reduktion skulle innebira.
att dessa odlingar skulle bli komplett viirdelosa, tusentals jordbrukare
ruineras o. s. v.. som hiir {alas om av de skinska briinneriintressenter-
na. det ir. far jag siga, skrickmalningar, som man borde halla sig
for god att rulla upp 1 kammaren. Det ir dock notoriskt och har ej
bestritts fran det hill. som féretriides av herr Bengtsson 1 Norup. att
avsittningsmojligheter alltjamt finnas for denna potatisodling. Och
det ir ingalunda pa det sitt. som den siste drade talaren hir gjorde
giilllande 1 sitt forsta anférande och som ocksd skymtade bakom hans
andra. att om vi skulle géra denna avkoppling, funnes diir ett potatis-
overskott. som man sannerligen ej finge nigon anviindning fér. Var-
for ej d& —— det var hans tankegdng - - anvinda detta for framstill-
ning av sprit? Men begriper e] den siste iirade talaren. att man natur-
ligtvis undan {61 undan ligger om sitt jordbruk med hinsyn till dessa
bestimmelser, vilka ej komma som en tjuv om natten. utan som var och
en forutsiitter skola komma successivt. for att jordbrukarna skola be-
redas mojlighet och tillfiille att avveckla dessa forhallanden? Det ar
ej meningen att 1 ett enda slag sla till. Men resonemanget fran den
siste talaren fordes, som om man ej toge nigon hiinsyn till behovet fir
detta jordbruk att smaningom anpassa sig.

Jag vill ocksd siiga den siste drade talaren. att min stdndpunkt 1
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denna [1agi betingas uteslutande av den nationalekonomisky synpunk- Ang.
ten. Uy jug vill verkligen f{iiga herr Persson i Fritorp, om han rl;”l’:;f;m;l
fortfarande kan halla pi =in linje, om det iir honom klart och veler- ,,,gnm,,-,{a,,-”_
ligl, att vi ha en viirdelos avtallsprodukt, som kan firvandlas till verkningen
ekonomiska nyttigheter och & andra sidan ha potatisen, som redan 1 vid vissa
och for sig har sin nyttighet. Vi kunna gira det viirdeldsa, som rin-* LTy
ner ut i iilvarna. till ndgot, ~om ir en ekonomisk nyttighet. Det andra (L85
skola vi forvandla fran niringsmedel och omsitta till briinnvin, men
med ett produktionspris, ~om iir nira tre ganger si stort som 1 forra
fallet. Hur kan herr Persson 1 Fritorp infor dessa fakia ett dgonblick
tveka om den vig man hor vilja? Det firefaller mig. som om man
skulle stilla allt vad nationalekonomi heter pa huvudet, om man hir
skulle vilja halla pa den av herr Persson férordade linjen.

Nu har {rigen fallit i férsta kammaren, och sedun herr Bengtsson
i Norup ocksd mobiliserats i nykterhetens namn for denna friga, fastin
det trogna jordbrukareintresset nog ganska dppet skymtar bakom — det
tillater jag mig siga — kan det vara tvivelaktigt, hur det gar har 1
kammaren. Men sasom etl slags hegravningstal 6ver det hela tillater
jag mig alt slula detta anférande med att séiga, att fragan visserligen
faller nu. men att herrarna ej skola inbilla sig, att den dérmed ar
bragt ur virlden. I likhet med herr Fabian Ménsson har jag den be-
stamda overtygelsen, pa grund av den uppfattning jag har om det
allminna virldsliget, att den kristid vi genomgatt komma vi @dnnu
en gang in i, kanske under forfirligare forhallanden, dn det en ging
var. Och da kanske herrarna #ro glada over, att den skénska potati-
sen anvindes till fornuftigare indamal dn till brinnvin. Det brann-
vin folk behover f& de ur sulfitspriten.

Herr talman! Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Endast ett
par ord! Den foregiende talaren gjorde sig all méda att framhalla,
att de, som voro motstandare till den kungl. propositionen, voro brin-
neriintressenter. D4 vill jag siga. att jag icke ir ndgon brénneriin-
tressent, och i den valkrets. jag representerar, finnas icke manga bréan-
nerier. For ovrigt ber jag fa siga, att man kan intaga en saklig
standpunkt 1 en friga utan att vara intressent i densamma.

Herr Engherg gjorde hiir en retritt i det han sade, att det bara
var ett provisorium, och di saken icke &r definitiv, s& tyckte han,
att vi borde kunna gi med. Men &r det ett provisorium, herr Eng-
berg, varfor da icke lata det ga som hittilldags utan de dir bestim-
melserna? Di lir det vl icke vara nagon olycka, om denna propo-
sition avslds. Skulle det d& vara nagot si oskyldigt med de har be-
staimmelserna? A nej. det inbillar nog icke herr Engberg nagon av oss.

Hiarmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen gav pro-
positioner dels p& godkénnande av 1 § 1 utskottets foreliggande forfatt-
ningsforslag. dels ock pé avslag & ifragavarande forfattningsforslag;

T och forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med dver-



Nr HA.

Ang.

provisorisk
reglering av
brannvinstill-

verkningen

vid vissa
brannerier.
(Forts.)

56 Lirdagen den 8 maj.

vagande ja for den f6rra propositionen. Votering begiirdes likval,
anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs féljande vote-
ringsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkinner 1 § i det vid bevill-
ningsutskottets betinkande nr 30 sisom bilaga A fogade forfattnings-
forslaget, réstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit ifragavarande forfattnings-
forslag.

Omrostningen utfsll med 84 ja mot 74 nej; och hade kammaren
alltsd godkint 1 § i utskottets forevarande forfattningsforslag.

For 2 § hade Kungl. Maj:t foreslagit denna lydelse:

2 8.

Av potatis och avfallsprodukter vid tillverkning av stirkelse ur
potatis samt den for brinnvinstillverkning av sidan vara oundging-
ligen erforderliga myckenheten malt mé& under vartdera av tillverk-
ningsaren 1920--1921 och 1921—1922 tillverkas hogst 10,000,000
liter brinnvin av normalstyrka.

Dylik tillverkning m& icke bedrivas vid andra brinnerier #n si-
dana, déar tillverkningen figer rum i omedelbart samband med jord-
bruk, som pa grund av jordens beskaffenhet under en foljd av ar
varit forbundet med storre potatisodling.

Faststallandet av, vid vilka brinnerier ifrigavarande tillverkning,
efter vad nu sagts, m3 #ga rum, dvensom fordelningen av tillverk-
ningen pa dem samt forsindningen av det tillverkade brinnvinet till
den, som till avsalu &ger bedriva rening av brinnvin, skall ske enligt
av Konungen meddelade foreskrifter.

Enligt utskottets forslag skulle paragrafen lyda silunda:

2 8.

Av potatis och avfallsprodukter vid tillverkning av stirkelse ur
potatis samt den for brénnvinstillverkning av sddan vara oundging-
Iigen erforderliga myckenheten malt mi under ett vart av tillverk-
ningsaren 19201921, 19211922, 19221923, 1923- 1924 och
19241925 tillverkas hégst 10,000,000 liter brinnvin av normal-
styrka.

Dylik tillverkning mé icke bedrivas vid andra brinnerier in sé-
dana, dir tillverkningen #ger rum i omedelbart samband med jord-
bruk, som pd grund av jordens beskaffenhet under en f&ljd av &r
varit forbundet med storre potatisodling.
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Faststiillandet av, vid vilka brinnerier ifragavarande tillverkning,
efter vad nu sagts, m& iga rum, divensom fordelningen av tillverk-
ningen pa dem samt férsindningen av det tillverkade brinnvinet till
den, som till avsalu dger bedriva rening av briinnvin, skall ske enligt
av Konungen meddelade foreskrifter.

Pa siitt ovan nimnts hade herr Réing m. fI. uli sin vid betin-
kandet fogade reservation yrkat bifall till det av Kungl. Maj:t fram-
lagda forslaget.

Vidare hade uti en av friherre Barnelow och herr Jonsson 1 Frid-
hill avgiven reservation yrkats, att it paragrafen méatte givas denna
aviattning:

2 §.

Av potatis och avfallsprodulter vid tillverkning av stiirkelse ur
potatis samt den f6r brinnvinstillverkning av sadan vara oundging-
ligen erforderliga myckenheten malt m& under ett vart av tillverk-
ningsdaren 19201921, 19211922, 1922--1923, 1923- 1924 och
19241925 tillverkas hogst 12,500,000 liter brannvin av normal-
styrka.

Dylik — — — — féreskrifter.

Paragrafen foredrogs. Dirpa anforde:

Heir Roing: Herr talman! Jag tillater mig yrka bifall till
den reservation, som jag avgivit rérande 2 §. Visserligen har forsta
kammaren redan avslagit hela det foreliggande lagférslaget, s& att
bifall till mitt yrkande har nu ingen storre betydelse. Men d3 herr
talmannen ansdg det limpligare att en eventuell votering rérande
motiveringen borde liga rum vid behandlingen av andra paragrafen
an vid den forsta, emedan den huvudsakliga delen av motiveringen
1 reservationen berér den andra paragrafen, si framstillde jag det
yrkande, som jag nyss gjorde. Ty jag anser att det ir av en viss
betydelse for arbetet inom den kommitté, som kommer att fortsitta
utredningen, att ha kinnedom om, huru andra kammaren stiller sig
till de principsynpunkter, som uttalas i den kungl. propositionen.
Det dr den enda betydelsen ett bifall till mitt yrkande nu har.

Herr Jonsson i Fridhill. Herr talman, mina herrar! Det
ar ju helt naturligt, att jag icke kommer att gi in p& nagon lingre
debatt pa grund av det lige, vari frigan kommit genom voteringen i
forsta kammaren. Jag tilldter mig i alla fall att framhalla betydel-
sen av, att andra kammaren 1 detta fall féljer utskottets forslag med
den férandring, som 4r foreslagen i friherre Barnekows och min re-
servation.

Som herrarna torde finna, har tiden for den provisoriska reglerin-
gen utstrickts fran tva till fem &r 1 2 §. Detta har varit betingat av
att, om man ckall inlata sig pd att successivt minska kvantiteten
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av brinnvin, framstillt av potatis, det Lor ske 1 siudana former, att
man icke gar for bradstortat till viga, sa atl det allttér menligt inver-
kar pa potatisodlingen. Som stod for detta skall jag endast papeka
vad lantbruksstyrelsen har uttalat. Den har nimligen ansett, att
starka skiil tala for, att den slutliga prévmingen av de sakkunnigas
forslag uppskjutes till en tidpunkt, dé med fragan sammanhingande
omstindigheter kunna overblickas med erforderlig sikerhet. Skulle
ett genomforande av forslaget befinnas ur samhillelig synpunkt néd-
vindigt, framhalles énskviardheten av nédig varsamhet.

Detta dr anledningen till, atl vi i utskottet har fioreslagit, att
tiden f6r den provisoriska regleringen skulle utstrackas till fem ar.
Dessutom vill jag tilligga. att d& kommittén efter 8 manaders arbete
hunnit att reducera brinningen av briannvin, framstéllt av potatis,
till under en tredjedel av vad den var fore kriget, man naturligtvis
har all anledning att férvinta, att, om denna kommitté fortsitter med
sitt arbete, den snart skall vara firdig med att taga bort dven denna
tredjedel. Med den synpunkt jag lagt pd fragan, har jag funnit det
olyckligt, om riksdagen skulle fatta ett beslut, som allt for hastigt
skulle verka 1 en sddan riktning.

Jag har salunda stannat for att i utskottet tillstyrka en hogsta
tillverkning av 12%% miljoner liter under 5 ar och detta av det skil,
att jag fran borjan tiankte. att det skulle bliva mojligt att fa full-
staindig majoritet for ett sadant forslag. Jag tyckte mig finna, att
det fanns resonans for detta. Vidare har jag stannat for detta kvan-
tum darfér, att det varit det, som varit det tillitna under det sista
tillverkningsaret. Slutligen har jag viss anledning antaga, att riks-
dagen kanske ganska snart kommer att gd med pa ett bifall till en
motion, som gar ut pa en minskning i ransoneringen av brinnvin, och
under sadana forhallanden skulle tydligtvis den av mig och min
medreservant forordade kvantiteten tillika med det brinnvin, som
tillverkas vid pressjastfabrikerna, kunna fylla behovet. Men & andra
sidan har jag ingenting emot att det forslag om en nagot hogre kvan-
titet antages, som hir fran vissa andra hall framstallts i stillet for
att behova importera. I varje fall ber jag f& betona, att det bor ligga
i regeringens hand att vid behov reglera tillverkningskvantiteten pa
grund av skérdens utfall och andra omstindigheter.

P2 grund av vad jag anfort ber jag, herr talman, att f& yrka bi-
fall till utskottets forslag med den féréindring déri. som finnes anta-
gen i friherre Barnekows och min reservation.

Herr Engberg: Herr talman! Jag skall endast 1 korthet be att
f4 forena mig 1 det av herr Roing hir framstillda yrkandet.

Efter hirmed slutad éverliggning gav herr talmannen till en bér-
jan propositioner betriffande lydelsen av férevarande paragraf, ndm-
ligen pa 1:0) godkinnande av paragrafen enligt utskottets forslag.
9:0) bifall till den av friherre Barnekow och herr Jonsson i Fridhill
i avseende hird avgivna reservationen samt 3:0) godkiinnande av
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paragrafen 1 den lydelse, som [oreslagits 1 Kungl. Maj:ts proposition
1 d@mnet; och fann herr talmannen den sistnimnda propositionen vara
med overvigande ja bhesvarad. Votering begiirdes emellertid, i an-
ledning varav herr talmannen anyo upptog de bida aterstiende pro-
positionerna, av vilka dirvid den under 2:0) angivna antogs till kon-
traproposition. [ &verensstimmelse hirmed uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omristningsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkiinner 2 § i det vid bevillnings-
utskottets betinkande nr 30 sisom bilaga A fogade forfattningsfor-
slag 1 den lydelse, som foreslagits i Kungl. Maj:ts proposition i imnet,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den av friherre Barnekow och
herr Jonsson 1 Fridhill vid betinkandet fogade reservationen.

Voteringen utvisade 92 ja mot 61 nej, vadan kammaren godként
paragrafen 1 den lydelse, som foreslagits av Kungl. Maj:t.

Hirefter framstillde herr talmannen i friga om motiveringen pro-
positioner dels pé gillande av motiveringen i den av herr Réing m. fl.
vid betinkandet fogade reservationen, dels ock p& ogillande av samma,
motivering; och fattade kammaren beslut i enlighet med innehallet i
den férra propositionen.

3 och 4 §§.

Godkindes.

Vid nu skedd féredragning av sluistadgandet begiirdes ordet av

Herr Roing, som yttrade: I overensstimmelse med det beslut,
som andra kammaren nyss fattat. tilliter jag mig hemstilla, att den
andring géres betriffande slutstadgandet, att detzamma endast skall
gilla under tva ar eller t. 0. m. den 30 september 1922,

Vidare anfordes ej. Stadgandet godkindes med den indring diri,
som foreslagits av herr Réing.

Ingressen; vubriken.

Godkindes.

Harpa foredrogs det vid betinkandet sisom bilaga B fogade for-
fattningsforslaget; och yttrade dirvid

Herr Roing: Mina herrar! Vi ha nu f6r tillfillet en proviso-
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risk lag rorande forsiljning av sulfitbrinnvin, som endast ar gillande
4ill en viss dag under sommarens lopp. Savida denna lag, som inne-
haller bestimmelser under vilka former sulfitbrinnvin far siljas, icke
ckall trada ur kraft, utan att ndgon ny forordning kommit till stand,
s& ar det nodvindigt, att andra kammaren bitrader forsta kammarens,
savitt jag hort ritt, enhilliga beslut och bifaller utskottets forslag tilf
forordning angéende forsiljning av odenaturerad sprit, framstilld ur
avfallslut vid sulfitcellulosatillverkning. Denna forordning #r siledes
icke beroende av den férra lagstiftningen, som kammaren nyss god-
kinde, och jag ar évertygad om, att dven de personer, som dé rostade
for avslag, nu kunna bitrida de férordningar, som dro upptagna 1 bi-
lagorna B och C.

Jag ber saledes att f& hemstilla om bifall till utskottets forslag.

Vidare anférdes ej. Forfattningsforslaget godkiindes.

Det vid betinkandet sasom bilaga C fogade forfatiningsforslaget.
Godkindes.

Utskottets hemstillan ¢ punkten 1) forklarades vara besvarad
genom kammarens beslut 1 fréga om forfattningsforslagen.

Sedan punkten 2) hirefter foredragits, anforde:

Herr Lind qvist i Kosta: Herr talman! Jag har begart ordet
hir i denna punkt, enér jag icke kan finna det vara behovligt, att riks-
dagen binder sig i ersittningsfragan pd ett sadant sitt, som den skulle
gora genom att bifalla vad hir foreslagits. Skall hela denna fréga,
vilket jag férmodar, 1 en néra framtid pd nytt foreliggas miksdagen,
sa anser jag, att det bor bero pd Kungl. Maj:ts provning och Kungl.
Maj:ts eget initiativ, huruvida nagot férslag om ersiattning da skall £6-
religgas riksdagen eller ej.

Jag ber saledes att f& yrka avslag & punkt 2) och samtidigt den
andring 1 motiveringen, som blir féranledd av el bifall till denna min
framstillning.

Herr Mansson i Hagastrtém: Herr talman! Till den forega-
ende talaren kan jag bara siga det, att min uppfattning redan forut
varit den, att denna industri har sedan ett tiotal &r tillbaka och dar-
utéver vetat, att den ar litet tolererad och att den egentligen &r upp-
sagd av en overvildigande del av det svenska folket, och den kan
dérfor enligt mitt formenande icke pocka p& nagon vitt till ersdtt-
ning.

Herr Roing: Jag forstod icke riktigt den siste #rade talaren.
Ansig han, att brinneriindustrien, som sysselsitter sig med brinning
av potatis, bort sedan ar tillbaka ha forstitt riksdagens stillning till
denna fraga och dirfor icke nu kunde anse sig ha ritt erhdlla ersitt-
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ning om denna industri 1ill{6lje statsmakiernas i_ng'ripunde nideas ned-
ligga sin produkiion? Si kan man vil dock icke ])ilsi:l_ vara 'fallet.
Eller forviixlade mojligen herr Fabian Mansson denna industri n‘led
sulfitspritindustrien? Det iir herr Fabian Ménssons, min och ovriga
reservanters &siki, att denna senare industri icke hér ha nagon som
helst ersittning, 1 hiindelse densamima 1 [ramtiden icke &+ (ortsiitta
tillverka brinnvin ur sulfitsprit. Men diremot har det icke varit na-
gon som helst meningsskiljaktighet i bevillningsutskottet betriiflande
yrkandet under mom. B rérande eventuell ersiittning till de hrdnnerier,
som nu brinna potatis och som, ifall den kungl. propositionen blir an-
tagen av riksdagen. med all riitt kunde fordra ersiittning, om denna
industri pa grund av den foreslagna lagstiftningen nddgas nedligga
sin drift. Och jag f6rstd» ej herr Fabian Manssons yrkande och upp-
fattning 1 denna fraga i dag, di herr Fabian Ménsson sjilv i var ge-
mensamma reservation 1 likhet med samtliga de utskottets ledamdéter,
som tillhéra majoriteten, just har anhallit, att en sidan skrivelse till
Kungl. Maj:t matte av riksdagen avliatas. Har herr Fabian Mansson
mojligen kommit till en annan standpunkt nu, #n di herr IFabian
Mansson bitridde yrkandet 1 utskottet. om vilket yrkande, som sagt,
bevillningsutskottets samtliga medlemmar varit fullstindigt éverens?

Nu behoves egentligen icke lingre nagon debalt om detta skrivel-
seforslag, d& forsta kammaren redan avslagit bevillningsutskottets
hemstillan iven rorande mom. B. Men nog anser jag, att andra kam-
maren bor bitrida detta yrkande, dd kammaren har bitriitt ut-
skottets hemstiillan 1 punkt A och fir sin del genom de voleringar som
nyss gt rum utlalat, att andra kammaren énskar den foreslagna lag-
stiftningen, onskar en begriinsning av den kvantiteten potatisbrinnvin
som fér brinnas till 10 miljoner liter under tva ar. och dé andra kam-
maren utan votering bitrdtt den reservation, som #“ven herr Fabian
Ménsson undertecknat, angdende godkinnande av princippunkterna i
den kungl. propositionen. D4 anser jag. att kammaren bor uttala. att
under sadana omstidndigheter &r det icke mer #n rittvist, att de pota-
tisbrannerier, som till f6ljd av denna eller en eventuell ny lagstiftning
nédgas nedligga sin drift, ocksd biora efter utredning erhalla ersittning
{fiér den forlust, som genom denna lagstiftning kommer att drabba
em.

Jag ber. herr talman, fa yrka bifall 1ill utskottets hemstillan.

Heir Engberg: I kommitterades utlatande sid. 102 ha vi utta-
lat oss om denna sak pa foljande sitt: »Kommitterade vilja vidare
framhalla, att, sedan bhrinning av andra lantbruksprodukter an potatis
omedelbart avvecklats, ordningen och tidsutdrikten for den fortsatta
avvecklingen bira bestiimmas med hinsyn ill det f6r hrinnerierna pro-
ducerande jordbrukets skiftande méjligheter att omliigea sin drift. Om
och 1 vad man i samband med en dylik avveckling ersiittning bir utga,
torde béra bliva foremél fér vidare undersbkning. men har inom kom-
mitterade den uppfatiningen redan nu gjort sig gillande. att ersiittning
1 varje fall icke bor ilrdgakomma till andra #n briinneriiigarna.
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Standpunkten inom sakkunnigekommissionen var foljaktligen den,
att ersittningsiragan skulle hillas 6ppen for viss utredning. Det enda.
avseende, vari man uttalade sig bestimt, var att i varje fall andra
in branneriigare icke skulle kunna rikna pa en ersittning.

Med den formulering, som denna punkt nu har fatt, kan jag icke
kiinna mig tillfreds, det far jag siga, dirfor att den limnar icke fra-
gan Oppen ratt och slitt, som vi gjort inom kommittén, utan den ger
—— och ddr instimmer jag med herr Lindgvist 1 Kosta —— for mycket
p& hand, att man fran borjan skulle vara redo att giva ersittning.
Det ér en mycket starkare stindpunkt, man dir intagit 4n 1 kommitté-
betiankandet.

Darfor ber jag, herr talman, att fa {6rena mig 1 avslagsyrkandet
4 den i1frdgavarande punkten.

Herr M ansson i Hagastrom: Det dr visserligen sant, att jag
icke funnit modan 1ont att avgiva en sirskild reservation 1 denna punkt,
som jag ansag vara av ganska underordnad betydelse, nir jag gick med
pa att skriva under reservationen. Men muntligen under den &ver-
liggning, vi hade, nér vi kommo &verens om att framligga reservatio-
nen, sade jag, som utskottets ordférande torde erinra sig, i en replik
eller i ett samtal vid bordet, diar lektor Bjérnsson satt, att jag 1 prin-
cip var mot ersittning till en industri, som i1 den allminna meningen
ar si utdomd och som man under artionden si varnat fér som denna
spritindustri, sidan den ir ordnad. och sem var och en vet 4r klart och
uppenbart skadegirande.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Ja, det var
verkligen intressant, att vi genast fingo beligg pa de faror, som jord-
brukarna 16pa, om vi icke toge Kungl. Maj:ts forslag, ty da kan er-
sittningen spillas bort, si att man icke med sikerhet har den i sin
hand. Det var sarskilt herrar Réing och Engberg, som framhéllo
detta, och nu f& vi gonblickligen svaret pa vad vi ville veta. Jag
faster mig icke s& mycket vid sjalva ersittningen i och for sig, som
skulle detta vara s& avgorande, men det var utomordentligt intressant,
att man protesterade, s snart forslaget framhélls som sirskilt virde-
f‘ull‘i for jordbrukarna, s& att de darfér borde taga Kungl. Maj:ts
orslag.

For svrigt tycker jag det ar mirkvirdigt, niir jag hor denna fram-
stillning, att den endast skulle gilla brinneriidkarna. Giek man sé
tillvaga vid tobaksmonopolets inforande eller skulle det vara en sir-
skild princip, som nu skulle géras gillande? Jag skall icke hir nir-
mare inlata mig pd detta, men jag har fatt fullt klart for mig, att
dven hiar 1 detta sakkunnigeutldtande skymtar fram principen: allt
for industrien och mot jordbruket. Sedan m& herrarna klara upp,
huru det skall g& med ersiattningsfragan och huru ménga man skall
kunna locka med denna ersittning.

Herr Engberg: Herr talman! Jag skall endast be att helt
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kort fa nagla fast som en tarvlig demagogi av den siste talaven, niir
han sokte 1 likhet med vad han gjorde 1 sitt foregiende anférande spela
ut den hiiv naturliga tveksamheten att pi {orhand binda sig med av-
seende pa ersittningsférmagan sisom bevis f6r en stor motsittning mel-
lan industri och jordbruk. Det kan han géra i sin enkla och [lirdfria
agitation ute pa landshygden, men hiir 1 kammaren horde han icke
aira det.

Herr Jonsson i Fridhill: Herr talman! Det férefaller mig,
com om vad utskottet begiirt i den féreslagna skrivelsen grundade
sig pa ett si riattfardigt krav, att wan icke kan underkiinna detsam-
ma. Jag har icke kunnat tinka mig, att man hir skulle framstilla
nagot avslagsyvrkande, men d ett sidant framkommit, ber jag att be-
stdmt fa reagera mot detsamma. Jag anser det fullkomligt ofrdnkom-
ligt, att ndr staten pa detta sitt ingriper mot brinnerier eller andra,
sa har staten #ven en ofrankomlig ersittningsskyldighet.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Overlidggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
gav propositioner dels pa bifall {il] utskottets hemstillan i férevaran-
de punkt, dels ock p& avslag dirg; och fann herr talmannen den
férra propositionen hava flertalets mening for sig. Som votering lik-
vil begirdes, uppsattes, justerades och anslogs en voteringsproposition
av féljande lydelse:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stillan 1 punkten 2) av utskottets forevarande betinkande nr 30,
rostar

Ja;

Den . det ej vill, ristar
Nej:
Vinner Nej, har kammaren avslagit utskottets berérda hemstillan.

Omréstningen utfoll med 59 ja, men 83 nej, vadan kammaren
avslagit utskottets hemstillan.

§ 9.

Foredrogos vart for sig
bankoutskottets utlatanden:

nr 47, angéende vissa framstillningar rérande elfte huvudtiteln,
innefattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna; och

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forhdj-
ning fér ar 1920 av &t vissa f. d. poststationsférestdndare och lant-
brevbiarare utgidende understod; samt

jordbruksutskottets utlétande, nr 66, i anledning av vickt motion
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angaende uppliggande av en statens fria jordbruksegnahemsfond och
en statens fria fiskerifond.

Kammaren bifoll vad utskotten i dessa utlatanden hemstallt.

§ 10.

Slutligen foredrogs andra kammarens femte tillfalliga utskotts
utlatande. nr 12. i anledning av vickta motioner dels av herr Lind-
man m. fl., nr 138, om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende aviga-
bringande genom férenklade arbetsformer och minskad tjinstemanna-
personal av en nedsittning 1 statens administrationskostnader, dels av
herr Hage, nr 215, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende ordnande
pa det praktiskt och ekonomiskt mest fordelaktiga och arbetskraft-
besparande sitt av administration och arbetsformer vid statens verk.

Dirvid anforde:

Herr Lindman: Herr talman! Jag skulle egentligen icke
behova uttala mig i denna fraga, da utskottet tillstyrkt den motion
jag avgivit. men jag ber dock att fi bringa i kammarens erinran nag-
ra uttalanden, som jag gjorde redan vid remissdebatten 1 ar. Det
gillde nimligen da ett pipekande frin min sida, hurusom betrif-
fande antalet simbetsverk och antalet d@mbetsmin en betydande o&k-
ning under de senaste dren dgt rum. Jag vill endast fran mitt an-
forande 1 remissdebatten upptaga ett par siffror, som visa, att i de
affirsdrivande verken dkningen av dmbetsiniinnen under dren 1913—
1918, alltsd under en femdrsperiod, uppgatt till icke mindre in 44 %
samtidigt som Okningen i de centrala dmbetsverken under femdirspe-
rioden varit 49 %.

Det iir denna betydande okning som framkallat farhagor hos
mig och mina medmotionirer, och vi ha haft den uppfattningen, att
om nagot kan i denna viig gbras for att astadkomma forbittring
genom inskrinkning, forenkling eller pa annat sitt, skulle det vara
hégeligen av behovet pakallat.

Det ir emellertid en annan synpunki, som man bor ligga pa
denna sak, om man nimligen skall kunna pa det satt, som vi tankt
oss och som utskottet nu vill tillstyrka, astadkomma verklig bespa-
ring. Man skulle dérigenom. sasom jag likaledes vid remissdebat-
ten framholl, kunna vinna ett annat syftemdl, nimligen Skade moj-
ligheter for forbittring av dmbetsminnens avléningar. Det ar ju
s&, som jag da understrok. att den svenska smbetsmannaklassen un-
der dyrtiden lidit under oerhért stora svarigheter dirfor att dess 16-
ner icke P& nagot sitt kunnat bringas upp fullt 1 jaimnhojd med vad
dyrtidens verkningar 4 sin sida medfért 1 fraga om utgifter och kost-
nader. Man maste ju tinka sig, att det #r nodvéndigt att fa dessa
imbetsmin i lsnehinseende upp till en sddan nivé, att vad som kan
vinnas i forbattringar ocksd kommer att motsvara den oerhdrda ok-
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ning 1 utgifter, som kristiden fororsakat iimbetsmiinnen siviil som Ang. dtgirder
alla andra. tfo:l nedaalt-
Kan man nu, menar jag, genom ait {istadkomma en sddan in- oy 5" 2
skrinkning som den om vilken jag hir {alat, vinna det syftemalet, arations.
att antalet imbetsmiin skulle kunna minskas, s& skulle man natur- ‘kostnader.
ligtvis dérigenom idven vinna, att mojligheterna bleve strre att be-  (Forts)
reda @mbetsiniinnen den beriittigade ersittning, som de kunna ha pre-
tentioner pa att erhalla.
Utskottet har nu 1 sitt utlitande gjort en del antydningar om.
hur man bér vinna detta mal. Jag forstar, herr talman, mer an val
-— Jag har ju sjilv varit imbetsman och kinner nigot dessa forhél-
landen — huru svirt det ir att vinna detsamma. Men med den er-
farenhet jag har ir det dock min alldeles bestimda uppfattning, ati
om man verkligen pa alla hall soker nedligga en god vilja i syfte
att 6vervinna gamla uppfattningar och férdomar, d& ar det icke ba-
ra, ett tal 1 vidret, dd det resoneras om att astadkomma inskrinknin-
gar, utan da bor det ocksid verkligen kunna medféra ett lyckligt
resultat.
Jag framhéll vid samma, tillfalle i remissdebatten, hurusom det
da uttalades, att de organisationsférindringar, som voro ifragasatta,
borde giras oberoende av lonefrigans lssning. Jag understrék da
denna, synpunkt, och jag vill nu ytterligare endast framhalla for
dem, som eventuellt fi denna utredning om hand, vikten av att den
ligges vid sidan av loneutredningen si att den icke kommer att for-
hindra eller pd nagot sitt férminska utsikterna att fi sjilva lone-
regleringen genomférd inom en Gverskiddlig framtid.
Ja, herr talman, jag har velat framhélla detta dirfor att jag kort
och gott trott, att man verkligen pa denna viig bér vinna ett gott re-
sultat. Det skulle naturligtvis betyda detta, att samtidigt som for-
enklingar och besparingar komme till stind, man dven littare skul-
le komma fram till den vilbehovliga férbattring av dmbetsminnens
16ner, som jag anser oundgiingligen nédvindig.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifslls.

Jamlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta beslut genom utdrag
av protokollet delgivas forsta kammaren.

§11.
Till bordlaggning anmildes:

~ konstitutionsutskottets utlatande nr 43, i anledning av viickta mo-
tioner om #ndrad lydelse av § 12 riksdagsordningen;

statsutskottets utlitanden och memorial:

nr 107, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen
under sjunde huvudtiteln framlagda forslag till inrittande av ett
riksrikenskapsverk jimte i dmnet vickta motioner;

Andra kammarens protokoll 1920. Nr 54. 5
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nr 108, 1 anledning av Kuagl. Maj:ts proposition angiende elek-
trifiering av statsbanelinjen Stockholm—Géteborg;

nr 109, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
férande av nytt landsstatshus 1 Goteborg;

nr 110, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende extra
kontorskostnadsersittning f6r generalkonsulatet 1 New York;

nr 111, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende inriit-
tande av tvd arkivradstjinster inom riksarkivet m. m.;

nr 112, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
virvande for statsverkets rikning av Nobelstiftelsens riatt till visst
omrade av skogsinstitutets férutvarande tomt & norra Djurgirden;

nr 113, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende in-
dragning av de teologie professorsprebendena;

nr 114, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag
'iill 3ét1;erliga,re 16nefyllnad 4t en professor vid teologiska fakulteten 1

und;

nr 115, i anledning av Kungl. Maj:ts under attonde huvudsiteln
av statsverkspropositionen gjorda framstillningar om lénereglering
for skogsforvaltaren vid universitetet 1 Uppsala samt inrdttande av en
assistentbefattning vid skogsforvaltartjinsten m. m.;

nr 116, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéiende yt-
terligare anslag till nybygegnadsarbeten vid Malmshus lans sjukvards-
inrdattningar 1 Lmnd;

nr 117, 1 anledning av vickt motion om ratt for konservatorn vid
zoologiska institutionen vid universitet 1 Lund O. Holmqvist att &t-
njuta alderstillige & 1on;

nr 118, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
slag till klinisk och poliklinisk undervisning 1 ortopedi vid Stockholms
vanféranstalt;

nr 119, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende dis-
position av elevavgifterna vid tandlikarinstitutet;

nr 120, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende till-
fallig l6neforbattring 4t vaktmistaren samt eldaren vid hégre lira-
rinneseminariet m. m.;

nr 121, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende
anslag till fackskolan fér huslig ekonomi i Uppsala samt till anord-
nande av utbildningskurser for lirarinnor i hushillsgéromal;

nr 122, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 vissa fragor
rorande anslag under riksstatens attonde huvudtitel; och

or 123, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande tva
anslag under riksstatens for ar 1921 fjirde huvudtitel;

sammansatta bevillnings- och forsta lagutskottets utldtande nr 2,
1 anledning av dels vickta motioner om dvigabringande av forslag ull
lagbestimmelser 1 syfte att bekimpa olaglic tillverkning och for-
siljning av rusdrycker, dels ock Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till férordning om vissa #ndringar i férordningen den 11 oktober
1917 angdende tillverkning av brinnvin;

bankoutskottets utlitanden:
nr 50, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition angéende
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pensionsforbittring for vid marinen anstillda daglénare, dels ock
en i imnet viickt motion m. m.; och

nr 92, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition angéende
beredande av pensmnsforba'ctrln,«.z,P och pensioner at visst marinens man-
skap, dels ock en i amnet vickt motion;

andra lagutskottets ntlatanden:

nr 32, 1 anledning av vickta motioner om sddan indring i lagen
om forsikring for olycksfall i1 arbete, att forsikring enligt lagen
mé #ga rum endast 1 riksférsikringsanstalten;

nr 33, 1 anledning av vickt motion om viss dndring 1 de uti la-
gen om forsikring for olycksfall 1 arbete intagna bestimmelser om
vilka personer #ro att anse sdsom arbetare enligt nimnda lag;

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av § 8 1 lagen ang'aende anskaffande av histar
och fordon for krigsmaktens stillande pa krigsfot (histutskrivnings-
lagen) den 2 juli 1915 och

nr 35, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till fb'rordning om #ndrad lydelse 1 vissa delar av férordningen den
30 juni 1916 om automobiltrafik, dels ock i1 anledning dirav vickta
motioner;

andra kammarens férsta tillfalliga utskotts utlatande, nr 13, 1
anledning av vickta motioner om skrivelse till Kungl. Maj:t anga-
ende ytterligare atgoranden fér en wvidgad folkbildningsverksamhet
och astadkommande av foridlande néjen fér ungdomen m. m.;

andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande, nr 20, om
skrivelse till Kungl. Maj:t 1 friga om anordnande av en statens fér-
sikringsverksamhet & olika forsikringsomriden; samt

andra kammarens tredje tillfdlliga utskotts utldtande, nr 10, 1 |

anledning av herr Liibecks motion, nr 305, om skrivelse till Kungl.

Maj:t angdende en planmissig utveckling av Sveriges sjéfartspolitik
och sjéfartsforbindelser.

8 12.
Justerades protokollsutdrag.

§ 13.
Ledighet frin riksdagsgoromélen beviljades:
herr Sjoblom under 3 dagar fr. o. m. d. 9 maj,
Nilsson i Antniis > 8§ = > » » »192 »
> Karlsson i Surte > 4 » > » » » 11 »
> Mansson i Hagastrom > 3 > » > » » 9 >
»  Johansson i Kullersta » 3 o > » » 310 »
> Uddenber > D » » » »11 »
»  FEricson i Funﬁsdalen » 8 » > > v » 10 »

Nr &4,



Nr 4. 68 Lérdagen den 8 maj.

herr Bergstrom i Hogson nunder 8 dagar fr. 0. m. d. 12 maj och
>  Johanson i Rimforsa » 12 » » » » » 11 »

Kammarens ledaméter dtskildes hirefter kl. 4.27 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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